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Záložka

Román J. P. Bulana nám předkládá detektivní literární problém z trochu jiné stránky, než jak jsme si u tohoto druhu literatury navykli. – Autor vyšetřuje loupež, drahých kamenů s velkou dávkou pravděpodobnosti, stavě skutečnost ke skutečnosti tak, jak asi činí skutečné kriminální vyšetřo­vání. Ukazuje namáhavou a neúnavnou práci policistů, kteří musí sbírat každou sebenepatrnější stopu a z těchto stop jako z cihel konstruovati celou stavbu vyšetřování. Vidíme v této práci povo­laného odborníka kriminálního románu, jenž se snaží českou detektivku do jisté míry rehabilitovati. Zasazuje ji do našeho prostředí, řeší ji pouze rozu­movým procesem, bez hrůzostrašné fabulace, obvyklé v románech toho druhu, v nichž odborná neznalost se nahrazuje čirými výmysly a zastírá nepravděpodobnými, ale sensaci vzbu­zu­jícími příběhy. V Bulanově románě můžeme podrobně sledovati vysilující a úmornou práci policejního aparátu a zjišťujeme. jak značnou dá kriminální vyšetřování ve skutečnosti práci a jak dlouho někdy trvá, než policie může vztáhnout na pachatele ruku. – „Myší past“ se nám tedy jeví jako nový typ konstruktivní detektivky ryze českého ražení.
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Místo úvodu…

Víte, říká se: ševče, zůstaň u svého kopyta! A je to pravda. Většina vás mne zná jako zuřivého reportéra Freda Hylmara. Málokdo však ví, že jsem člověk ctižádostivý a nestačilo mi již popisovali kriminální historie jako „soudničky“. Vrhl jsem se na literaturu a počal zpracovávati příběhy, jež mi byly vyprávěny.

Ale, bohužel, dopadám špatně. Zpracoval jsem příběhy svého přítele komisaře Holmana v románě „Byl jsem v podezření…“, ale nepřejte si vidět, co jsem za tento prvý pokus zažil. Holmanovi jsem nesměl 14 dní na oči. Ostatní detektivové mne poctívají různými přízvisky a pronásledují mnohými více méně vtipnými poznámkami.

Jenže já se pro podobné dlouho netrápím. Otřepal jsem se z utrpěné pohromy a vyhlížím si již novou oběť. Podařilo se mi ji najít v osobě mladého detektiva Pavla Chvoje, jenž byl nedávno přeřaděn z důstojnického sboru uniformované policie k policii kriminální jako komisař-čekatel.

Mladý hezký ten hoch byl něco pro mne. Velmi jsem si jej oblíbil a umínil si, že jeho první dobrodružství zpracuji románem… i kdybych se s ním proto měl rozejít!

A příležitost se mi brzy naskytla. Nechť se tedy můj přítel Pavel Chvoj nezlobí…


KAPITOLA PRVNÍ,

v níž se seznámíme s rusovlasou krasavicí.

Byla noc před sv. Třemi králi… Blížilo se téměř již k půlnoci.

Praha se halila v hustý bílý příkrov sněhu, který bez přestání padal již od večera. Ulice byly téměř opuštěny. Chodců vlastně nebylo. Kdo šel, plížil se podle domů, límec zimníku vysoko zahrnut, namáhavě vytahuje nohy z vysoké již vrstvy sněhu. Jen občas bylo viděti některý stín, který nespěchal, nýbrž volně a odměřeně se brodil sněhem, občas se zastavuje, jako by se rozhlížel. To byli muži zákona, kteří bez ohledu na nečas konali svoje obchůzky, aby své spolubližní chránili po dobu jejich spánku.

Noční ticho rušily jen řetězy, jimiž sporé automobily, jež občas přejely, měly opatřena kola proti smyku. Chvilkami se též ozval cinkot výstražného zvonce osvětleného vozu pouliční dráhy a skřípot brzd, když řidiči sypali na kolejnice písek. Jinak však všechen hluk jako by byl dušen hustě padajícími vločkami, jež šimrají, když si sednou na špičku našeho nosu.

Věžní hodiny od sv. Jindřicha právě přiškrceným hlasem svého kovu odbily půl dvanácté, když z kavárny „U zlaté husy“ vykročil do chumelenice jakýsi muž. Rychle si ohrnul límec zimníku a stáhl klobouk do čela, že jsme si ani nemohli všimnout, zdali je mladý či starý. Ráznými kroky brodil se sněhem, zamířil k jednomu z aut, stojících na hlídaném stanovišti soukromých vozů. Hlídač aut, až dosud přilepený u zdi pod balkonem jednoho domu, rychle přikročil, aby od muže vzal lístek. Zatím co muž odemykal dvířka auta, šestiválcové škodovky, hlídač smetáčkem rychle stíral napadený sníh z kapoty stroje, ze střechy a hadrem utřel sklo před řidičem a přední i zadní rejstříkovou značku.

Muž v zahrnutém zimníku střepal ze sebe pár napadaných vloček, vlezl dovnitř auta a dal hlídači patrně dobré zpropitné, neboť tento se snažil ještě kdeco utříti, zatím co muž v autu zapínal motor. Konečně, když se ozvaly prvé takty motoru, se hlídač s mnoha poklonami uchýlil opětně na své místo. Muž za volantem nechal motor chvíli běžet, patrně aby se „zahřál“. Můžeme si ho tudíž trochu všimnouti. Je to ještě celkem mladý člověk úhledného zevnějšku a kulatého bezvousého obličeje. Věku může být tak 27 až 28 let. Inteligentní výraz obličeje zvyšuje ještě vybraný vkus obleku. Nyní, kdy ohrnul černý zimník, vidíme, že má na sobě večerní sako, které svědčí, že nositel si potrpí na uhlazenost večerního společenského ústroje.

Konečné muž motor odbrzdil, vsunul rychlost a obratně vyjel z řady čekajících zasněžených vozů. Jel dolů k Můstku, zabočil do Ovocné, pak do třídy Viktoria, z této na Pernštýn do Bartolomějské ulice. Bylo zřejmo, kam náš hrdina jede. Zabočení do vrat policejního ředitelství potvrdilo naši domněnku.

Vrata, kam zabočil vůz našeho nového známého, nesla nápis „Kriminální ředitelství“.

Ospalý strážmistr na zaznění klaxonu otevřel vrata, přesvědčiv se dříve, kdo tak pozdě v noci se domáhá vstupu. Patrně však řidiče vozu poznal, neboť jej dokonce pozdravil.

Auto projelo tmavým průjezdem a vjelo na spoře osvětlený dvůr, na němž bylo rozeznati tmavý masiv budovy se zamřížovanými okénky.

Muž nechal státi auto na dvoře. Zřejmě se zde dobře vyznal, neboť vzápětí zmáčkl kliku jakýchsi železných dveří a vstoupil. Při otevření zazněl zvuk zvonku, který probudil klímajícího strážmistra v předsíni kriminálního ředitelství, kam jsme s naším mužem vstoupili. Strážmistr srazil paty a přál „dobrého večera“.

„Co máte nového, pane strážmistře?“ zeptal se vcházející přátelsky.

„Zatím nic, pane komisaři,“ odpověděl strážmistr uctivě.

Nyní již víme, že náš muž je komisař, a jelikož jsme v budově kriminálního ředitelství, může to být komisař kriminální služby.

Komisař znovu přátelsky pokynul policejnímu strážmistrovi, pustil se schody, jež jsou určeny pro dopravu vězňů, do hořejších pater. Do prvého patra, kdež je umístěno sociální a mravnostní oddělení, nešel, mířil výše. V druhém patře jsou decernáty kriminálního ředitelství. Zde vstoupil do prostorné předsíně, kde se mu hlásil službu mající kriminální asistent. Komisař mu položil tutéž otázku jako dole v přízemí a obdržel tutéž odpověď. U policie je totiž zvykem, že se stále říká „nic nového“, a zatím baráky padají a lidé se mordují. Ale pro policisty to také není „nic nového“. Náš muž byl pravděpodobně na tyto odpovědi zvyklý, neboť jen potřásl hlavou a vstoupil do místnosti, na jejichž dveřích jsme mohli čísti tabulku

„Stá1á služba“.

Uvnitř místnosti zastihujeme s naším komisařem dva muže. Seděli ponořeni v hlubokých kožených klubovkách. Nespali však. Jeden četl knihu a druhý kouřil lulku a díval se ke stropu. Čtoucí byl starší, spíše drobnější postavy, přísného pohledu, s kostěnými brýlemi. Vstoupivší se mu po vojensku uklonil. Muž s brýlemi mu podal stroze ruku. Tímto mužem byl kriminální rada Šimsa. Druhý muž, komisař Holman, jen lulkou pokynul na pozdrav, ale zato projevil zájem o účelu návštěvy příchozího, o němž řekneme nyní, že je to Pavel Chvoj, dřívější policejní nadporučík, nyní komisař-čekatel kriminální služby. Mladý muž značných ambicí a poměrně značných již úspěchů.

„Copak tě k nám vede?“ otázal se komisař Holman.

„Hm,“ odtušil Chvoj, „jdu se podívat, zdali by tu nebylo něco pro mne.“

„Můj Bože,“ křižoval se Holman, „tohle nechápu! Proč se raději nezabalíš do peřin?“

„Jaký byl koncert, pane kolego?“ vmísil se nyní dr. Šimsa, vzhlédnuv od své knihy.

„Jedinečný. Byl jsem přímo nadšen.“ vykládal Chvoj, o němž je známo, že je milovníkem dobré hudby. Toho večera byl na koncertě Filharmonie v Obecním domě.

Holman se chtěl opět něčemu divit, když na stole dra Šimsy zadrnčel telefon. Dr. Šimsa zvedl sluchátko a ostatní zmlkli.

„Kriminální ředitelství, Dr. Šimsa,“ hlásí se kriminální rada a již se chápe tužky, aby si něco zapsal.

Pak píše a opakuje do telefonu:

„Poplachový hlásič č. 128… ano, soukromý… vila Adelaidy Hálkové, vilová čtvrt Smíchov, Střední lipová třída č. 1… tažen v 11 hod. 55 min… telefonická zpráva žádná?… Ne? No dobře, vyrozumíte smíchovský revír, ať tam pošle taky lidi. Servus!“

Holman se nepřestával dívat ke stropu, zatím co Chvoj si již zapsal údaje.

Dr. Šimsa se obrátil ke komisaři Holmanovi s otázkou:

„Koho tam mám poslat?“

„Skorem bych řekl,“ odvětil komisař po delším přemítání, „že zatím není třeba. Víte, jak často dochází k planým poplachům. Přepadový oddíl již je jistě na místě a vyžádal by si další případnou pomoc…“

Ale Chvoj již přešel k jeho stolu, kde si rychle přečetl, který z detektivů má službu, a pak zvolal:

„Ať tam jede Machar, já ho tam dovezu!“

„A co tam budeš dělat?“ podivil se Holman.

„Nu, podívám se tam,“ odtušil Chvoj.

„Ať jede, když chce,“ rozhodl rada. „Což kdyby z toho něco bylo…“

Holman zmáčkl tedy jakýsi knoflík na svém stole a do diktafonu pronesl prostě: „Vrchní tajemník Machar!“

Za pár vteřin vstoupil do místnosti asi pětačtyřicetiletý podmračený chlapík s uctivým „Přejete si?“ na rtech.

„Pojedete tady s panem kolegou někam!“ rozkázal mu rada dr. Šimsa.

Chvoj se nato rozloučil s oběma úředníky a vyšel s Macharem, který se šel obléknout. Brzy za ním přišel na dvůr a přisedl do auta, které vyjelo ze vrat týmž způsobem, jakým sem přijelo.

„Já se vám divím, pane komisaři, že se taky honíte za každou maličkostí!“ bručel cestou Machar, když uháněli přes Smetanův most směrem k Smíchovu.

Chvoj jen pokrčil rameny. „Nemyslete si,“ pokračoval Machar, „že přílišnou horlivostí se zde zavděčíte. U policie nejdou úspěchy rychle…“

„To tedy vím,“ přisvědčil Chvoj.

„Nu, vidíte,“ zvolal Machar. „Kdybyste byl aspoň šel do laboratoří, ale u nás se budete věčně honit a pořád budete sedět v stejné hodnosti.“

„Ale jděte!“ se smíchem mu odporoval Chvoj. „Vždyť víte, že já na žádný rychlý postup si nečiním nijakého nároku. Šel jsem k policii pouze ze zájmu…“

„Ze zájmu!“ vybuchl Machar. „Ten zájem bude brzy ve vás utlumen. A před každým povýšením budou na vás chtít, abyste vyřešil nějaký kromobyčejný případ.“

„Nu, a proto za každým hlášeným případem klušu,“ snažil se spor ukončiti Chvoj.

Ale Machar nebyl uspokojen. Stále vykládal, že Chvoj by udělal lépe, kdyby šel do laboratorního oddělení a nemohl pochopit, jak syn generála (Chvoj byl synem četnického generála, po jehož smrti mu byl zůstaven dosti značný majetek) se může honit po ulicích a utrácet mladý život v boji proti zločinu.

„Podívejte se na pana komisaře Holmana, kam to teprve dotáhl! A co měl už úspěchů!“ končil svou meditaci, neboť byli již ve vilové čtvrti a zastavovali před rozsáhlou zahradou, kde stálo auto přepadového oddílu, jehož šofér právě přicházel v ústrety Chvojovu autu.

„Tak jsme tady!“ přerušil Machara Chvoj, zastavuje vůz.

„Zdá se,“ ušklíbl se Machar a hrabal se ven. „Ale řeknu vám,“ Machar si přece jen nemohl odpustit, aby nedokončil svoji myšlenku, „že pan komisař Holman dodnes si rve vlasy, proč k nám šel. U uniformované policie by musel býti už na své schopnosti dávno majorem…“

„Poslyšte, to je poměrně slušná vila,“ přerušil ho nemilosrdně Chvoj, který mezitím stál před velkými vraty a nahlížel do černi rozsáhlého parku.

Vila Adelaidy Hálkové zaujímala s parkem značný ostroh tvořený ulicemi Dolní lipovou a Střední lipovou třídou a ulicí Spojovací. Dolní lipová třída zde se mírně zatáčela a pokračovala pod názvem Střední lipová třída. Právě proti oblouku, kde se nalézal vchod na majetek Adelaidy Hálkové, ústila široká Sadová třída. V tomto ústí byla konečná stanice městských autobusů. Pozemek vily Hálkové zaujímal svou čelnou stranou zmíněný oblouk obou ulic a pokračoval asi 40 m do Střední lipové třídy. Na druhé straně byl pravoúhle ohraničen Spojovací ulicí, kde tvořil zeď asi 45 metrů dlouhou, na konci jíž byla malá vrátka.

Chvoj mezitím, jak mu označil strážník z přepadového auta, vešel pobočnými vrátky vedle hlavního vchodu. Věčně nabručený Machar ho následoval. Široká cesta, po níž šli, se brzy rozdvojila a museli se dáti vlevo, neboť zde se tyčila mohutná stavba vily bohaté soukromnice.

Cestou se Chvoj vyptával, zdali Machar snad zná majitelku této vily.

„Starého kozla znám!“ zamumlal detektiv. „Bude to asi nějaká stará matróna, která nás přivítá s lorňonem na očích a bude vzdychat nad ztrátou svých rodinných šperků!“

Ale již byli oba u vchodu, kde mrzutě přecházel další strážník, nadávaje na stále padající sníh.

Chvoj s Macharem setřepali před širokým dubovým vchodem ze sebe sníh a vstoupili dovnitř. Octli se ve velké, spoře osvětlené hale, kde velitel přepadové pohotovosti a druhý strážmistr vyslýchali staršího muže, jen narychlo oblečeného.

Velitel hlídky, poznav Chvoje, ihned mu hlásil situaci.

„Pane komisaři, byl zde tažen soukromý poplachový hlásič. Přibyli jsme právě na místo, a tu nám tento pán…“

„Daneš, pěkně prosím,“ představil se tento rychle. „Já jsem zde domovníkem, zahradníkem a tak dále…“

„Vy jste hlásič uvedl v chod?“ přerušil ho Chvoj.

„Ano, prosím, mám nařízeno – spím totiž v domku mimo vilu – a milostpaní mi nařídila, abych v noci občas prošel vilou…“

„Dobře,“ přerušil jej Chvoj. „Před chvílí jste dělal také obchůzku vilou a co jste zjistil?“

„Myslím, že Daneš večer pil,“ ozval se náhle za zády policistů příjemný ženský hlas promíšený trochou výčitky.

Všichni se otočili. Po širokém schodišti, vedoucím z prvého patra vily, k nim přicházela mladá, asi tak třicetiletá krasavice s vlasy zřejmě přibarvenými à la Tizian v modrém hedvábném županu japonského vzoru s ohnivými draky.

Chvoj popošel vstříc krasavici a představil se:

„Dr. Chvoj od kriminální služby.“

„Vítám vás,“ splynulo sladce z úst krasavice, jež s rozkošným úsměvem podala Chvojovi svoji krásně modelovanou ruku k políbení.

Chvoj se galantně uklonil a políbil štíhlé prsty s pěstěnými nehty.

„Jsem Ada Hálková, majitelka tohoto domu,“ pokračovala mezitím krasavice, nepřestávajíc se na všechny roztomile tvářit.

„Miloslivá, byli jsme sem přivoláni vaším domovníkem,“ vysvětloval Chvoj.

„Ano, vím již, ale myslím, že Daneš večer zase více pil,“ pravila madame Ada, měříc přitom tvrdými pohledy Daneše, který stál před ní ve zkroušeném postoji.

„Milostpaní,“ škemral nyní, „víte, že již dlouho nepiji a včera večer jsem vypil jen jeden půllitr piva a hned jsem si šel lehnout. V půl dvanácté jsem se probudil a vzal jsem si na sebe zimník a…“

„A lahvičku něčeho pro zahřátí, co?“ přerušil ho Chvoj, neboť pod kabátem se domovníkovi rýsoval obrys lahve.

Daneš zahanbeně vyňal z vnitřní kapsy zimníku čtvrtlitrovou lahvičku a drmolil: „To je jen kapka koňáčku…“

„Tak dobře, ale už povídejte rychle dál!“ vybídl ho Chvoj.

„Když jsem vešel do haly, uslyšel jsem nějaké kroky a na konci této chodby jsem viděl nějaký stín… Chtěl jsem zvolat: Kdo tu?, ale povídám si, že lépe bude, když hned přivolám policii. Vždyť proto tu ten hlásič máme, že?“

„A to je všechno?“ otázal se zklamaně Chvoj. „Co jste dělal potom?“

„Nic, čekal jsem, až při jedete.“

Chvoj pohlédl na madame a viděl, že tato si se špatně ukrývanou zlostí měří svého domovníka.

„Jak je to hloupé od vás, Daneši!“ vybuchla náhle, ale hned se ovládla a pravila ke Chvojovi: „Pane doktore, co o tom soudíte?“

„Celkem ne mnoho.“ odvětil Chvoj. „Dovolíte-li, přesvědčíme se, co je na tom pravdy.“

Bylo znáti jemné zaražení na tváři madame, když se tázala: „Chcete provést prohlídku?“

„Pokládám to za nutné,“ odtušil Chvoj a pranic se nezarazil rozpaky madame Ady, když udílel přepadové hlídce rozkazy, aby provedla prohlídku vně vily.

„A my s panem vrchním tajemníkem Macharem se za vaší přítomnosti přesvědčíme, zdali zde snad nebylo ničeho ukradeno.“

„Ukradeno nebylo nic!“ odvětila trochu zprudka madame.

„Přesvědčila jste se již?“ otázal se Chvoj.

„Nu… vlastně ještě ne, ale jsem zcela přesvědčena, že poplach byl učiněn pro nic a za nic.“ Hlas madame Ady zněl dosti příkře.

„Je naší povinností, přesvědčit se o všem důkladně, jsme-li jednou zavoláni,“ pronesl vyhýbavě Chvoj a vrhl pohled úkosem na Machara.

Ten žmoulal nezapálený doutník v ústech, když se obrátil s otázkou na Daneše: „Jste si jist, že jste se nemýlil?“

„Vyloučeno,“ tvrdil domovník. „Viděl jsem na konci chodby zcela určitě postavu muže, který zřejmě musil odejít zadními dvířky.“

„Kterými?“ otázal se Chvoj, jda s ostatními tmavou chodbou až na její konec, kde se nalézaly jednak úzké zadní schody vzhůru a u jejich ústí malá dvířka, vedoucí zřejmě do zahrady. Byla zavřena, ale klíč tu nebyl.

„Klíč tu není,“ konstatoval Chvoj, prohlížeje za svitu lampičky okolí zámku.

„Tudy nikdo nechodí,“ vysvětlovala Ada, „a proto jsou dveře stále zavřeny.“

Chvoj s Macharem zatím prohlíželi cely konec této chodby, kde však se nedaly nalézt celkem žádné stopy, svědčící o tom, že by snad někdo tudy vyšel. Zámek ve dveřích byl dosický a nejevil nejmenší stopy násilí.

„Potřebovali byste klíč?“ tázala se madame.

„Zatím nikoliv,“ odtušil Chvoj. Náhle si na něco vzpomněl. „Poslyšte, milostivá, máte též ženský personál?“

Madame povytáhla své úzké, vyholené obočí. Pochopila, kam detektiv míří.

„Myslím, že ani zde se vám nepodaří…“ pronesla se svůdným úsměvem. „Zaměstnávám pouze ženské osoby, které zde též bydlí, pradlena a posluhovačka sem docházejí jen podle potřeby. Ve vile bydlí pouze kuchařka Anna, která však je již šedesátnicí a přitom vdovou, a pak jen komorná Pavla, kterou mám sice celkem jen krátkou dobu; je to sice mladé děvče, ale myslím, že je děvčetem počestným. Myslíte, že by snad…?“

„Taková děvčata mají někdy…“ Machar nedokončil svou myšlenku, neboť Chvoj naň vrhl tak výmluvný pohled, že detektiv se zahryzl zuřivě do doutníku.

„Jsou vzhůru?“ otázal se Chvoj.

„Ano, jsou v kuchyni,“ odpověděl Daneš. „Já jsem je totiž vzbudil…“

„Zavolejte Pavlu!“ rozkázala mu madame.

Komorná přišla velmi brzy; bylo to mladé, velmi hezké děvče s kaštanovými vlasy, svižné postavy a inteligentního výrazu obličeje se sametově hnědýma očima. Prostě se uklonila a zpříma se dívala na policisty. Machar se snažil vniknouti jí až do útrob svým pronikavým zrakem, zatím co Chvoj, pousmáv se na ni, obratně se zeptal:

„Slečno, jste si, abych tak řekl, jista tím, že jste spala klidně a… sama dnešní noci?“

Děvče se zapýřilo až po konečky uší, ale klidně a přímo odpovědělo:

„Nebyl u mne nikdo… jsem slušné děvče!“

„Víte, Pavlo, že bych pánské návštěvy nedovolila,“ vmísila se madame. „Jestliže by tomu tak bylo raději to řeknete… musila bych vám dáti výpověď, ačkoliv bych vás jistě nerada ztratila. Zdáte se býti přičinlivým děvčetem.“

„Buďte zcela bez obav, madame,“ upokojilo ji děvče ku podivu klidným a vyrovnaným hlasem, jenž svědčil o skutečně čistém svědomí. „Jsem daleka toho, abych si vůbec kohokoliv sem vodila.“

„Ano, toť pravda,“ přisvědčila Ada, „Pavla tu dosud neměla žádnou návštěvu.“

„Není to mým zvykem.“ opakovala komorná. „A pak nemám žádné známosti,“ dodala s důrazem v hlasu.

„A což,“ ozval se Machar, „neslyšela jste nějaký podezřelý hluk?“

„Ne, myslím, že ani paní Anna. která spí v pokoji vedle, ani já jsme ničeho nezaslechly, dokud nás Daneš nevzbudil, že prý přijde policie…“

Chvoj zamyšleně potřásl hlavou, pohlížeje střídavě na komornou, střídavě na Adu nebo na domovníka. Náhle pravil: „To stačí.“

Šli zpět chodbou k hale, kde se nyní objevil strážmistr přepadové hlídky a hlásil, že od zadních dveří z vily vede řada zapadaných, ale stále hodně znatelných šlépějí mužských nohou k malým vrátkům ve zdi, jimiž se lze dostati do Spojovací ulice.

Chvoj pohlédl úkosem na Adu a zkonstatoval, že na tváři krasavice se objevil jakýsi napjatý výraz.

„Proveďme letmou prohlídku vily, zdali nebylo ničeho ukradeno!“ rozkázal náhle.

Madame chtěla něco namítati, ale Chvoj trval na svém.

„Prosím. spokojím se pouze, když mne provedete vilou a přede mnou zkonstatujete, zdali se ničeho neztratilo,“ pravil.

Adě nezbylo, než se podrobit. Chvoj dal mimo to rozkaz přepadové hlídce, aby se odebrala zpět na služební stanoviště. zatímco Machar měl jíti ohledat stopy. Chvoj s Adou procházel pak celou vilou. Ada jej prováděla rozsáhlým domem a Chvoj nahlédl do všech místností. Nikde ničím nebylo hnuto, nikde žádných stop po nočním vetřelci nebylo nalezeno.

V prvém patře byl Chvoj uveden i do budoáru madame Ady, kde tato přebývala, než šla spát.

„Je to můj nejmilejší pokoj,“ pravila, uvádějíc jej do svého budoáru. Chvoj pokoj podrobil rovněž letmé prohlídce. Všiml si nenápadně popela po vykouřených cigaretách na kuřáckém stolku, prohlédl ukázaný trezorek ve zdi, kde mu Ada dokázala, že její šperky i peníze jsou netknuty.

„Nebylo-li ukradeno toto, pak nevím, co by tu zloději chtěli,“ prohlásila s úsměvem.

„Myslím, že máte pravdu,“ pronesl Chvoj po delším přemítání, když byl drahnou chvíli nenápadně pátral v obličeji rusovlasé krasavice. „Ale račte laskavě prominouti indiskretnost, jste vdána?“

„Nikoliv, vdovou. Jenže můj muž – po němž mi konečně zůstalo trochu jmění – spí svůj poslední spánek trochu daleko, v Americe.“

„V Americe?“

„Ano, byla jsem provdána za bohatého Čechoameričana Ludvíka Hálka, majitele kávovníkových plantáží v Brazílii. Avšak záhy zemřel, a já, teskníc po své domovině, jsem při nejbližší příležitosti plantáže prodala a zakoupila jsem se zde.“

„A úmyslu znovu se vdát již nemáte?“

„Ach.“ usmála se koketně Ada, „myslím, že ne.“

Avšak Chvoj neúprosně pokračoval:

„A není ani nikoho, kdo by se snad pokoušel vás přesvědčit, že lépe je žíti ve dvou?“

Zrak madame Ady se zúžil, když tónem, který nepřipouští pochyb, mu odvětila:

„Ne, není nikoho takového, doufám, že si rozumíme?!“

„Dokonale.“ řekl klidně Chvoj a dodal: „Myslím, že vše je v úplném pořádku a že se skutečně jedná o vidinu, kterou váš domovník viděl pod vlivem alkoholu.“

Ada chvíli pátrala v jeho tváři, než se zeptala:

„Myslíte, že tu nikoho nebylo?“

„Myslím toto: zločin, ani pokus zločinu se zde nestal. Račte laskavě prominout, že jsme vás vyrušili, ale…“

„Nic nedělá, pane doktore,“ přerušila jej se sladkým úsměvem Ada. „Aspoň této příhodě mám co děkovati, že jsem vás poznala.“

S těmi slovy jej vedla zpět do přijímacího pokoje, kde mu nabídla číšku likéru a zákusek.

„Nemohu vám nyní ničeho jiného nabídnouti,“ omlouvala se. „Kdybyste snad však chvíli počkal, dala bych vám něco připraviti.“

„Oh, nikoliv, tisíceré díky za vaši pozornost! Likéru si s vámi rád připiji, ale jinak se neračte obtěžovat.“

Ada nalila tedy dvě číšky a přiťukla si s Chvojem.

Vtom do dveří vstoupil Machar se slovy:

„Pane doktore, s těmi stopami od zadních dveří je to trochu podivné…“

„Ale nic není podivné, milý Machare,“ přerušil jej Chvoj, vrhnuv znovu kradmý pohled na Adu, která se rychle připojila:

„Ano, pane inspektore, nic nemůže býti podivného, neboť v celém domě není ničím hnuto… A pojďte se též trochu zahřát,“ zvala jej, nalévajíc prň další číši.

„Mhm,“ zabručel Machar, „já vlastně nemám pít, poněvadž jsem ve službě…“

„Ale pan doktor dává svolení, že?“ laškovala madame.

„Myslím, že můžeme, poněvadž jsme zde již mimoslužebně,“ prohlásil Chvoj, načež Machar již neotálel. „Pak je to jiná! Ale zahřeje to!“ mumlal. „Beztak je tam počasí, že by psa nevyhnal.“

„Však vás taky lituji, že jste sem byli tak zbytečně zavoláni. Proto prosím, neodmítněte ještě jednu,“ pobízela krasavice.

„Nikoliv, milostivá paní, děkujeme již,“ odmítal Chvoj. „Nebudeme již déle zdržovat, neboť jistěže se vám chce opět spát…“

Ada naň blýskla očima, ale hned s úsměvem požádala:

„Prosím aspoň ještě tuto sklínku…!“

Detektivové vyhověli prosbě, nejsouce konečně neradi, neboť likér byl výborný.

„A nyní již musíme jíti!“ rozhodl Chvoj a přál dobré noci. Když znovu galantně líbal madame Adě ruku, tato s úsměvem se ho zeptala, zdali snad někdy by ji nepoctil svou návštěvou.

„Byla bych tomu velice ráda,“ žadonila.

„Oh, prosím, dovolí-li mi služba a nebudu-li obtěžovati, jsem milerád k disposici,“ přijal pozvání Chvoj, neustále se po očku dívaje na Machara, který zuřivě žvýkal svůj věčně nezapálený doutník.

„Budu se tedy velice těšit na brzkou shledanou,“ loučila se s oběma muži madame, doprovázejíc detektivy až do přízemní haly, kde Daneš hezké komorné a kulaťoučké staré kuchařce stále vysvětloval, že se nemohl mýliti, že viděl, jak někdo vyšel zadními dvířky.

„Daneši, doprovoďte oba pány a jděte si lehnout, ať vystřízlivíte!“ poručila mu Ada. Daneš němě přikývl a vyšel s oběma muži do stále padajícího sněhu.

„Pánové, nemýlil jsem se!“ tvrdil znovu, když se s detektivy octl v chumelenici.

Machar chtěl vésti Chvoje dozadu vily a ukázati mu stopy, ale Chvoj máchl rukou.

„Není třeba,“ pravil, „pojďme radši.“

Machar chtěl něco zabručet, ale Chvoj ho táhl pryč. Když domovník za nimi zavřel poboční branku a vzdálil se, řekl Chvoj Macharovi:

„Nač bychom se nad tím vším rozčilovali? Věc je zcela jednoduchá. Muž, který z vily vyšel, ano, z vily skutečně někdo vyšel, ale nebyl to lupič, nýbrž návštěvník počestné vdovy Adelaidy. Stačí?“

„Hm,“ zabručel Machar do vousů. „Je to taky možné…“

„To je jisté,“ tvrdil Chvoj. „Je to člověk z vyšších kruhů, neboť kouří cigarety značky ‚Jaka‘, má začáteční písmena svého jména Q. B., nosí zimník s kožichem uvnitř…“

„Hotový Sherlock Holmes,“ pravil Machar.

„Nic snazšího,“ smál se Chvoj a vytáhl z kapsy zlaté pouzdro na cigarety, které podal Macharovi se slovy: „Zapadlo za couche v budoáru madame Ady.“

Machar se křižoval a mluvil cosi o krádeži, ale Chvoj se mu smál a nakonec mu dal za úkol – jelikož pouzdro bylo nové – aby zjistil, bude-li možno, u klenotníků jméno majitele.

„Ještě to tak!“ zvolal Machar.

„A nyní pojďme!“ zvolal Chvoj a vzal Machara pod paždí a táhl jej za roh do Spojovací ulice. Machar sice bručel, ale Chvoj chtěl nyní právě vidět zadní vrátka, vedoucí z pozemku vily do této ulice. Přicházejíce blíže, všimli si, že v oněch místech u chodníku stojí opuštěný motocykl Indián.

„Hm, čípak to je?“ tázal se Chvoj, když tu Machar se mu vytrhl a s rozkazem „Stůj!“ se hnal k vrátkům, odkud se právě hrabal nějaký muž.

Oba kriminalisté chopili své služební pistole a přiblížili se k muži, který byl k nim otočen zády a klidně zamykal vrátka – zřejmě paklíčem nebo něčím podobným. Chvoj ho prudce chytil za rámě a rychle obrátil.

Muž k nim otočil obličej a detektivové uzřeli usmívající se a povždy záhadnou tvář známého soukromého detektiva Vilibalda Rehka.

„Aá, tak to jste vy ten vyplašený ptáček?!“ zvolal Machar.

„Já?“ opáčil soukromý detektiv, „ale chraň Bůh!“

„A co tu tedy děláte?“ zeptal se Chvoj.

Soukromý detektiv potřásl hlavou a se šibalským úsměvem odpověděl:

„Zdá se, že pátrám v téže věci jako vy, pánové.“

„Ale?“ zabručel Machar. „A jak víte, po čem my pátráme?“

„Ach, toť přece velmi jednoduché,“ klidně odtušil Rehek. „Viděl jsem vás sem přijet a snadno jsem si domyslil, že domovník asi vyplašil onoho pána, který se nenápadně chtěl vytratit z vily…“

„Vy tedy znáte nápadníka madame Ady?“ zeptal se Chvoj, ale Rehek pokrčil rameny.

„Vlastně ani neznám,“ pravil vyhýbavě, „pátrám po něm teprve.“

„Aj,“ divil se Machar. „A kdo vám to dal do referátu?“

„Že jste to vy, tak vám to řeknu, ačkoliv je to vlastně mé obchodní tajemství, jako vy máte svá tajemství úřední,“ vykládal ochotně soukromý detektiv. „Tedy slyšte. Nyní právě jedním z mých zákazníků je jistý pan Andrle, starší to, ale patrně dosti zámožný pán, který by rád ulovil naši rusovlasou vdovičku, od níž právě jdete. Avšak na neštěstí, ačkoliv pan Andrle je muž velmi sympatický a madame Adelaida se zdá býti velmi opuštěna, pan Andrle zjistil, že jeho zbožňovaná má tajnou lásku… Ale opravdu velmi tajnou, neboť o osobnosti tohoto záhadného pána nikdo nic neví, ačkoliv se v lásce velmi činí…“

„Aha,“ domýšlel se Machar, „a ten Andrle si přizval osvědčenou detektivní sílu, chvalně známého Viliho Rehka, aby mu tohoto tajemného milence vypátral…“

„Tak jest,“ přisvědčil soukromý detektiv. „Již několik dní se lepím na paty Adě, ale bohužel…“

„Nu, copak?“ ušklíbl se Machar.

„Bohužel, mně se na paty lepí zase smůla,“ pronesl Rehek smutně.

„Ale to je zajímavé!“ vpadl do toho Chvoj.

„Na tom je čerta zajímavého!“ odsekl bručavě Machar. „Pro mne a za mne ať si ta přibarvená vdova chodí, s kým chce. Dávám návrh, abychom jeli domů, nebo z nás budou za chvíli sněhuláci.“

„Jen okamžik!“ žádal Chvoj a obrátil se na Rehka: „Co jste vlastně o onom neznámém z jistil?“

Rehek máchl rukou. „Nestojí to ani za řeč! Co vím, je, že vlastně nic nevím. Jeho ukrývání se, náhlé objevení a zmizení je víc než podezřelé…“

„Ale jděte!“ divil se na oko Machar. „Že vy byste se mu nedostal na kobylku?!“

„Prozatím ne,“ pravil Rehek, „na čemž značnou zásluhu nese ovšem sama Adelaida, neboť dovede taky tak rozkošně zmizet, že si musím aspoň půl hodiny držet hlavu, aby se mi neroztočila. Vím jen, že to je mladší člověk, štíhlé, elegantní postavy, jednou jsem ho letmo zahlédl s Adou. Ale jinak velké nic. Stalo se jednou, že v noci přijel v taxíku k vile, vešel zahradními vrátky, ale kdy vyšel, suď Bůh!“

„To je opravdu velice zajímavé,“ usoudil Chvoj. „A ze služebnictva nikdo o něm ničeho neví?“

„Nikdo, domyslíte si jistě, že jsem se už vyptával obratně kdekoho – vyjma Ady ovšem. Dnes by mi byl málem přišel do ruky, když utíkal z vily. Zmizel náhle v autu, o jehož poznávací značce vím jen, že byla úplně pokryta sněhem. Mimo to mám otisk jeho stopy, který však zase říká jen velmi málo. Ale to je také vše…“ skončil Rehek.

„Hm, na vás je to vlastně ubohé,“ šťouchl ho Machar.

Chvoj nade vším kroutil hlavou a pak pravil:

„Poslyšte, pane Rehku, o toho chlapíka se zajímám.“

„Aj, aj!“ podivil se Machar s významným zablýsknutím oka. „Tady někomu rusovlasá Eva učarovala.“

„Eh, houby učarovala,“ durdil se Chvoj. „Ten chlap je zajímavý…“

„Jistě,“ dotvrdil Rehek.

„Pane Rehku, poslyšte,“ děl Chvoj, „vsaďme se, kdo dřív toho člověka bude znát!“

Rehek pokrčil rameny. „Jsem zvědav.“

„Pustím se rovněž do tohoto oříšku,“ rozhodl se Chvoj a se smíchem poplácal ušklíbajícího se Machara po plecích: „Pojďme!“

„Je to dost,“ zabručel Machar. „Ale to mi nevymluvíte, že ta Ada vám neučarovala.“

Chvoj si však této poznámky již nevšiml, rozloučil se s Rehkem a vsedl do svého vozu.

A hned nato se obě vozidla rozjela, každé jiným směrem.

„Nedovedu si vůbec představit,“ mručel cestou Machar, „co vás může na tom člověku zajímat. Když za ní chodí, tak ať chodí, vždyť je mladá a má na to právo… Ale já to viděl, zbláznil jste se do ní, a to je to celé…“

Chvoj se upřímně zasmál. „Málo mne znáte, Machare,“ řekl mu, „na takovýhle lep já nesedám. To je na mne moc nóbl a nebývá v tom nic upřímného, jen flirt. Ostatně, ta komorná byla taky po čertech hezká, co?“

„Vždyť jste si jí ani nevšiml!“ namítl Machar.

„O, hoho!“ odporoval Chvoj, „to jste zase vedle, poněvadž jsem si jí všiml až příliš dobře. Jaké má skvělé kaštanové vlasy a velké krásné oči… ani nevypadá na komornou,“ dodal zasněně.

„No, zaručeně,“ zabručel Machar, „zakletá princezna je to! A mimochodem nelíbí se mi, že se s tím Rehkem tak bratříčkujete. Víte, že těchletěch soukromých detektivů mám plné zuby.“

„Nechte to být, někdy jsou k něčemu přece jen dobří,“ namítal Chvoj, ale Machar jen mávl rukou a vylézal z vozu, neboť mezitím se již dostali před budovu kriminálního ředitelství. Tentokrát Chvoj již nezajížděl dovnitř, nýbrž vyložil Machara před vchodem.

Vylézaje neodpustil si Machar kousavou poznámku:

„Aspoň jsem se zase jednou zadarmo svezl.“ A s potměšilým úsměvem podával Chvojovi ruku.

Chvoj se rozjel domů…

Byly již pomalu dvě hodiny z půlnoci.


KAPITOLA DRUHÁ,

v níž se dovídáme o loupežné vraždě a o krádeži drahých kamenů.

Druhého dne byl Chvoj probuzen o půl sedmé hodině ranní drnčením telefonu. Mrzutě sáhl po sluchátku a ještě mrzutější byl, když zjistil, že volá smíchovský revír a uctivý hlas tamějšího službu majícího velitele sice omlouvavě, že musí budit, ale přece jen určitě sděloval, že se má ihned dostaviti na Smíchov do Přístavní ulice, kde prý byl spáchán loupežný útok na jistého Zachaře.

Chvoj sice v duchu, když se rychle strojil, přemýšlel, proč zrovna on je volán, zvláště když toho dne měl míti náhradní dopoledne, ale pak si pomyslil: rozkaz je rozkaz!

Sluha Jakub přinesl snídani právě včas, aby ji Chvoj mohl do sebe rychle vpraviti a přitom vysvětliti Jakubovi theorii o tom, že tak řečené náhradní volno policistů je zpravidla jen na papíře, z čehož plyne neomylné naučení, že policista se nikdy nemá těšiti, že si ráno přispí. A konečně, přispat si může každý policista, až když je v pensi.

„A vzhledem k tomu půjdeš Džina vyvenčit opět sám!“ zakončil Chvoj úvahy, věnované starému, v rodině vysloužilému duchu služebnímu, pohladiv přitom zálibně hřbet černosrstého vlčáka, který se mu třel o nohy.

Starý sluha jen potřásl hlavou, a když byl Chvoj již ve dveřích, dovolil si poznamenati:

„A co mám připraviti k obědu?“

„Naději na oleji, že se k tomu obědu dostanu.“ zvolal Chvoj a uháněl po schodech.

Jen o pár vteřin později a již jeho Škodovka odhazovala čerstvě napadaný sníh, jak Chvoj ujížděl ke Smíchovu.

Dům, kde se případ stal, snadno našel podle velkého pohotovostního vozu pro vyšetřování vražd a pojízdné radiostanice. Z pří­tomnosti těchto dvou vozů – kromě nichž tu byly ještě dva policejní sidecary – Chvoj poznal, že jde patrně o nějaký vážnější případ. Strážmistr před vchodem poznav jej mu řekl:

„Zvýšené přízemí vpravo!“

To stačilo. U dveří zmíněného bytu však se Chvoj musel zde stojícímu Cerberu v podobě mladého strážníka legitimovati, neboť ten jej dosud neznal. Po této proceduře se Chvoj dostal do prostorné předsíně, osvětlené třemi zasklenými dveřmi, z nichž jedny byly po levé straně a dvoje po straně pravé. Mimo to naproti sobě měl Chvoj ještě dvoje dveře, které vedly patrně do koupelny a kamsi jinam.

Strážník u dveří jej upozornil: „Dveře vlevo.“

Načež Chvoj tam zamířil.

Dostal se do pokoje, jenž mohl být nazván obývacím podle couche, umístěného vlevo pod oknem, nebo jídelnou podle podlouhlého stolu se šesti židlemi uprostřed a rozměrného skleníku v rohu vpravo od okna.

U stolu na jedné židli seděl kriminální rada Dr. Šimsa, s nímž jsme se už v noci seznámili, na druhé židli seděl stenograf, neboť rada právě vyslýchal starší obtloustlou ženu, zřejmě domovnici. U okna stál policejní důstojník v hodnosti podplukovníka a Chvoj v něm poznal velitele policejního úseku, kdysi jeho představeného. Jinak po místnosti šukal další civilista, který všechno prohlížel zvlášť silně zvětšovací lupou za osvětlování zvlášť uzpůsobenou svítilnou. Občas některé místo nábytku posypal a pak na to něco přilepil, stále si přitom buď spokojeně nebo nespokojeně mruče. To byl jeden z „honičů“ stop, takto úřední daktyloskop z kriminálně technického oddělení. Ve své práci se zřejmě nechtěl dáti nikým rušiti.

Chvoj po příchodu shromážděné uctivě pozdravil a bylo mu srdečně odpověděno, podplukovník u okna mu přátelsky kynul.

Dr. Šimsa jej oslovil:

„Dal jsem vás zavolati na přání vašeho šéfa, poněvadž se tu jedná o krádež drahokamů… a to spadá do vašeho speciálního oboru, že?“

Chvoj přikývl a následoval podplukovníka, který mu ukázal na dveře vpravo, jimiž se dostali do pěkně zařízené ložnice. Bylo vidět, že majetník tohoto bytu byl poměrně zámožný.

Proti dveřím bylo široké jednoduché lože – zřejmě mládenecké, kdežto po obou stranách bylo po nočním stolku s noční lampičkou. V rohu vlevo ode dveří byla skříň na šaty, v pravém rohu vysoká kachlová kamna, v rohu proti nim nižší, ale zato velmi široký prádelník a v protilehlém levém rohu kulatý proutěný koš s květinami. Toaletní zrcadlo zde chybělo, neklamná známka, že v domácnosti není žena.

Proti dveřím nad ložem na stěně visel portrét takřka ve skutečné velikosti muže v uniformě rakouského důstojníka s mohutným knírem pod nosem a se spoustou vyznamenání na prsou. Vpravo od tohoto obrazu (pro pozorovatele ode dveří) visel o něco nížeji menší obraz rozbouřeného moře od malíře Hospergera. Vlevo patrně měl býti podobný obraz, ale na onom místě zel ve zdi otvor, čtverhranný, se silnými dvířky, která byla právě otevřena. Byl to zřejmě tresor, zadělaný ve zdi, jenž patrně byl přikryt podobným obrazem jako na druhé straně. Vskutku, při dalším pozorování si všimneme, že tento obraz ležel na odestlaném loži, představoval rovněž mořský příboj od téhož malíře.

Parkety na zemi byly pokryty hustým plyšovým kobercem, z něhož dva menší pruhy byly po obou stranách lože a široký pás se táhl po celé délce pokoje, od okna k protější stěně. A tento koberec právě přeci dveřmi, v místě, kde byl jeho kraj, vykazoval zvláštní temnou skvrnu, jež téměř zaschlá byla z poloviny na koberci a z poloviny rudě zabarvila parkety. Byla to zřejmě krev.

To vše zpozoroval Chvoj v pár vteřinách. Podplukovník jej nechal tato pozorování učiniti, načež, ukázav na skvrnu před nimi, řekl:

„Zde byl ten Zachař nalezen před půl hodinou domovnicí, která je právě u výslechu. Domovnice ho nalezla zde (při tom ukazoval na křídou označené obrysy ležícího těla, jehož paty počínaly u dveří, osa těla šla pod dosti ostrým úhlem ke koberci a hlava spočívala v místě, kde se rýsovala temná skvrna).“

Chvoj opatrně obrysy naznačeného ležícího těla, kterého zde již nebylo, obešel, a zamířil k oknu.

Z vedlejšího pokoje slyšel, jak rada se právě ptá domovnice: „A pan Zachař zde bydlil sám?“

„Sám,“ přisvědčila domovnice. „Byl tak trochu podivín, ale jinak dobrý člověk. Já jsem mu zde uklízela a vařila.“

„A co myslíte, byl bohat?“ zněla další otázka kriminalisty.

„Určitě,“ tvrdila domovnice, „i když značnou část svého majetku měl uloženou v těch svých kamenech. Tvrdil mi často o nich, že mají obrovskou cenu.“

„Víte, kam tyto kameny uschovával?“ zeptal se opět kriminální rada.

„Nu, většinu kamenů měl zde v této vitríně, ale ty nejdražší, jak sám říkal, tam nebyly. Ty měly být v tajném tresoru ve zdi, o němž jsem až dosud nevěděla, kde se nalézá,“ vykládala žena.

Rada přistoupil ke dveřím ložnice, pohlédl na otevřený a samo­zřejmě prázdný safes ve zdi, načež se otázal:

„A neznáte ani přibližnou cenu Zachařových sbírek?“

Domovnice zavrtěla hlavou. „Vím jen, že měly cenu obrovskou,“ pravila, „ale pan Zachař nikdy přede mnou nevyslovil celkový obnos, který představují.“

„V kolik hodin dnes přišel?“

„V jednu.“

„Chodí často tak pozdě domů?“

„No, dosti často,“ připustila domovnice, „chodil rád do společnosti, někdy přicházel i po několik dní až po půlnoci domů.“

„Měl klíč od domu?“

„Měl, ale včera si jej patrně nevzal, poněvadž na mne zvonil.“

„Řekl vám něco o tom, že si snad klíč zapomněl?“

Domovnice se rozmýšlela. „Ne,“ řekla konečně, „myslím, že se o tom nezmínil.“

„Dobře,“ odtušil kriminalista. „A jakým dojmem na vás jinak působil, když jste mu včera otvírala?“

Domovnice chvíli přemýšlela a pak pronesla: „Myslím, že byl docela normální. Snad bych mohla říci, že byl trochu rozjařen, snad z něho bylo trochu cítiti víno, ale jinak na něm nebylo vůbec nic pozorovati. Pan Zachař pil, pokud vím, nejraději víno, ale nikdy jsem ho neviděla, aby přišel domů v opilém stavu. Ve veselejší náladě byl mnohokrát, ale opilého jsem ho neviděla. Teď si vzpomínám, že se zmiňoval, jak padá venku sníh, jinak řekl jen: ‚Dobrou noc‘ a šel nahoru, zatímco…“

„Okamžik,“ přerušil ji v tom Chvoj. „Promiňte, pane rado,“ požádal současně za prominutí, že výslech přerušuje. Jelikož rada kývl na souhlas, otázal se Chvoj domovnice:

„Co se stalo, když vám pan Zachař přál dobré noci?“

„No, co…,“ přemýšlela domovnice. „Pan Zachař šel po schodech nahoru ke svému bytu. já jsem zavřela dům a šla dolů, poněvadž bydlím v suterénu.“

„Dobře, rozumím,“ pokračoval Chvoj, „slyšela jste, jak pan Zachař vešel do svého bytu?“

Domovnice přemýšlela. „Tak se mi zdá. že jsem ještě slyšela, jak pan Zachař si odemyká a delší chvíli se párá se zámkem. Pak jsem však zavřela dveře do bytu a neslyšela jsem již ničeho.“

„Jak je položen váš byt?“ ptal se znovu Chvoj.

„Jak to?“ nerozuměla domovnice.

„Myslím totiž,“ vysvětloval Chvoj, „zdali váš byt není pod bytem pana Zachaře.“

„Ne, není,“ odvětila domovnice, „obývám pouze jednotlivou místnost, která je na druhé straně, s oknem do dvora, kdežto pod bytem pana Zachaře jsou sklepy.“

„Dobře,“ podotkl Chvoj a ukloniv se svému představenému poznamenal:

„To jsem chtěl jen věděti.“

„Ano, správně,“ souhlasil tento a pokračoval sám: „Tedy, abychom si tu celou věc zrekapitulovali. Pan Zachař od vás šel nahoru, vy jste zamkla opět dům a šla dolů. Mezitím jste slyšela, jak pan Zachař si odemyká byt, více jste neslyšela, neboť jste v té době došla ke svému bytu a do tohoto vešla. Je tomu tak?“

„Ano,“ přisvědčila domovnice.

„A od tohoto okamžiku jste jej neviděla?“ tázal se znovu rada. „myslím totiž živa a zdráva.“

„Pravda,“ odpověděla domovnice, „poněvadž, když jsem k němu dnes ráno přišla, nalezla jsem ho v bezvědomí, chroptícího na podlaze.“

„To bylo dnes ráno v půl sedmé?“

„Ano.“

„Vy máte zřejmě klíče od jeho bytu,“ podotkl Chvoj.

„Prosím. mám,“ odvětila domovnice, „poněvadž milostpán mi již před lety, kdy se sem přistěhoval, je dal s tím, abych jej denně o půl sedmé budila a přinesla mu snídani.“

„Nu, dobře,“ pronesl zamyšleně rada. „A nyní se podívejme, jak to bylo s jeho společenským životem. Vodil si sem často společnost?“

„Málokdy. To musila být výjimka, že si přivedl někoho ze svých známých, jednoho nebo nejvýše dva. Říkával sám, že nemá návštěvy rád. Myslím, že hlavně k vůli těm kamenům, že měl o ně strach.“

„Myslíte?“ pronesl Dr. Šimsa.

„Ano,“ tvrdila domovnice, „říkal často, že je rád, že nemá žádných příbuzných, aspoň prý ho nikdo neotravuje s otázkami, co bude s těmi kameny dělat. A o svých známých říkal totéž.“

„Poslyšte,“ zeptal se nyní zase Chvoj, „zmínil se vám někdy pan Zachař o tom, jaké má úmysly se sbírkami po své smrti?“

„Ano, říkal mnohokrát, že je dá jedině do Zemského musea.“

Jak rada, tak i Chvoj jednostejně kývli hlavou, ačkoliv mohli předpokládati, že nějaký úmysl se svými sbírkami míti musil.

„Byli tu někteří návštěvníci častěji?“ ptal se znovu rada Šimsa.

Domovnice přisvědčila. „Ano, na některé se pamatuji, že tu byli vícekrát.“

„Znala jste je snad blížeji?“

Domovnice zavrtěla záporně hlavou. „Věděla jsem pouze, že jsou to jeho přátelé, ale více jsem se o ně nestarala.“

„Jakého věku asi byli tito přátelé Zachařovi?“

„Celkem starší páni, ačkoliv se někdy mezi nimi objevili i mladší muži, ba dokonce i mladíci.“

Rada i Chvoj doslovně zastříkali ušima a jejich pohledy se s porozuměním setkaly.

„Což ženy?“ vyrazil ze sebe otázku Chvoj a viděl, že ji vzal takřka z úst svému představenému.

Domovnice máchla rukou. „Kdepak žena! Ta tu byla velmi řídkým zjevem. Zachař byl starým mládencem…“ Náhle se přerušila: „Totiž vlastně já nevím, jestli byl svoboden, ale na přihlašovacím lístku to měl napsáno.“

„Nu, to je přece rozhodující,“ poznamenal rada, dodávaje: „A proč jste se vlastně zarazila?“

„No, totiž on říkal, že je svoboden, ale jednou jsem u něho spatřila fotografii mladé ženské, velice hezké, kterou nechal náhodou milostpán na stole, když něco hledal v psacím stole. Já jsem zrovna uklízela – bylo to v jeho pracovně na druhé straně – a jak viděl, že se na ni dívám, ihned ji zase vzal a kamsi ji zastrčil.“

„Kdy to asi bylo?“ zeptal se Dr. Šimsa.

„O jé, to už bude hodně dlouho,“ odpověděla domovnice přemítajíc. „Myslím, že nejméně rok,“ dodala.

„Bylo na té fotografii něco napsáno?“ položil další otázku Chvoj.

Domovnice hned neodpověděla, neboť si chtěla patrně obraz vybaviti v mysli. „Já si už dobře nevzpomínám,“ pravila konečně, „ale tak se mi zdá, že na ní nebylo nic.“

„Když vám ji tehdy pan Zachař bral se stolu,“ ozval se opět Dr. Šimsa, „pronesl přitom nějakou poznámku?“

Domovnice opět vzpomínala a pak zavrtěla hlavou: „Ne,“ pravila, „neřekl ničeho, ani nezabručel, což měl ve zvyku, když mu něco nešlo pod vousy,“ dodala.

Rada pokývl hlavou a tázavě se zahleděl na Chvoje. Tento pravil: „Myslím, že zatím tato okolnost se nejeví býti důležitou.“

Po tomto ujištění řekl rada: „Dobrá, půjdeme tedy dále. Jak je to vlastně s příbuznými? Měl nějaké?“

Domovnice pokrčila rameny. „Myslím, že buď neměl žádné, nebo s nimi nežil v dobrém, poněvadž – a na to se dobře pamatuji – se o nikom nikdy nezmiňoval.“

Rada chvilku pokyvoval hlavou, ale pak se tázal dále: „Říkala jste, že pan Zachař chodil často večer ven? Chodil snad do společnosti?“

„Dost často,“ připustila jeho domněnku domovnice. „Pokud vím, chodil rád do divadla a pak chodil k ‚Holubům‘ hrát šachy…“

Chvoj si po těchto slovech ihned učinil poznámku a chtěl se zřejmě na něco tázati. ale rada jej pohybem ruky zarazil, řka: „Zatím ne, kolego! Na všechno přijde čas. Paní Mašková, měl bych prozatím ještě jednu otázku. Nepozorovala jste, že by v poslední době tu obcházeli nějací podezřelí lidé, kteří by snad jevili zájem o byt pana Zachaře?“

Domovnice chvíli vzpomínala, načež řekla, že se na nic podobného nepamatuje. Kriminální rada jí nato dal pokynem znamení, že zatím ustane od dalšího kladení otázek, a obrátil se ke dvěma mužům, kteří právě do pokoje vstoupili.

„Nuže, pánové, co jste zjistili?“

V oslovených poznáváme jednak již našeho známého vrchního kriminálního tajemníka Machara, zatím co druhý je nám dosud neznám, ale je zřejmě též detektivem. Za nimi se do místnosti dostavil policejní důstojník v uniformě revírního poručíka, jenž byl zřejmě velitelem příslušného policejního revíru, v jehož obvodě se tento čin stal.

Machar se po oslovení Dr. Šimsou ušklíbl a pravil uznale: „Byli to dva odborníci, pane kriminální rado.“

Nato se jal souvisle referovati průběh místního ohledání. Jeho referát uvedeme aspoň stručně.

Čin byl zřejmě spáchán dvěma lidmi, kteří do uvedené ložnice vnikli oknem. Věc jim byla umožněna tím, že Zachařův byt je ve zvýšeném přízemí a okno ložnice vede na prostranný dvůr, který sousedí s rozsáhlou ohradou na dříví, jež sahá až ke břehu vorového přístavu. Dům de facto je sice druhým, ale zároveň posledním ve své řadě, neboť za ním – t. j. po jeho levém boku – je již nezastavěná plocha. Lupiči přišli z ohrady na dříví. Zeď, oddělující dvůr domu č. 4 od této ohrady, přelezli na místě, kde na druhé straně je až skoro do výše zdi sahající hromada prken, na niž lupiči zřejmě vylezli, neboť na vrcholu této hromady lze pozorovati množství, bohužel neurčitých stop. Na tomto místě lupiči se zdi do dvora zřejmě seskočili. Od tohoto místa šli rovnou k oknu. Když šli v této době, neměli zřejmě ničeho na nohou, ačkoliv tyto jejich stopy jsou rozrušeny, patrně však až při zpáteční cestě, neboť na několika místech lze nalézti zlomky stop bot, směřujících k domu. Tyto zbytky stop jsou nyní pečlivě snímány. Když přišli lupiči k oknu, tak zřejmě si vzal jeden druhého na ramena a tento nahoře vyřízl v tabulce sklo, a to blízko dvojolivy okenní, otvor tvaru trojúhelníka, jehož jedna strana byla svislá a byla těsně u prostředního rámu okna. Otevřeli si tímto způsobem vnější a vnitřní okno, načež jeden vylezl na okno, zde se pečlivě oprášil a co hlavního: omotal si boty hadry. Pak pomohl nahoru i svému druhu, který učinil tatáž bezpečnostní opatření, pokud se týče sněhu na obuvi a na obleku. Pokud někde snad přece jen naházeli sněhu, pak tento docela pečlivě otřeli, takže na prvý pohled nebylo vůbec co pozorovati. Z toho bylo lze souditi, že zločinci si byli při své práci zcela bezpečni a že měli na vše dosti času. Vyříznuté trojúhelníky skla byly pečlivě položeny na okně. Jelikož na nich nebylo zříti, čím byly přidrženy při vyjímání, bylo zjevno, že se tak stalo pomocí gumového balónku. Tento způsob vloupání by – jak Machar soudil – dával uzávěry na známého lupiče Vajdu, který okna vyřezává jedině do tvaru trojúhelníku, ale vyříznutou část si přidržuje prostředkem mnohem originálnějším – totiž medem, kterým má namazány konečky prstů. Přirozeně, že na tuto svoji vloupací praktiku již několikrát doplatil, neboť detektivové šli pak najisto, ale přesto od ní – konečně jako pravý profesionální zloděj – nechce ustoupiti. Nyní s sebou nosí hadr a vyříznuté sklo velmi pečlivě očistí. Někdy mu to pomůže, ale přece i takto byl chemicky med na okně dokázán. A přitom je zajímavé, že málokdy vyříznuté sklo někam schová, zpravidla je nechá na místě činu. Tedy zatím se nedalo s určitostí souditi, že by zde pracoval Vajda. Rozhodne to chemická zkouška, která se bude snažiti na vyříznutém trojúhelníku skla nějakou usvědčující látku objeviti. Mimo to o Vajdovi nebylo detektivovi zatím ničeho známo, kdo pak byl onen druhý, netušil vůbec.

Pokud se týče cesty odchodu, šli zpět touže cestou s tím pouze rozdílem, že při této zpáteční cestě zřejmě jeden se snažil rozrušiti stopy obou, učiněné při cestě tam, zatím co druhý šel vlevo do kůlny, kde se nalézalo různé nářadí, a odtud vzal nižší žebřík, který přistavil ke zdi na onom místě, kde slezli původně do dvora dolů, načež po žebříku vylezli na zeď, odtud na hromadu prken a pak ohradou kamsi pryč. Kudy odešli z ohrady, se již nedá positivně zjistiti, poněvadž je zde mnoho stop od dělníků, kteří dnes ráno složili již vagon prken. V této ohradě se totiž svátek sv. Tří králů nesvětil, respektive se světil až odpoledne, poněvadž dělníci budou končiti o 12. hodině polední. Ani ohledáním nejširšího okolí této ohrady se nedaly nikde již žádné stopy zachytiti.

Pokud se týče otisků prstů, stop nohou a jiných stop, bylo to po této stránce velmi bledé. Okno nenese žádných otisků prstů, vitrina rovněž ne a safes teprve ne. Vždyť byl docela regulérně otevřen klíčem! Vitrína v levém předním rohu obývacího pokoje byla sice vypáčena, ale její zámek nedal zřejmě žádnou práci. Ze způsobu práce však se nedalo zatím souditi na určitého pachatele. Machar mínil, že asi bude nutno bráti v úvahu hodně široký okruh podezřelých, což značně práci ztíží.

„Dobře,“ souhlasil s jeho referátem kriminální rada. „To tedy bylo zatím zjištěno, že? Pane Kabeláči, psal jste vše?“ S touto otázkou se obrátil na zapisovatele.

Tento přisvědčil. „Až dosud vše, pane rado.“

„Dobrá,“ usoudil rada. „Byl bych tudíž s prvním vyšetřováním hotov, další vedení případu zde na místě předávám zatím panu kolegovi Chvojovi, jako služebně nejstaršímu. Jinak vedení případu bude mít kolega Holman, neboť se jedná vyjma loupeže i o útok na lidský život. Zatím odcházím do kanceláře, abych učinil první hlášení. Prosím jen, abych měl co možná brzy skizzy a fotografie místa činu, jakož i popisy nalezených a sejmutých stop. Radiostanici i vůz vám zde zatím nechávám. Pan poručík zůstává, prosím, pane podplukovníku, rovněž k disposici, že?“

„Jistěže, pane rado,“ přisvědčil velitel úseku, hotově se rovněž k odchodu.

Kriminální rada se zapisovatelem se zatím zvedl a společně s podplukovníkem odcházeli. „O každé důležitější okolnosti, případně zjištěné, pane kolego Chvoji, mi ihned podejte zprávu,“ dodal, jsa již mezi dveřmi.

Chvoj se uklonil na znamení souhlasu.

Mezitím se zde již objevil kreslíř s prknem, který podle zaznamenaných skizz a naměřených hodnot počal vyhotovovati hned přesné plány místa činu. V místnosti počal též „řáditi“ policejní fotograf, který doslovně plýtval filmy a deskami, fotografuje každou maličkost, kterou mu Machar nebo Chvoj naznačili. Venku na sněhu již pracovali snímači stop a daktyloskop pořádal a popisoval též svůj úlovek.

Chvoj s uspokojením přehlédl tuto malou armádu pilných pracovníků, z nichž každý věděl přesně, co má dělati, aby druhému nepřekážel a aby přitom všichni svou hřivnou přispěli k vyřešení společného úkolu.

Chvoj se mezitím rozhodl vzíti si znovu do práce domovnici a podrobně se jí přeptati na některé body, jež potřebovaly vysvětlení.

Nejvíce ulpěl na bodě, zdali tu nebyl spatřen člověk, který by se podezřele zajímal o Zachaře a o jeho byt. Domovnice neustále tvrdila, že nikoho takového nepozorovala.

„Sice pravda,“ připouštěla, „chodí sem mnoho žebráků, dráteníků a jiných podobných individuí, ale nikdo nebudil zdání, že by se zajímal zrovna jen o pana Zachaře.“

Ani v dalším se však Chvoj nedozvěděl ničeho, čeho by se mohl při pátrání zachytiti. Proto po chvíli ustal ve výslechu a jal se stručnými body shrnovati vše, co bylo až dosud positivně vyšetřeno.

Při této práci jej po 9. hodině dopolední zastal šéf I. komise pro vraždy, komisař Holman, který se šel přesvědčiti, jak daleko vyšetřování pokročilo. Pozorně vyslechl Chvojovo hlášení a na leccos se sám ještě zeptal, z čehož bylo vidět, že byl již informován doktorem Šimsou.

Mezitím zvonil v předním pokoji – jenž sloužil jako salon, nebo chcete-li, jako pracovna Zachařova – telefon. Volal doktor z chirurgického oddělení nemocnice, kam byl zraněný Zachař převezen.

Holman sám vzal telefon do ruky. Asistent oznamoval, že zranění Zachařovo je velmi těžkého rázu, ba možno říci smrtelné. Dostal zřejmě velmi prudkou ránu těžkým tvrdým předmětem do hlavy. Předmět byl patrně tupý. Rána byla zasazena tak prudce, že frontální kost je rozdrcena a nastal silný otřes mozku s rozrušením mozkových tkanin.

„Ale, ale,“ divil se Holman, „to je tedy velmi zlé. Je snad Zachař při vědomí?“

„Naopak,“ odpověděl lékař do telefonu, „je v hlubokém bezvědomí, dostavuje se silná horečka a lze se obávati nejhoršího.“

„Děkuji, pane doktore, podívám se k vám,“ rozhodl se Holman a zavěsil sluchátko. Pak dal Chvojovi některé pokyny a opět odešel.

Chvoj zamyšleně pozoroval jeho odchod. V mysli si rychle zopakoval vše, co v tomto případě bylo jasné, a zjistil ke své hrůze, že je zde velmi nejasno, a nenastane-li obrat, zatemní se úplně.

Machar naň po očku pohlédl a pomrkávaje pravil:

„I nic si z toho, pane doktore, nedělejte, ono to nějak dopadne. Ale musíme to chytit za ten pravý konec,“ dodal lišácky.

„To je právě ono,“ ušklíbl se Chvoj, „ale kde jej nalézt?“

„Někde bude,“ rozhodl Machar stoicky…

Jistě, ale jak dále uvidíme, byl ještě hodně vzdálen…


KAPITOLA TŘETÍ,

kde se nám situace stále více zamotává.

V poledne si zašel Machar schválně do restaurace U Holubů na oběd, ale ne za tím účelem, aby zde zahájil pátrání, neboť to musil přenechati Chvojovi, ale aby zde přišel na „nějaké myšlenky“, jak sám říkal. Chtěl býti v prostředí, kde předmět jeho vyšetřování se též zdržoval, a proto si zašel sem.

A mimo to měl pořádný hlad. To je též důvod. A zde se prý vaří dobře.

Oběda Machar použil ovšem též k přečtení novin a hlavně zpráv o zločinu, kterými se polední vydání již hemžila. Zprávy byly sice psány s nabubřelou obšírností, čile přece jen Machar musil uznamenati, že mnoho podrobností, a to těch nejdůležitějších, zde chybí. Byl zde vidět zřejmý zásah Chvoje, neboť to byla jeho specialita, že dával do tisku vždy jen upravené zprávy. Na příklad Machar zde zcela ke svému uspokojení postrádal debatu o otázce, čím mohl býti Zachař tak strašlivě udeřen, že rána zanechala tak hrozné následky. Ale čím méně noviny se o této okolnosti šířily, tím více o ní přemýšlel Machar. Předmět byl zřejmě tupý, musil býti tvrdý. Byl to snad kámen, zabalený v kapesníku? Asi ne. Či snad kladivo? To se mu též nechtělo věřit, a to proto, že Zachař lupiče překvapil při práci a ti jej skolili pouze z nutnosti, z obavy, že bude volat o pomoc. To sice odporovalo zjištěným skutečnostem, které svědčily k tomu, že si lupiči dávali na čas, ale i to by se dalo vysvětlit. A musí se vysvětlit… Byli-li překvapeni, sáhli ke zbrani, kterou měli po ruce. V tom případě však s sebou jistě neměli kladiva; a podobně i s kamenem to bylo problematické. Ze zbraní, jež mohl míti útočník u sebe, to mohl býti boxer, ale ten je již předem vyloučen (podle tvaru rány), nebo by to mohl býti revolver, jehož pažbou mohl býti Zachař silně uhozen. Ale aby byla způsobena taková rána, jakou dostal Zachař, na to by musila býti velmi silná ruka, i když Machar připouštěl, že v každém případě jde jistě o velmi silného útočníka, který se dokonale vyzná v pěstním zápase. Vyloučiv všelijaké více méně extrémní vražedné nástroje, jako je na př. ľos de mouton, přišel k pojmu „zabiják:“. A tu mu zvláště silně napadl moderní ocelový obušek s olověnou koulí na konci. Jaká to musí být hrozná zbraň v rukou silného člověka! Čím déle o celé věci přemýšlel, tím se mu zdála možnost použití ocelového obušku se strany útočníka pravděpodobnější, až v ni pevně věřil.

Rána byla způsobena ocelovým obuškem, byla jeho celá a jediná myšlenka.

Sotva Machar přišel odpoledne do kanceláře, bylo telefonováno ze všeobecné nemocnice, aby tam někdo přišel, že zraněný Zachař přichází k vědomí. Nelenil, a jak mohl nejrychleji, tam odejel. Když přibyl na sál, kde Zachař ležel, dozvěděl se od službu majícího lékaře a od svého kamaráda, který stále seděl u lůžka zraněného, že zraněný občas na několik vteřin přichází k sobě a že snad se úplně probere k vědomí. Dosud však se jej nepodařilo vyslechnouti.

Machar si znovu promluvil s lékařem o zranění a o tom, je-li naděje na zachránění Zachaře při životě. Lékař silně pochyboval a zvláště zdůraznil, že i kdyby se tělesně tak dalece z toho dostal, přece jen rána asi zanechá stopy v duševní činnosti ve formě demence, spojené s případnou amnesií paměti.

Zraněný mezitím zřejmě byl již při vědomí, ale dostával horečku a byla obava, že se jej zmocní fantasmagorie. Téměř dvě hodiny vydržel Machar u lůžka, než se dočkal okamžiku, že Zachař byl jakž takž při jasné mysli a mohl odpovídali na dané otázky. Detektiv se k němu naklonil a nejprve se jej zeptal, chce-li mu odpovídati na jeho otázky.

Když se byl Zachař na něho dlouze podíval, mlčky přisvědčil.

Nato mu detektiv předložil prvou otázku:

„Viděl jste útočníka?“

Zraněný znovu mlčky přikývl.

„Byl velký? Silný?“ ptal se dále Machar.

Zachař namáhavě otevřel ústa a tichým, sípavým hlasem cosi odpověděl. Machar musil se uchem nakloniti až k jeho ústům, aby rozuměl, že zraněný říká, že útočník byl hřmotné postavy.

„Uhodil vás zpředu?“ otázal se detektiv a zraněný přisvědčil. Nato detektiv pokračoval: „A nemohl jste se brániti?“

Zachař slabě zavrtěl hlavou a něco řekl, čemuž však Machar vůbec nerozuměl. Proto kladl další otázku:

„Čím jste byl uhozen?“

Zachař cosi šeptal a detektiv po bedlivém poslouchání seznal, že Zachař více méně v horečce říká, jak hrozně jej rána bolí a že neustále vidí před sebou jakéhosi obra, který se po něm rozpřahuje. Tato myšlenka jej zřejmě stále více ovládala, neboť oči se mu počaly lesknouti, tělo se počalo zmítati v horečce. Jak bylo zřejmé, zápasil Zachař v podvědomí se svým protivníkem, jehož důsledně nazýval obrem. Šermoval ve vzduchu rukama, jako by někoho odháněl; z počátku mu nebylo slova rozuměti, neboť jednotlivá slova hrozně drmolil, vyrážeje pouze některé slabiky. Později bylo lze již rozeznali jednotlivé věty:

„Zde stojí… jde na mne… Pryč, pryč!… Bože, pomoz!… Je to obr, je to obr… neubráním se…!“

Machar vida, že se patrně již ničeho nedozví, jak mu to konečně dotvrdil i lékař, dal instrukce čekajícímu kolegovi a odešel.

Teprve hodně pozdě večer telefonoval detektiv, jenž stále seděl u lože Zachařova, že zraněný na jednu chvíli nabyl vědomí a v tomto stavu částečně vypověděl, že útočník jej uhodil nějakým býkovcem nebo něčím podobným, na konci čehož bylo něco tvrdého. Pokud se ceny ukradených kamenů týče, prý řekl, že kameny měly cenu nesmírnou, daleko přes milion korun.

„Daleko přes milion korun!“ zvolal komisař Holman v úžase, když mu to Chvoj oznámil.

„A takový majetek měl ten člověk uschován v tak chatrných skrýších,“ dodal potřásaje hlavou.

„Tresor v ony chatrné skrýše patrně nepočítáte!“ podotkl Chvoj s úsměvem.

„Nu, ten ovšem je při podobných úvahách nutno vynechat,“ odtušil lehce Holman.

„Ale přitom nejhorší věc je ta, že nemáme vůbec žádný soupis ukradených drahokamů,“ vmísil se mrzutě Machar.

„Ano, to je velmi mrzuté,“ souhlasil Holman.

„Ba, tak mrzuté, že i kdybychom někoho chytli a u něho našli nějaké podezřelé kameny, nebudeme moci mu ani dokázat, že jsou ze Zachařova majetku,“ dodal stejně nakvašeně Machar.

„Lidé jsou v některých směrech velmi neopatrní,“ přesvědčoval Chvoj. „A my potom vlastně na jejich neopatrnost a někdy i trestu­hodnou hloupost doplácíme.“

„Jaká hluboká moudrost,“ zvolal s úsměvem a trochu ironicky Holman. „Ale konečně, to je více méně tvůj obor a v něm si musíš zjednati jasno sám, doktore. Zde Machar ti jistě bude svými zkušenostmi nápomocen…“

„Samozřeimě,“ souhlasil tento. „Vrhneme se do toho jako čerti. A ta domovnice neví o ničem?“

„Ale prosím vás, Machare!“ odbyl jej Chvoj a mávl beznadějně rukou. „Ptal jsem se jí už nejméně stokrát, ale projevila tak hříšné neznalosti v mineralografii, že jsem výslechu raději ihned zanechal, aby mne samotného ještě nepopletla.“

Holman se dal do smíchu. „No jo, prosím tě! Snad bys nechtěl, aby znala mineralografii jako ty, doktore?!“

„Nu, to ne,“ hájil se Chvoj, „ale vždyť ta baba se mi pokoušela namluvit, že tam byl jeden krásný kousek, a to prý byl určitě ultramarin…“

„Hm, na domovnici poměrně slušná znalost,“ odtušil s úsmě­vem Holman. „Ale co jste vlastně jinak vyšetřili?“

„A nestojí to celkem ani za řeč,“ pronesl mrzutě mladý detektiv. „Sice vyšetřil jsem leccos, co snad bude důležité, ale prozatím je to pořád střílení vedle. Nejprve znám jakž takž kruh přátel Zachařových, z nichž mám spadeno zvláště na ony, kteří k Zachařovi docházeli do bytu a jimž pravděpodobně Zachař ukazoval sbírku. Z těchto lidí jsou téměř všichni dostupní a žádný z nich by prozatím nepadal v podezření. Dále jsem se snažil zjistiti okruh lidí, kteří by měli ze smrti Zachaře nějaký prospěch, ale v tomto bodě jsem nezjistil vůbec ničeho. Nelze dokonce zjistit, zdali Zachař měl vůbec nějaké příbuzné.“

„Hm,“ potřásl hlavou komisař Holman, „poněvadž pátraje v kruzích přátel pana Zachaře, zapomínáš, kamaráde, pravděpodobně, že jde o praobyčejnou loupežnou vraždu. Či snad předpokládáš, že pachatelé byli k činu navedeni některým z přátel Zachařových?“

Chvoj se zamyslil a za něho odpověděl sám Machar:

„Druhou alternativu nepokládám nijak za vyloučenou. Mluvili jsme o tom s panem doktorem a usoudili jsme, že jsou zde okolnosti, které tuto hypothesu by potvrzovaly…“

„Ano,“ připojil se nyní opět Chvoj. „Je zřejmé, že zde, než k loupeži došlo, musil být nějaký informátor, který všechno musil důkladně napřed ‚oklepnout‘. Jinak zloději nemohli o všem věděti. Vypáčili by, dejme tomu, vitrínu, ale stěží by – možná, tvrditi nelze – objevili ve zdi tresor, který je poměrně dobře maskován. Nevěděla o něm ani domovnice, a přece denně přicházela do Zachařova bytu. Nikoho cizího Zachař do bytu nepustil. Kdo tedy mohl vynésti podrobnosti o uskladněných kamenech?“

Chvoj učinil řečnickou otázku a Holman se naň s úsměvem podíval.

„Tak, jak mi to líčíš,“ pravil, „zdá se, že ani jinak nemůže být. Tato hypothesa vypadá skutečně velmi lákavě.“

„Ponevadž by byla tím nejjednodušším řešením,“ doplnil Chvoj.

„Rozhodně,“ zabručel Machar, „nač si věc zbytečně komplikovat!“

„Ale přesto by bylo taktickou chybou,“ namítl Holman spíše na adresu Chvojovu, „kdyby se zanedbala některá jiná okolnost. Zásada je, že nic nesmí býti puštěno se zřetele.“

„Ano, to vím,“ přikývl Chvoj, „a proto se snažím vyšetřit všechny pravděpodobné okolnosti.“

Holman přisvědčil. „Správně, kamaráde. Mohlo by se totiž snadno státi, že sleduješ jednu stopu, dostaneš se po ní hodně daleko a najednou zjistíš, že stopa byla falešná. Pak je velmi těžko se vracet zpět.“

Chvoj horlivě souhlasil, ale pak s trochou sebevědomí pravil: „Doufám, že se mi tak nestane a že brzy budu mít jakousi jistotu.“

„Přál bych si vůbec, kamarádi,“ řekl Holman dále, „abychom měli světlo v případě co nejdříve. Víte, jak veřejnost se v poslední době na nás dívá. Každý případ našeho neúspěchu posuzuje vrcholně nepříznivě. Nechci nijak narážeti na činnost vašeho decernátu, ale víte sami dobře, že v minulém roce bylo několik vloupání, jichž vyšetřování uvízlo na mrtvém bodě. Nevím a nemohu souditi, zdali všechny případy jsou spolu v jisté souvislosti, ale chtěl bych jen podotknouti, že, byl-li mi tento případ, v němž se jedná též o útok na lidskou bytost, svěřen k spoluvyšetřování, nechtěl bych rozhodně, abychom skončili fiaskem. Ponechávám vám oběma více méně volnou ruku, ale přitom nechci, abyste podnikli sami něco, co byste dobře neuvážili. To platí samozřejmě hlavně tobě, doktore, jako nováčkovi, ačkoliv na druhé straně do tebe skládám veliké naděje.“

Machar sebou nepokojně zavrtěl, ale Chvoj seděl klidně. Jen při posledních slovech komisařových se trochu začervenal. Holman mezitím pokračoval:

„Pracujte intensivně, bez oddechu, bez přestání. Tak zní naše heslo: Nepusťte se zřetele žádnou stopu, jde tu nejen o váš úspěch, ale tentokrát i o celou naši pověst. Je to velký případ a veřejnost bude jeho vyšetřování sledovati velmi napjatě. Budete-li potřebovali rady či pomoci, jsem vám kdykoliv k disposici.“

S těmi slovy je komisař propustil.

Na chodbě si Machar odkašlal a něco zabručel.

„Co je?“ otázal se zvědavě Chvoj.

Machar potřásl hlavou a ušklíbl se. Pak pravil vyčítavě: „Podívejte se, pane doktore, měli jsme my tohle zapotřebí?“

„Jak to?“ usmál se Chvoj.

„Hm,“ odtušil více méně vztekle Machar. „Kdyby ti pacholci nebyli toho Zachaře složili, nemusela se do toho mordkomise míchat a mohli jsme si to pěkně vyšetřit sami. Ale takhle je to tanguje taky a budou nám do toho mluvit…!“

„No, tak zlé to nebude,“ krotil ho Chvoj, ale detektiv mávl rukou a odsekl:

„Jen je nechte být, já je znám! Myslí si, že když jsou od mordkomise, že musejí všechno umět. Holman není zlý, ale chce si zasloužit hodnost, kterou právě obdržel. Hrabánek už by byl horší. A což kdybychom musili jít k raportu k panu radovi Douskovi! O jé!“ a Machar se mimoděk pokřižoval.

Chvoj ho však vzal s úsměvem pod paždí a táhl jej pryč.

„Pojďte, Machare, a nechte chmurné myšlenky stranou! Uděláme si teď malou válečnou poradu a pak se do toho pustíme plnou vervou…!“

„No, pomalu s tou vervou!“ ohrazoval se však Machar, hladě si svůj černý knír. „U vás se snad ještě o vervě dá mluvit, u mne už je tomu hůř. Už se taky pomalu blížím k padesátce. A víte, pane doktore, padesátka u nás je zrovna tak věk, kdy by měl našinec pomýšlet na poslední věci člověka…“

„A to snad ne?“ podivil se Chvoj.

Machar se však zasmušil a zabručel pod vousy: „Bohužel, ano…!“

+ + +

V jedenáct hodin téhož dne seděl proslulý soukromý detektiv Vilibald Rehek, informace, pátrání, střežení atd., v nádherně zařízeném saloně pana Andrleho, jenž si hověl proti detektivovi v pohodlné kožené klubovce, kouře vonný havanský doutník, k němuž občas labužnicky přičichával.

Pan Andrle byl střední, spíše robustnější postavy s mírně kulatým bříškem, poměrně sympatický padesátník s jemným – patrně přibarveným – knírem a se značně prošedivělými spánky. Ale jinak poměrně statný, s živýma, pronikavýma očima.

V tomto okamžiku však snědý obličej soukromníkův vyjadřoval mrzutost a jakousi nelibost, když poměrně tichým hlasem pravil k Rehkovi:

„To mne opravdu mrzí, pane Rehku, že nejste s to, nápadníka paní Ady vypátrati.“

„Buďte však bez starosti, milý pane,“ odpovídal mu klidně soukromý detektiv. „Co není, může být. Jsem si jist, že dlouho nebude trvati a dostanu se mu na kobylku.“

Andrle však zavrtěl hlavou. „Ne, ne… nevím, co v tom vlastně je. Nechce se mi to prostě líbiti. Když paní Ada jej tak úzkostlivě skrývá, je zřejmé, že o něho velice stojí. Já patrně budu velmi vedle. A nevíte ani zdálky, jak vypadá?“

„Ale ano!“ přisvědčil horlivě soukromý detektiv. „Je mladý a elegantní, má svoje auto, jehož značku však jistě neznám…“

„Mám zkrátka hrozně málo naděje,“ zasteskl si znovu pan Andrle a jeho obličej opět značně zesmutněl. „Alespoň kdybych jen věděl, kdo to je! Přece jen bych byl klidnější!“ povzdechl si.

I detektiv vtáhl do sebe netrpělivostí vzduch a zavrtěl sebou. „Budeme to vědět!“ zvolal přesvědčivě. „Musíte míti jen krátkou dobu strpení. A pokud se týče té naděje, pane Andrle, tu bych si dovolil tvrditi něco trochu jiného…“

Andrleho tvář projevila zvědavost. „Jiného?“ opáčil. „A copak?“

Soukromý detektiv se pousmál. „Z okolnosti totiž,“ pravil, „že paní Ada nechce, abyste zvěděl, že má milence, bych já spíše soudil, že s vámi myslí upřímněji, než soudíte. Nevylučuje vás patrně jako svého nápadníka…“

„Ale naznačuje, že jsem pro ni starý,“ přerušil ho náhle Andrle prudce.

Rehek učinil rozhořčeně odmítavý posunek a nevolí zakašlal. „A přece si troufám tvrditi, že jste na omylu, pane Andrle,“ ozval se svým klidným hlasem. „Já tvrdím, že paní Ada s vámi počítá, ale není dosud zcela rozhodnuta a proto svému milenci nařídila, aby se skrýval. Dokud její milenec nevystoupí veřejně na světlo, máte stále u ní naději…“

Andrle se pevně zahleděl do tváře soukromého detektiva, aby patrně viděl, zdali svá slova myslí upřímně, či jen z obchodního zájmu. Pak se otázal nedůvěřivě:

„Myslíte…?“

„Já nemyslím, já to tvrdím!“ zvolal přesvědčivě Rehek. „A nechci se nijak chvástati, ale víte snad sám, že moje konkluse…“, nyní se detektiv zamlčel, aby snad nařeknutím dodal svým slovům příslušného významu.

Andrle uznale pokývl hlavou. „Ano, znám přece vaše úspěchy a proto jsem vám také svůj případ svěřil. A jaký máte vůbec plán pro nejbližší budoucnost?“

„Nu,“ odtušil trochu rozpačitě Rehek. „O pevném plánu tady vlastně nelze mluviti. Hlavní je, aby každý krok paní Ady byl hlídán…“

„Činíte to skutečně nenápadným způsobem?“ otázal se Andrle. „Mne by totiž hrozně mrzelo, a myslím, že by to byla pro mne strašná ostuda, kdyby mi paní Ada vyčetla, že ji dávám špehovati…“

Rehek máchl odmítavě rukou. „Buďte úplně bez starosti,“ pravil sebevědomě. „Střežení je tak nenápadné, že by snad ani policista ničeho nezpozoroval…“

Přes tvář páně Andrlovu přeletělo mírné zachmuření při posledních slovech detektivových, ale hned se zase jeho tvář vyjasnila, takže detektiv snad ani ničeho nezpozoroval. Zvláště, když Andrle vzápětí pravil vesele:

„Nu, to jsem rád. A uspokojuje mne to zvláště dnes, kdy paní Ada moje pozvání odmítla.“

„Odmítla?“ zvolal živě detektiv.

„Ano, prosil jsem ji, zdali by dnes večer se mnou někam nevyjela, do divadla, do kavárny nebo podobně,“ vysvětloval Andrle, „ale odmítla…“

„Odmítla?“ opáčil přemítavě detektiv. „To by znamenalo, že má dnes schůzku se svým milencem. A možná, že s ním zrovna někam půjde. Rozhodně musím být dnes večer na stráži a nespustiti je ani na chvíli z očí…“

„Ale skutečně velmi spolehlivě!“ nabádal důtklivě Andrle

„Buďte úplně bez starosti!“ uspokojil jej sebevědomě detektiv. „Doufám, že se dnes večer něco dozvíme.“

„Ano,“ přitakal Andrle, „rád bych měl už konečně jistotu.“

„Vynasnažím se ze všech svých sil,“ sliboval detektiv. „Jde přece o moji pověst!“

„Tak, tak,“ usmál se uspokojen Andrle a dodal s trochou pýchy: „A musíte také uvážiti, že jsem jedním z vašich nejlepších klientů…“

„Beze sporu, pane Andrle,“ přisvědčil detektiv. „O tom můžete být přesvědčen.“

Andrle sebou samolibě v křesle zavrtěl. Nato změniv nit rozhovoru, tázal se:

„Copak jste říkal té dnešní loupeži na Smíchově? Hrozné, což?“

„Vskutku,“ přisvědčil zdvořile soukromý detektiv.

„Dnes si pomalu nebude nikdo jist životem,“ uvažoval dále nahlas Andrle. „Vypadá, jako by se tu zaváděly americké poměry. Policie taky si s mnoha případy neví rady a pak není divu. že zločinci jsou stále odvážnější.“

„A zdá se,“ pronesl Rehek, „že ve smíchovském případě byla kořist velmi značná. Noviny sice patrně z nedostatku přesných informací píší jen zcela všeobecně, ale vypadá to zřejmě na velký případ…“

„O tom, myslím, není sporu,“ přisvědčil Andrle. „Ten okradený měl nějakou celou sbírku drahokamů. Panečku, to půjde možná do milionu…“

Rehek jen přikyvoval hlavou. Pan Andrle byl skutečně jedním z jeho nejlepších zákazníků a proto jaksi z obchodních důvodů nemohl mu dobře odporovati.

Po posledních slovech však se oba zvedli, což značilo, že „audience“ je u konce. Detektiv se nato poroučel a pan Andrle jej vyprovázel ke dveřím, klada mu znovu na srdce, aby jeho záležitost nějak konečně vyřešil.

Vyšed z vily sedl Rehek na autobus a jel k Národnímu divadlu. Zde vystoupil a bez ohledu na to, že je poledne dávno pryč, dal se pěkně procházkou po třídě Viktoria směrem k policejnímu ředitelství. Potřeboval si trochu uspořádati některé záležitosti a proto se rozhodl nejíti na oběd, nýbrž do své kanceláře, jež se nalézala na Václavském náměstí.

Cestou před sebou spatřil rozložitou postavu vrchního tajemníka Machara, jenž si zde rovněž pohodlně vykračoval, opíraje se o svou hůl.

Vládní detektiv sice nejevil mnoho radosti nad tím, že musí sdíleti společnost svého „privátního kolegy“. ale přesto se s podez­řelým zájmem ptal, jak je daleko v aféře „tajemného milence“.

„Ah, milý inspektore!“ zvolal žalostně soukromý detektiv. „pořád samá voda! Teď jdu právě od svého klienta. Byl samozřejmě trochu roztrpčen mým dosavadním neúspěchem…“

„Hm, to máte jedno,“ štípl jej Machar, „něco mu namluvíte a on se s tím nakonec taky spokojí. A tučný honorář bude tak i tak.“

Rehek však vrtěl hlavou a vypadal smutně. Nedělal si sice mnoho z kousavé poznámky vládního detektiva, neboť věděl, že Machar jej nemá moc v oblibě, ale na druhé straně si byl jist svou popularitou a proto poznámku důstojně přehlédl. Vždyť jsou známy případy, kdy on sám pomohl policii značnou měrou a mnohdy na úspěších policie měl i on značný podíl. Proto žertovným způsobem odvětil:

„Vy jste pořád ten starý taškář, milý inspektore! Ale že jste takový, povím vám zrovna něco zajímavějšího…“

„Ale…? A copak to je?“ projevil na oko zvědavost Machar.

Rehek potřásl hlavou a pak pravil: „Dnes ráno jsem mluvil s domovníkem paní Ady…“

„Nu,“ poznamenal zklamaně Machar, „na tom není ještě nic zajímavého.“

„Prozatím ne,“ připustil klidně soukromý detektiv, „ale slyšte dál! Podrobil jsem ho rozsáhlému interviewu a informoval jsem se – konečně už asi po několikáté – o mužských návštěvách ve vile. Chodí prý páni k paní Adě velmi málo a de facto nejčastějším návštěvníkem je vlastně můj klient, takto nešťastný nápadník naší tizianovské krasavice. Kromě tohoto pána prý vlastně paní Adelu nenavštěvuje žádný muž – nemluvě samozřejmě o pošťáku, uhlíři, pekaři atd. A mimochodem řečeno – paní Ada nepřijímá téměř ani ženských návštěv, nemá patrně žádných příbuzných, ani žádné kamarádky a zdála by se tedy býti počestnou samotářkou, kdyby nebylo jejích častých nočních výletů a jejího tajuplného milence…“

„Musím vám prozraditi,“ pravil Machar a netajil své unuděnosti, „že na tom dosud neshledávám nic, co by bylo vysoce zajímavé.“

„Vysoce zajímavé to není, pravda,“ spolkl poznámku Rehek, „ale uvažujte přece jen trochu o onom záhadném milenci paní Ady a o příčině, proč se tato snaží do krajnosti téměř, aby zachovala jeho inkognito…!“

„Myslím, že vidím do duše té vaší milostpaničky,“ prohlásil Machar kysele. „Pan Andrle je už trochu postarší a paní Ada je přece jen dosud mladá a potřebuje se trochu vybouřiti. Ale poněvadž se jí pan Andrle přece jen zdá býti dobrou partií, snaží se jej udržeti. A proto dělá takové tajnosti se svým milencem, ke kterému ji poutá temperament, zatím co k panu Andrlemu jí radí vypočítavý rozum. Zdá se, že od svého skutečného milence si neslibuje žádnou zvláštní budoucnost…“

Machar si nevšiml, že během jeho slov jej soukromý detektiv pozoroval zpod zúžených víček a že mu cosi jako záhadný, úsměv krouží kolem rtů. Když vládní detektiv skončil, pravil soukromý detektiv suše a ledabyle:

„Nu, dobře… Ale jak přijmete tuto zprávu? Dnes ráno paní Ada svému domovníkovi hrozně vyčinila, cože se v noci zbláznil, že byl patrně opilý a proč bouřil policii, když se vlastně nic nestalo. Komorník mi řekl. že jeho velitelka byla nad touto maličkostí velmi rozčilena, že prý to bylo nepochopitelné a u ní nevídané…“

„Hm,“ pronesl Machar, „ono to taky není maličkost, zavolat si pro nic za nic policii. Vždyť paní Ada musí jako nájemce soukromého poplachového hlásiče planý výjezd přepadové pohotovosti zaplatiti.“

„To by u ní nehrálo jistě roli,“ odbyl jej Rehek. „Proto by nemusila domovníkovi dávati výpověď.“

„Jak to?“ projevil zájem Machar, byť více méně nechtěně. „Copak ona mu dala výpověď?“

„Nu,“ uhýbal soukromý detektiv, „totiž ještě mu ji nedala, ale podle toho, co domovníkovi paní Ada naznačovala, patrně mu ji asi dá…“

„Hm, to je jen vaše domněnka,“ zabručel opět bez zájmu Machar.

„Já jsem o tom přesvědčen,“ pravil soukromý detektiv. „Nemáte vůbec ani tušení, jaký výstup vlastně madame Ada domovníkovi ztropila. Chudák div neplakal, když mi to říkal.“

Machar se nedůvěřivě usmíval a pak zívl. „To by musilo na tom milenci být skutečně něco zajímavého, že by kvůli němu hned domovníka vyhazovala… Nu, ale mějte se hezky, pane Rehku, a střežte dobře tajemného milence,“ loučil se Machar, neboť stáli na nároží před policejním presidiem.

„Uvidíte, že na moje slova dojde.“ tvrdil Rehek, potřásaje detektivovi pravicí. „Paní Ada dá domovníkovi co nejdříve výpověď!“

Machar, který byl již na odchodu, se nerozhodně zastavil a pomalu se otočil k soukromému detektivovi, který jej pozoroval jiskřivým zrakem a s potutelným úsměvem kolem úst.

Detektiv se zasmušil a pak pravil vážně: „Pak by to bylo skutečně zajímavé.“

Nato se opět otočil a tluka holí o dlažbu odešel. Soukromý detektiv zůstal státi na původním místě a pohlížel za detektivem, dokud tento nezmizel ve vratech ponuré budovy.

Pak se rovněž otočil a pomalu pustil dále třídou Viktoria. Kolem úst mu hrál záhadný úsměv…


KAPITOLA ČTVRTÁ,

v níž se mezitím honíme za tajemným
milencem rusovlasé krasavice.

Toho dne nastala večer brzy tma. Sníh sice již nepadal, ale obloha byla po celý den sevřena tmavými, těžkými mračny a chvílemi zafoukal ostrý severní vítr, jenž pronikal kostmi.

V pět hodin večer bylo již úplně tma. Ve vilové čtvrti nad Smíchovem již s houstnoucím šerem nastalo úplně ticho. Jednotlivé vily čněly jako černé nehybné hmoty k těžkému, neméně černému nebi. Sporé pouliční plynové osvětlení dodávalo celému místu zvláštního nazelenalého přísvitu, v němž mrtvý sníh vypadal jako smuteční rubáš. Při sebemenším závanu větru se světla Auerových punčošek rozsvěcovala a hned zase potemnila, jako když o Dušičkách na hrobech bliká chabé světélko za mrtvé.

Okny vil pronikalo jen sporé světlo, neboť většina oken byla zakryta těžkými záclonami a draperiemi, jež světlo propouštěly jen velmi slabě. Chodců zde samozřejmě prošlo jen velmi málo a taktéž tomu bylo i s vozidly, jen hlavní třídou se kmitl občas osvětlený autobus, těžce supající buď do vrchu nebo jehož vzduchové brzdy oddychovaly při jízdě dolů. Do občasného hukotu motoru se vmísilo řinčení řetězů, jimiž byla ozbrojena zadní kola autobusů, aby mohly zmoci stoupání serpentin této vilové čtvrti.

Ale jinak bylo ticho. Protivné a znervosňující ticho.

Rozsáhlá vila paní Ady tonula rovněž více méně ve tmě. Jen slabé světlo ze tří oken prozrazovalo, že za těžkými, tmavě zelenými záclonami je patrně jakýsi život. Avšak žádný stín se nemihl na tmavých záclonách. A rovněž tak v zahradě a v okolí vily nebylo žádného života. Nikdo nevyhlédl, nikdo tu nepřešel.

Nikoho patrně nezajímalo, kdo se to ukrývá opodál ve stínu stromů přitisknut k mohutnému pni lip zde nasázených, podle nichž jsou zdejší ulice pojmenovány. Byl to zřejmě vytrvalý člověk, neboť bez ohledu na zimu se nehýbal, a kdybychom blíže přistoupili, viděli bychom, že jeho zraky visí doslova pouze na vile madame Ady. A kdybychom se rozhlédli ještě trochu dáleji, viděli bychom, že kousek dále za rohem stojí osamělý rudý Indian-Scout, k němuž se zatím nikdo nehlásil.

Muž nyní počal opatrně přecházet a sešel až dolů k malému náměstí, kde byla konečná stanice autobusů. Muž však zřejmě o autobusy zájem neměl. Přecházel z rohu na roh a patrně se třepal zimou.

Tichou čtvrtí nyní zazněl jiný hluk motoru, než byly motory autobusů. Wenigovou ulicí přijíždělo nahoru jiné auto. Zabočilo vlevo do široké Sadové třídy. Právě proti ústí této ulice do ulic Dolní a Střední lipové stála vila madame Ady.

Auto zpomalilo jízdu a pomalu se blížilo směrem k vile.

Šofér hledákem jezdil po číslech vil a zastavil se na č. 1, jež nese právě vila madame Ady. Nato auto zabočilo před vjezd k vile madame Ady a zde zastavilo. Šofér nechal motor tiše běžeti a dvakrát spustil klaxon.

Do našeho záhadného pozorovatele jako by vjel život. Nenápadně se přiblížil k autu a prohlédl si je. Viděl, že to je obyčejné nájemní auto. Toto zjištění jej patrně trochu zarazilo, ale hned nato se opět odplížil do svého úkrytu a odtud pozoroval, co se bude dále díti. Zde se podíval na svítící ciferník svých náramkových hodinek a viděl, že je půl sedmé.

Mohli jsme si jej nyní lépe prohlédnouti a poznáváme neklamně, že je to náš proslulý soukromý detektiv, jemuž se snad dnes konečně podaří zachytiti něco konkrétního o milenci madame Ady. Až dosud mu vždycky madame nějakým záhadným způsobem unikla. Ale dnes mu uniknouti nesmí!

Zatímco takto uvažoval, otevřely se domovní dveře vily, proud světla vylil se ven do tmy zahrady a v tomto světle se objevila dáma v kožichu, jež se pohybovala po cestě směrem k mřížovým vratům. Rehek neklamně poznal, že je to madame Ada. Provázela ji patrně komorná, jež za ní uzavřela mřížová vrata zahrady.

Madame vstoupila na chodník míříc k autu, u něhož šofér držel otevřená dvířka. Madame mu něco řekla a vstoupila do vozu.

Dříve než šofér taxíku vůz otočil, došel Rehek ke svému Indiánu, a když viděl, že taxík se dal do pohybu, našlápl rovněž motocykl a poté z obezřetné vzdálenosti se ztlumenými světly následoval autodrožku, jež klikatými serpentinami sjížděla pomalu dolů k Smíchovu a Smíchovem do vnitřního města.

Taxík přejel Smetanův most a zůstal státi před Národním divadlem. Bylo právě tři čtvrti na sedm. Ada vystoupila z vozu, taxík zaplatila a tento odejel. Rehek nerozhodně přejel křižovatku a zahnul doleva na Vltavské nábřeží. Zde zastavil, motocykl nechal opřený o chodník, opatrně se pěšky vrátil na roh. Vida, že madame Ada přechází na chodníku, rychle se vrátil, nasedl a jel zpět. Přejel křižovatku a na náměstí za divadlem předal motocykl hlídači aut a spěšným krokem zamířil do Divadelní uličky a po schodech vyšel opět na třídu Viktoria. Cestou sňal své autobrýle, upravil trošku toaletu, aby nevypadal příliš „motoristicky“.

Paní Ada na chodníku již nestála, ale objevil ji nahoře pod estrádou, kde stála v prostředním oblouku. Chodník před divadlem a prostor pod balkonem se hemžil jednak chodci, ale hlavně návštěvníky, kteří se proudem hrnuli do divadla na představení Wagnerova Lohengrina. Soukromý detektiv obcházel Adu nenápadně, našlapuje jako mlsný kocour kolem horké kaše. Ada stála nehnutě na svém místě u pilíře a pohlížela ledabyle na ulici. U chodníku zastavovala různá auta a z nich vystupovali páni i dámy, zahaleni do svých kožichů a zimníků, a všechno mířilo do divadla. Jen madame Ada se dosud nemohla dočkati.

Ale dočkala se. Opět přijelo jedno auto a zastavilo u chodníku. Opět to byl taxík. Z něho vystoupil mladý elegantní muž vyšší štíhlé postavy, zaplatil a přistoupil k madame Adě, jíž obřadně políbil podanou mu ruku. Nato se jí patrně omlouval, neboť madame pohodila asi dvakrát prudce hlavou, neuznávajíc pravděpodobně omluvy svého kavalíra.

Hned poté oba vstoupili společně do vestibulu divadla. Rehek šel samozřejmě okamžitě za nimi přemítaje, co nejlepšího by učinil. Zatím musil vynaložiti všechen svůj um, aby se nestal nápadným a aby dvojice nepoznala, že je sledována. Madame Ada totiž několikrát podezřele otočila hlavou, jako by něco tušila. Detektiv mezitím zjistil, že madame se svým průvodcem zašla do lóže číslo 4 v prvém pořadí na pravé straně.

Detektiv se rychle vrátil k pokladně a snažil se zakoupiti nějaký lístek do lóže na druhé straně. Zbývalo však několik volných míst v lóžích v druhém pořadí, ale detektiv se jimi spokojil a zakoupil – patrně z jistého úmyslu – dva lístky. Po zakoupení lístků odběhl do telefonního automatu a kamsi telefonoval.

Pak teprve se vrátil do divadla a vstoupil do lóže. Uváděčce odevzdal jeden lístek s tím, že se o něj bude hlásití jistá dáma jménem Rehková. Pak si vypůjčil ještě kukátko a za prvních taktů ouvertury vstoupil do lóže, kde byla již dvě místa obsazena. V hledišti byla již samozřejmě tma, ale Rehek i přes tmu pohlédl do lóže, v níž měla seděti madame se svým průvodcem. Pohlížel sice z tmavého pozadí lóže kukátkem do lóže před sebou, ale snadno madame rozeznával. Jejího průvodce však, který byl v pozadí, viděl velmi nezřetelně.

Rehek tedy zanechal pozorování protější lóže a věnoval se pozorování prvního dějství slavné Wagnerovy opery. Občas však pohlédl netrpělivě ke dveřím lóže a čím déle hra pokračovala, tím více se stával netrpělivějším.

Teprve ke konci prvního jednání vstoupila do lóže, v níž seděl náš soukromý detektiv, mladá elegantní dáma, asi tak pětatřicetiletá. Byla to detektivova choť a zdatná pomocnice při řešení jeho mnoha případů. Rehek se na ni usmál, letmo jí políbil ruku a naznačil jí, aby se chovala nenápadně, že může být případně pozorována. Usedla k němu na poslední volné sedadlo, pozdravivši se stručně s druhou dvojicí starších lidí, jež v lóži vpředu seděla. Pán chtěl okamžitě paní Rehkové nabídnouti své místo vpředu, ale manželka soukromého detektiva s úsměvem sice, ale určitě odmítla.

Měla pro to jistě své důvody, neboť Rehek jí něco horlivě šeptal do ucha. Mezitím skončilo první jednání opery a nastala přestávka. Zatím co Rehek vyšel nenápadně ven, prohlížela si jeho choť neméně nenápadně kukátkem návštěvníky v protějších lóžích. A jako náhodou spočinula déle pohledem na lóži prvního pořadí, v níž seděla madame Ada se svým průvodcem.

Rehek byl stále pryč a jeho choť si nyní patrně z dlouhé chvíle činila jakési poznámky do svého ozdobného zápisníčku. Občas ještě se opatrně rozhlížela po různých místech, ale vždycky se její pohled vracel do oné lóže v prvním pořadí, v níž na krátkou dobu seděla madame Ada sama, neboť její společník kamsi odskočil. Brzy však se vrátil a usedl. Na chování obou nebylo pozorovati nic zvláštního.

S prvními takty druhého dějství opery vklouzl do lóže soukromý detektiv a usedl na své místo vedle své choti, k níž se opět naklonil a něco jí šeptal. Rehková něžně kývla a podala mu list ze svého zápisníku, který Rehek schoval u sebe.

Pak se však též věnovali poslechu hry a pozorování scény. Minulo i druhé jednání. O přestávce opět Rehek zmizel a objevil se těsně před začátkem prvního obrazu třetího dějství. Avšak zmizel ihned, jakmile Lohengrin dozpíval svoji árii o svátém Grálu. A těsně před dozněním posledních taktů se zvedla a vystoupila i Milena Rehková.

Madame Ada vyšla se svým průvodcem zdánlivě klidně z lóže, ubírajíc se k východu z divadla. Náhodnému pozorovateli by se pouze zdálo, že madame Ada je trochu rozmrzelá a že její průvodce se marně snaží její náladu zlepšili neustálou konversací. Pozorný pozorovatel však by si všiml, že oči madame Ady rychle a podezíravě se stáčejí po každém, kdo prošel okolo nich. Několikrát se i ohlédla, ale Rehka nebylo viděti. Když madame s průvodcem vyšla z divadla, zdála se býti uklidněna. Nebyla by však jistě tak klidná, kdyby viděla, že ve shluku lidí se těsně za nimi tlačí do svého kožichu zahalená Milena Rehková, která hřešila na okolnost, že oběma nebyla vůbec známa. Proto mohla zaslechnouti, když průvodce se madame Ady ptal:

„Vezmeme si taxík?“

Madame potřásla hlavou a odpověděla trochu unuděně: „Ale nač? Můžeme jeti třebas pouliční drahou.“

Její průvodce se tomu podivil. „V téhle zimě? Ty máš někdy nápady! A kam chceš vlastně jíti?“

„Na večeři, poněvadž mám hlad,“ odvětila úsečně madame Ada, jako by měla skutečně kdovíjaký hlad.

V té době již stáli na kraji chodníku. Průvodce Adin nerozhodně a rozmrzele pokrčil rameny. „Pojedeme tedy k Šroubkovi?“ nabídl.

Madame přikývla: „Třebas… a pak půjdu domů,“ dodala.

Její průvodce se nad tím nemile dotčen zarazil, ale neříkal ničeho. Nabídl jí rámě a vedl ji směrem k mostu, patrně ke stanici tramvaje.

Paní Rehkovou nebylo již za nimi viděti. Ale pouze do té doby, než přijela tramvaj č. 7. Když madame Ada s průvodcem vstoupili do motorového vozu, vstoupila na přední plošinu téhož paní Rehková. A když se tramvaj rozjela třídou Viktoria, objevil se náhle po jejím boku zuřivý fanoušek na motocyklu, jemuž napadlý sníh nijak při provozování jeho sportu nevadil. Samozřejmě, že tím motoristou nebyl nikdo jiný, než soukromý detektiv Rehek. Vždycky zmizel, ale u každé stanice kolem tramvaje kroužil.

Na zastávce uprostřed Václavského náměstí viděli jsme jej však již opěšalého a mnohem dříve, než tam uvedený vůz pouliční dráhy přijel.

Když však čekaný vůz konečně přijel, byl Rehek ukryt obratně za stromem, ale viděl vystupovati madame Adu s jejím průvodcem ze zadní plošiny a z přední svoji choť, jež ihned před vozem přešla na druhou stranu, o dvojici se vůbec nestarajíc. Zato se spíše ohlédla po svém muži, jenž kolem ní náhle přešel. Přiblížila se k němu a spolu šli ve značné vzdálenosti za madame a jejím průvodcem.

Cestou oznámila Rehková svému muži, že sledovaní jdou do hotelu „Šroubek“ na večeři. Rehek přikývl a pak pravil:

„Zůstaň tedy trochu pozadu, abys nebyla pořád na očích. Počkej na mne před hotelem.“

S těmi slovy si Rehek popílil vpřed a jeho choť zvolnila krok. Rehek zmizel v davu. Rehková šla stále volně vpřed. Před hotelem opatrně přecházela a tu se k ní připojil Rehek.

„Jsou tam,“ zamumlal. „Jdi tam a hlídej je, já si zatím přemístím motocykl. Neodcházej ihned za nimi, dej si na čas! Já ti tu na motocyklu nechám sdělení.“

A nyní opět Rehková vešla do hotelu, zatím co Rehek učinil, co byl říkal.

Ada se svým partnerem pobyli v hotelu jen asi půl hodiny, neboť zde skutečně pouze večeřeli. Rehková podle dohody za nimi skutečně nevyšla a proto Rehek dvojici sledoval sám. Ada s průvodcem přešli ihned na přechodě na druhou stranu náměstí, kde se nerozhodně zastavila, načež šla směrem k Můstku. Rehek se při jejich přecházení náměstí skrýval mezi stojící zde auta a zabýval se svým motocyklem. Kdybychom blíže si jej prohlédli, viděli bychom, že cosi píše na lístek, jejž připevnil kamsi pod sedlo. Nato se pustil za Adou a jejím průvodcem.

Když paní Rehková vyšla z hotelu, zamířila přímo k moto­cyklu, kde našla hravě sdělení, jež pro ni připravil její manžel. Na lístku bylo pouze napsáno:

„Nejprve na druhou stranu, pak směr k Můstku! Rychle!“

Řídíc se tímto návodem, došla až ke kavárně Juliš, kde na ni Rehek čekal.

„Šli nahoru do kavárny,“ sdělil jí stručně, když k němu došla.

„Půjdeme tam za nimi?“ zeptala se Rehková.

„Ani nevím,“ odtušil detektiv nerozhodně, ale pak se rozhodl: „Dobrá, půjdeme! Musím se však trochu upravit.“

Touto úpravou rozuměl fešácký knír, který vyňal odkudsi z kapsy a který mu jeho choť obratně a nenápadně připevnila. Na oči si ještě vsunul brýle a teprve pak vstoupili do kavárny.

V kavárně si sedli oba hodně dozadu, ale dlouho si neposeděli. Viděli, že Ada se svým průvodcem přetančili pouze dva kousky a hned pote se ubírali k východu.

Nálada mezi sledovanou dvojicí byla nyní ještě horší než předtím, ačkoliv paní Rehková pozorovala dusnou a napjatou atmosféru mezi oběma již v hotelové jídelně. Jak se zdálo, musilo mezi oběma dojiti k nějaké mrzutosti. Madame šla zamračeně a k domluvám svého průvodce jen vždycky vzdorovitě pohodila hlavou.

V patách za nimi šli ovšem Rehkovi. Nešli však již spolu, nýbrž rozděleně. Ada se svým průvodcem šli před nimi nyní již úplně mlčky. Na rohu Štěpánské se zastavili. Na onom místě přešel Rehek na druhou stranu ke svému motocyklu, zatím co dvojice šla dále, sledována pravděpodobně Rehkovou.

Rehek však motocykl nemohl hned nastartovali, což bylo jeho smůlou. Neboť když konečně se s motocyklem rozjel a přijel na roh Štěpánské ulice, nebylo tu nikoho. Popojel rychle ve směru nahoru až téměř k museu. Poněvadž cestou nespatřil nikoho, ba ani své choti, zabočil nad pomníkem do opačného směru a jel opět dolů. Před haciendou u Šenfloků zabočil doleva na přejezd a pustil se nazdařbůh do Štěpánské ulice. Dojel však až k Žitné ulici, ale ani zde nikoho nespatřil.

Rozmrzen obrátil a jel Štěpánskou ulicí. Uvažoval opět o své smůle a proklínal v prvé řadě sebe, že si nemohl vzíti auto, jež měl v opravě. Byl jednak již zimou celý prokřehlý a pak – přece jen motocykl je vždycky nápadný a člověk se musí držeti stále více méně stranou.

Když přijel k Václavskému náměstí, nerozhodně se zastavil. Trochu jej uspokojila myšlenka, že dvojici je jistě v patách jeho manželka. Věděl, že na svou choť se může spolehnouti jako na sebe sama. Pak se však rozhodl podívati se k vile madame Ady, aby zvěděl, kdy se vrátí a jak přijede.

Nenechala jej dlouho čekati, neboť přijela krátce po druhé hodině nájemním vozem a přirozeně sama. Jakmile madame zmizela ve vile, pustil se Rehek za taxíkem, dohonil jej a zeptal se šoféra, odkud Adu přivezl.

„Co je vám do toho?“ osopil se naň hrubě šofér. „Jste snad jejím manželem?“

„Manžel nejsem,“ odpověděl Rehek podle pravdy a vztekle, „ale mám právo se vás na to zeptati.“

„Tak?!“ podivil se šofér s hrubým smíchem. Byl to zřejmě typ neurvalého taxíkáře, jenž je uctivým jen ke svým zákazníkům. „Jste-li detektivem, vypátrejte si to sám!“ zvolal posupně a sešlápl plynovou páku.

Rehek se kousl vzteky do rtů. Chvíli se rozmýšlel, zdali snad nemá taxíkáře dohoniti a nějakým způsobem z něj vytáhnouti, odkud Adu přivezl, ale pak si to rozmyslil, neboť najisto spoléhal, že jeho manželka určitě něco vyšetřila…

Jaké však bylo jeho překvapení, když po jeho příchodu domů se mu Rehková zkroušeně omlouvala, že i její sledování skončilo neúspěchem.

Rehek vztekle luskl prsty, ale neříkal ničeho.

„Jakmile jsi totiž odešel pro motocykl,“ vykládala Rehková, „jelo okolo nějaké taxi, které si oni ihned vzali, nasedli do něj a jeli nejprve nahoru k Museu, zde zatočili doprava do Mezibranské. Podařilo se mi též vzíti kolemjedoucí auto a pustila jsem se ihned za nimi. Projeli jsme Mezibranskou a jeli dále Sokolskou třídou. Když však oni zabočili vlevo na Fügnerovo náměstí, měl motor u mého vozu poruchu…“

„Jak?“ přerušil ji mrzutě Rehek, jehož neúspěch velmi dopaloval. „Motor vám vypověděl? A nedalo se nic dělat?“

Jeho choť zavrtěla hlavou. „Bohužel, nedalo,“ pravila. „Šofér sice honem hleděl závadu odstraniti, ale nepodařilo se mu to. A než konečně přijel jiný automobil, bylo sledované aulo již dávno kdo ví kde.“

„Inu smůla!“ zvolá resignovaně Rehek.

„A nehněváš se na mne?“ nejistě a provinile se zeptala jeho choť.

Proslulý soukromý detektiv se na ni však láskyplně usmál a přivinul ji k sobě.

„A proč bych se na tebe hněval?“ pravil, „vždyť přece za nic nemůžeš. Ale je to zvláštní, že tento případ je pro mne vlastně celou řadou neúspěchů. Až si někdy myslím, že všechno snad je nastrojeno, abych si utržil pěknou ostudu. Ale to by v tom byl čert, abych já nějaké tajemství neodhalil…“

A s tímto odhodláním ulehl…
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kdy vykonáme spoustu výslechů, ale celkem se ničeho nedovíme.

Druhého dne, t. j. 7. ledna ve středu, se již v ranních vydáních novin objevila výzva kriminálního ředitelství, aby se hlásili všichni, kdož se se Zachařem jakkoliv stýkali a navštěvovali jej v jeho bytě. Táž výzva prošla v 9.45 hod. i policejním rozhlasem.

Ale již v časných hodinách ranních – bylo sotva sedm hodin – byl Chvoj na nohou a spěchal k jistému panu Zmatlánovi, jehož sám vypátral a jenž mu byl označen jako jeden z důvěrných přátel Zachařových. Augustin Zmatlán bydlil na Smíchově v Bavorské tř. 11 své ovdovělé snachy. Byl to starý, asi sedmdesátiletý pán příjemného, poctivého zevnějšku.

Časná návštěva detektivova jej uvedla trochu do rozpaků, že zaraženě zval policistu dále do svého pokoje.

Chvoj hned přešel k účelu své návštěvy:

„Jak jsem se doslechl, byl jste přítelem pana Zachaře, že ano?“ otázal se přímo.

„Nu, totiž…,“ odtušil pan Zmatlán přemýšlivě. Detektiv si hned učinil poznatek, že způsob řeči starého pána bude rozvláčný, což ho ovšem zrovna příliš netěšilo.

„Nedalo by se zrovna říci, že bych byl jeho nějaký zvláštní kamarád, znal jsem ho prostě od Holubů.“

„E-hé,“ podotkl Chvoj. „Vy jste jedním z onoho šachového kroužku, že?“ položil novou otázku, aby snad starý pán nezabředl na jiné pole rozhovoru.

„Ano, hráli jsme tam šachy,“ přisvědčil pan Zmatlán. „Pan Zachař přicházel mezi nás pravidelně každý pondělí a pátek…“

„Měli jste nějaký ustálený nebo uzavřený kroužek?“

„Kdopak byli ti dva ostatní?“ tázal se Chvoj dále věcně.

„Tedy kromě mne a Zachaře hrál s námi v uvedené dny ještě advokát Veverka a pak obchodník Dlouhý. Ten má, prosím, obchod ve třídě Matyáše Brauna.“

„A ten advokát?“ otázal se Chvoj.

„Dr. Veverka má kancelář na rohu Plzeňské a Kinského třídy, v tom novém domě, víte?“

Chvoj přisvědčil, starý pán zatím pokračoval:

„Ten Veverka je velmi šikovný advokát a vášnivě rád hraje šachy.“

Chvoj učinil mrzutý obličej a přešel rychle k dalšímu bodu ze strachu, aby snad hovorný stařík jej nezavedl na pole, které jej nezajímá.

„Dobře, promluvím si s ním taky,“ pravil. „Ale teď bych chtěl od vás něco slyšet. Poslyšte, jakým na vás působil Zachař dojmem? Jakou měl povahu, anebo jak se choval a co mluvil?“

Pan Zmatlán odkašlal, načež vykládal: „Nu, víte, pane doktore, on byl dost takhle nemluvný. Ten toho mnoho nenamluvil. Třebas taky za celý večer nepromluvil ani slova, zvláště když hrál napínavou partii. Vůbec musím říci, že všichni mimo mne se vlastně hledali. Já jsem vlastně byl z nich jediný, který měl nějaké řeči. Pan doktor Veverka kouřil celý večer doutníky a prohodil slovo, jen když to musilo být. Pan Dlouhý byl zrovna takový, jenže ten nekouřil, ale za to více táhl… Tedy já jsem byl vlastně jediný, jenž vedl konversaci – a často jsem vedl jen monology. Zachař kouřil jednu cigaretu za druhou a když něco řekl, tak to bylo kousavé.“

„Jak? Kousavé?“ podivil se Chvoj.

„Nu, ovšem,“ odtušil pan Zmatlán, jako by se to rozumělo samo sebou. „Ten promluvil málo, ale když něco řekl, tak to sedělo… A rád si lidi dobíral.“

„A jak vycházel s ostatními hosty?“ tázal se dále detektiv.

„Ale v dobrém, vždycky v dobrém,“ odvětil starý pán. „On nebyl žádný škarohlíd, nebyl k nikomu hrubý a pro jeho trefné poznámky a výroky se naň nikdo nehněval, rád se ovšem chlubil svými cestami, a podařilo-li se někomu přiměti jej, aby o svých cestách vyprávěl, tu se ohromně poslouchal. Uměl velmi poutavě vyprávět…“

„Nemůžete tudíž říci, že by někdo z hostí restaurace ‚U Holubů‘ měl na Zachaře pro něco zlost?“ tázal se dále Chvoj.

„Ne, to rozhodně ne,“ potvrdil určitě starý pán.

„Anebo,“ kladl další otázku opatrně Chvoj, „nebyl tam snad někdo, kdo by mu záviděl jeho bohatství v drahokamech?“ Přitom se Chvoj naklonil blíže k panu Zmatlánovi, neboť otázka byla pro něj důležitá.

Starý pán učinil přemýšlivý obličej, ale pak vyhrnul spodní ret a pravil: „Tedy nic takového jsem nepozoroval…“

„Hm, dobře,“ odtušil Chvoj, lehce odkašlav. „Poslední pondělí byl pan Zachař také s vámi ‚U Holubů‘, že? Kdypak odešel?“

Ale jaké bylo jeho překvapení, když starý pán Zmatlán naň vyvalil oči a pravil vrtě hlavou: „Totiž, pane doktore, abych vám řekl: Zachař především s námi nehrál. Nebyl toho večera u Holubů vůbec…“

„Táák…?“ podivil se Chvoj, neboť toto mu bylo skutečně novinkou. „A věděli jste o tom, že nepřijde?“

Pan Zmatlán zavrtěl hlavou. „Neříkal předtím ničeho, že by v pondělí nepřišel. Čekali jsme jej jako pokaždé. Když jsme konečně zjistili, že nepřijde, domnívali jsme se, že je patrně nemocen.“

„Patrně šel jinam,“ pravil Chvoj. „Chodíval přece také jinam. Myslím, že často chodil i do divadla a do jiných podniků…“

„Ano, ale nikdy ne v pondělí a v pátek,“ tvrdil pan Zmatlán živě. „V tyto dny chodil pouze k nám a nikdy nikam jinam. Scházeli jsme se takto již téměř po tři roky a nepamatuji se, že by v ony dva dny šel někam jinam.“

„Nu. vidíte,“ pousmál se Chvoj, „a přece v pondělí byl někde jinde!“

Starý pán rozhodil rukama a svěsil smutně hlavu, jako kdyby jej toto konstatování mrzelo. „Nedovedu si vysvětliti sám.“ pravil konečně smutně, „proč se nám toho dne zpronevěřil…“

„A nemáte tušení, kam chodíval v ostatní dni?“ položil Chvoj další otázku.

Starý pán si chvíli mnul zamyšleně bradu a pak pravil: „Abych pravdu řekl, Zachař se nám vlastně nesvěřoval, kam jinam chodí. Že byl kolikrát v divadle, pamatuji se, že řekl, ale o ostatních svých toulkách nám nikdy nic neřekl. A taky se ho vlastně z nás nikdo ani kale nevyptával. Byly však určité dohady…“

„A jaké?“

„No… totiž, co my jsme si tak o věci myslili. Musil míti patrně ještě jinou společnost. A kdosi říkal, že prý to jsou vesměs mladší muži, ale prosím, to je čistě jen naše domněnka!“ přerušil se náhle pan Zmatlán.

Chvoj na srozuměnou přisvědčil. „Ovšem, chápu.“

„To jsme se jen domnívali,“ opakoval znovu starý pán. „A s tou společností patrně snad občas zapadl do baru nebo kam, já nevím.“

Chvoj se na starého pána zkoumavě zahleděl, chvíli jej pozoroval, načež se tázal dále: „Mohl byste mně jmenovati někoho, kdo by tuto stránku Zachařova života lépe znal?“

Zmatlán se ušklíbl a pomalu vrtěl hlavou. „Tedy,“ pravil pomalu, „nevím o nikom, kdo by o tomhle věděl něco více. Jestli snad pan doktor Veverka nebo pan Dlouhý…“

„Nu dobře,“ pravil Chvoj. „zeptáme se jich na to. Ale teď: viděl jste Zachařovu sbírku drahokamů?“

Pan Zmatlán zvedl s údivem oči a vrhl letmý pohled na detektiva. Pak odvětil trochu zneklidněn a rozpáčit: „Ano, viděl. Co má být? Byl jsem pouze jednou u Zachaře a při té příležitosti se mi kameny pochlubil. Nu, byly tam, pokud se pamatuji, některé nádherné kousky.“

„Hm, ovšem,“ přisvědčil Chvoj. „Nemohl byste mi však říci. jak početná byla jeho sbírka a které kameny se asi v ní nalézaly?“

„Jo, to bude velmi těžký problém, víte?“ vzdychl si zklamaně pan Zmatlán: „Jednak se v těch věcech nevyznám a pak jsem sbírku viděl jen tak krátce. Viděl jsem vlastně jen kusy ve vitríně, které byly lacinější, jak Zachař sám řekl. Pamatuji se pouze dobře, že tam byly kozákovské české polodrahokamy, hodně granátů, pak slovenské opály. Tohle mi utkvělo v hlavě, ale na ostatní se nepamatuji jasně. Měl však prý hlavně diamanty…!“

„Odkud?“ ptal se dychtivě Chvoj. „A v jaké ceně asi?“

„V jaké ceně vám říci nemohu,“ odpověděl pan Zmatlán, „ale slyšel jsem, že tam měl kousky až z Afriky.“

„Skutečně?“ zeptal se Chvoj trochu nedůvěřivě.

„Ale ano,“ dotvrdil rychle pan Zmatlán. „Vždyť jsem vám říkal, že Zachař horlivě cestoval. A všechny tyto kameny byly jeho trofeje z cest. Podle svého vyprávění prošmejdil snad dříve celý svět.“

„Něco pravdy na tom bude,“ souhlasil Chvoj, „našli jsme o tom některé jeho zápisky.“

„Nu, vidíte,“ připojil se hned pan Zmatlán. „Vždyť to byly také krásné chvíle, když jsme jej tak někdy přiměli, aby nám své cestopisné zážitky vyprávěl.“

„To věřím,“ přerušil jej rychle Chvoj, znovu se obávaje, aby starý pán neodbočěil. „A více mi o jeho sbírce říci nemůžete?“

„Abych se přiznal, vlastně ne,“ odvětil pan Zmatlán. „Diamanty, které prý měl v kasetě a v jakémsi safesu, jak se říkalo, jsem neviděl.“

„A nemůžete říci něco, co by nás přivedlo na stopu pachatele nebo pachatelů?“

Pan Zmatlán po delším uvažování zavrtěl hlavou.

„Tedy ještě otázku a nebudu vás již zdržovati,“ pravil Chvoj a povstal. „Neprojevoval snad pan Zachař v poslední době nějaké obavy o svou sbírku? Nezmiňoval se snad, že by něco pozoroval, co by mu bylo podezřelé?“

„Nemohu uvésti nic takového,“ odpověděl starý pán, načež Chvoj sklapl svůj zápisník, do něhož si rozhovor stenografoval, obeslal pana Zmatlána na druhý den k výslechu ke komisaři Holmanovi, poděkoval a poroučel se.

Další cesta vedla Chvoje k advokátovi Veverkovi, jehož zastihl v jeho advokátní kanceláři. Advokát byl menší, hubený človíček špičatého nosu, na němž seděly elegantní brýle se zlatou obrubou. Za skly brýlí se na Chvoje dívalo dvé ostrých, živých očí. Způsob mluvy, chování, jednání, vše nasvědčovalo na bystrého advokáta.

„Promiňte, pane doktore, že snad vyrušuji z práce,“ omlouval se při vstupu Chvoj, „ale přicházím se vás zeptati něco na pana Zachaře.“

Advokát povstal čile za svým stolem a pravil:

„Přicházíte vlastně jako na zavolanou. Četl jsem právě výzvu kriminální policie v novinách a chtěl jsem se již sám přihlásiti. Ušetřil jste mi tudíž cestu.“

„Obávám se, pane doktore,“ odvětil Chvoj, „že cestu jsem vám neušetřil, neboť se budete musit stejně zítra k nám obtěžovat. Dnešní moje návštěva je jaksi pouze jen informativního rázu.“

„Nic nedělá,“ zvolal advokát. „Uvidím aspoň své známé. Račte se prosím, posaditi… a zde si, prosím, můžete vzíti doutníček, libo-li…“

„Děkuji uctivě, ale nejsem žádný zvláštní kuřák. Spíše bych řekl: nekuřák,“ odmítl s úsměvem Chvoj. „Ale musí-li to býti, zásadně nejsem proti kouření.“

„Jen kuřte, pane komisaři, jen kuřte,“ pobízel jej však advokát, a proto si Chvoj jeden vybral. Advokát mu jej sám zapálil.

Chvoj vtáhl do sebe vonný kouř drahého doutníku a opět jej vyfoukl, když se byl pohodlně zabořil do kožené klubovky, zamyšleně pozoruje, jak se ve vzduchu tvoří modravé kroužky. Přitom přemýšlel, jak by rozhovor nejvhodněji začal.

Leč advokát jej předešel, praviv:

„Budete si jistě přát znáti některé podrobnosti ze života Zachařova, že…?“ A nevyčkav ani odpovědi, pokračoval: „Nu, co vím, řeknu… Měl jsem Zachaře dost rád, ale musím říci. že mnohé z jeho života mi nebylo jasno. Byl posedlý přímo sběratelskou vášní. V tomto ohledu by se skoro mohlo říci. že byl… maniakem. Ano, snad vás to udivuje, ale vy nemáte potuchy, jak vášnivě nashromážděné kameny opatroval. Mně je dokonce známo, že svého času sbíral též známky. A co jich nasbíral a jakých, o tom svědčí, že posléze byla tato jeho sbírka oceněna na dvakrát sto tisíc. A za tuto cenu ji také prodal.“

Chvoj se upřímně podivil, i když se trochu mrzel, že byl tímto začátkem jaksi uveden z konceptu. Ale úmyslně neměnil směr hovoru, domnívaje se, že se snad i takto dozví cenných podrobností; nechal proto advokáta pokračovati.

„Kameny, které mu byly ve tříkrálové noci ukradeny, byly všechny přivezeny z jeho velmi četných cest…“

„Kdy vykonal tyto cesty?“ otázal se Chvoj, jen aby něco řekl.

„Již dříve,“ odpověděl advokát bez rozmýšlení. „Poslední delší cestu za hranice vykonal, myslím, před pěti lety. Pokud se pamatuji, cestoval tehdy Tureckem kolem Černého moře, pak přes Kavkaz a okolo jezera Kaspického. Ze Zakaspicka si také přivezl několik tamějších tyrkysů.“

„Nevíte snad, čím mu byly umožněny tyto cesty?“ zeptal se znovu Chvoj.

„Pokud je mi známo, byl Zachař v podstatě velmi zámožný a zdědil kdysi značný majetek po nějaké své příbuzné. Tento majetek, tak Zachař někdy naznačil, uložil jednak v hotovosti a jednak v cenných papírech. Původně býval, není-li vám snad známo, úředníkem v cukrovaru. Ze svého dědictví žil, podnikal své cesty a kupoval kameny. Myslím, že postupem času proměnil své dědictví z valné části jen v drahé kameny. Sám nyní žil z poměrně vysoké doživotní renty, kterou mu vyplácí, tuším. Česká spořitelna.“

„Hm, ano,“ dosvědčil Chvoj. „v jeho tresoru za obrazem byl v o tom nalezeny doklady. Tato renta činí 72 tisíc korun ročně.“

„To měl velmi slušný příjem,“ pravil advokát. „Na jednoho člověka to bylo více než dost. A jinak na vkladních knížkách nemá již nic?“

„Ale ano, má.“ odvětil Chvoj, byť ne zrovna ochotně.

„A tyto knížky nebyly ukradeny?“ otázal se advokát, neboť thema jej patrně zajímalo.

Chvoj zavrtěl hlavou. „Je vidět, že pachatelé šli pouze na ony drahokamy,“ dodal.

„To je divné,“ odtušil opět advokát. „V tom musil býti určitý úmysl, vždyť valná většina těchto drahokamů byly jen hrubé, neopracované kusy!“

„Právě proto!“ zvolal Chvoj. „Ten, kdo se pro kameny vloupal, dobře věděl, jak vypadají. A právě proto je ukradl a dokonce raději, než kdyby byly krásně broušené a hlazené.“

„Tomu nerozumím,“ přiznal se advokát.

Ale Chvoj mu již nic blíže nevysvětlil. Mrzel se na sebe, že se dal strhnouti dále, než bylo záhodno. Proto pokrčil rameny a jen se záhadně usmál. Pak pravil:

„Přišel jsem k vám též proto, abych se vás otázal, zdali mi můžete poskytnouti nějaké informace o oné společnosti, s níž pan Zachař chodil ve dnech, kdy jste neměli šachové schůzky.“

„Ajta!“ vyklouzlo advokátovi překvapeně z úst. „O tuto společnost se taky zajímáte?!“

„Hm, ano.“ odtušil Chvoj a stín nevole mu přelétl přes obličej. Viděl nyní, jak je obtížné vyslýchati advokáta, ačkoliv tento svými otázkami nic postranního nesledoval. „Mám jistý důvod,“ pokračoval Chvoj, a jeho hlas se stal trochu tvrdším, úřednějším, „proč se zrovna o tuto společnost musím zajímati.“

„Inu, víte,“ pravil advokát s jakýmsi záhadným úsměvem, „to byl jeden temný bod v životě Zachařově, který mi zůstával zahalen přadenem dohadů. Věděli jsme určitě, že chodí do jisté společnosti, která se patrně pro něho mnoho nehodila. Nechci říci, že by to snad byla společnost nějakých nízkých lidí; myslím naopak, že to byla společnost vybraných hejsků, kteří se rádi točili kolem Zachaře, kterého dovedli patrně dobře bavit, ale ještě lépe z něho tahat peníze. A přitom se měli patrně dobře. Na druhé straně mám nesporně zjištěno, že Zachařovi – aspoň v poslední době – byla tato společnost proti mysli. Snad v dřívějších letech mu vyhovovala, ale nyní patrně nikoliv. A že přece se s touto společností scházel či spíše že s ní utrácel celé noci, přičítám jen tomu, že náš starý šachista pociťoval často potřebu ‚vyhodit si z kopýtka‘, zvláště když viděl, že má stále ještě dosti peněz, které by do konce svého života neutratil…“

Po těchto slovech se advokát odmlčel, sleduje, jak jeho sdělení na detektiva působí. A poněvadž Chvoj hned neodpovídal, nýbrž o slovech advokátových přemýšlel a srovnával je s tím, co byl až dosud slyšel a vyšetřil, vznikla menší pausa. Chvoj si srovnával v hlavě představu, kterou si učinil o Zachařově životě, lépe řečeno: o jeho druhém životě. A čím více o tomto druhém životě Zachařově přemýšlel, tím silněji mu na mysli vyvstávala myšlenka, že mezi touto záhadnou společností bohatého samotáře se mohl snad i vyskyt­nouti element, který měl zájem na podivném bohatství Zachařově. Co však se dosud Chvoj neodvážil pronésti, pokládaje to za dosud nepodepřenou myšlenku, projevil advokát jako svou hypothesu.

„Poslyšte,“ pravil totiž detektivovi, „před jistou chvílí jste řekl, že lupič musil vědět dobře, jaké kameny najde, což?“

Detektiv přisvědčil a advokát pokračoval ve své myšlence:

„A nebylo by možno, aby mezi touto tajemnou společností se vyskytl člověk, kterému by se kameny právě zalíbily, takže si najal zkušené lidi z prostředí, kteří by se za dobrou odměnu této sbírky zmocnili?“

Chvoj mu sice v duchu dával za pravdu, ale vně neříkal ničeho, ba vrtěl pochybovačně rameny.

„Vždyť přece,“ ozval se opět advokát, jenž se nedal nijak mýliti. „Kameny byly nebroušené! Teď teprve, když o věci uvažuji – promiňte, jsem přece obhájce ve věcech trestních – v celé věci mi svítá! Vždyť stačil hbitý brusič a klenotník, který by kamenům dal libovolnou, jakoukoliv formu a… a kdo potom může kameny prohlásiti za majetek Zachařův?! A risiko přitom – myslím – je nepatrné!“

Chvoj potřásl hlavou a pravil: „Je-li tomu tak, jak říkáte, jsou pro nás mizerné vyhlídky, dokud nebudeme mít i v rukou aspoň seznam a popis uloupených kamenů…!“

„To je zlé!“ zvolal advokát s přesvědčením. „Ale myslím, že Zachař měl přece podrobný seznam jednotlivých kusů své sbírky…?“

Chvoj pokrčil rameny. „Měl-li jej, nebyl nalezen,“ pravil. „Jestliže skutečně existoval nějaký takový soupis kamenů, pak byl lupiči obezřetně ukraden. Poněvadž Zachař dosud výpovědi schopen není a – jak se zdá – už pravděpodobně schopen nebude, bylo zahájeno pátrání v peněžních ústavech, zdali snad v některém safu není tento velmi potřebný seznam uložen. Ale až dosud žádná banka ničeho nehlásila. Stejně tak bezvýsledné bylo dosud pátrání u notářů. Z toho vyplývá, že buď Zachař žádný seznam si nepořídil, nebo jej měl rovněž v tresoru a byl lupiči ukraden. Oboje bylo ovšem od něho velmi neopatrné a skoro bych řekl trestuhodně pošetilé. Sbírka není dokonce ani pojištěna…“

„Vás to snad překvapuje,“ pravil advokát, „ale mne více méně ani ne… Takovéto jednání je zcela podobné Zachařovi, který byl ve věcech běžného života upřímně řečeno hotový lajdák a vše mu bylo více méně jedno. Jediné, co bylo s to jej trochu uvésti z míry, byly šachy…“

Chvoj více méně s úžasem naslouchal těmto slovům a jeho ruka jen lítala po listech bloku, kam si sdělení advokátovo stenograficky zapisoval. Když advokát skončil, pravil detektiv trochu nakvašeně:

„Nu, ale nyní my abychom sbírali o jeho sbírce jednotlivé drobty, podaří-li se nám je vůbec nalézti… Na výpověď Zachařovu v této záležitosti nemůžeme spoléhati, poněvadž z obdržené rány dostal zánět mozkových blan a lze každou chvilku očekávati konec. A kdo by nám co mohl říci o jeho sbírce…?“

Poslední otázka byla pobídkou advokátovi, aby řekl, co o sbírce ví. Také reagoval:

„Nu, já bych též něco věděl a jsem vám velmi rád k disposici svými vědomostmi, i když nebudou nijak zvláštní. Ale pokud vím, nikomu z našich společných známých nedal Zachař tak podrobný výklad ke své sbírce jako mně. Viděl jsem ji několikrát a leccos jsem si z ní zapamatoval. Chcete-li tedy…?“

„Nu, ovšemže,“ odtušil Chvoj. „Sebenepatrnější podrobnost o sbírce nám může velmi pomoci. Kdybyste tedy byl tak laskav a řekl mi co nejpodrobněji vše, co víte…“

„Pokusím se…“ odvětil právník a usadil se pohodlně ve svém křesle. Pak si přetřel několikrát své vypouklé čelo, jako by vzpomínal, načež začal:

„Tedy hlavní podstatu sbírky tvořily kusy, vystavené ve vitrínce. Zachař sice ironicky říkával, že zde jsou lacinější kusy, ale stejně měly dohromady značnou cenu. Byly to většinou kusy nebroušené a celek vypadal jako sbírka minerálů. Kdyby pod kameny nebyly cedulky…“

„Tyto cedulky ovšem tam nyní nejsou…“ přerušil jej Chvoj.

Advokát se zarazil a pak se lehce pousmál a pravil: „Ovšem, kdyby lupiči tyto cedulky vám nechali v ruce, bylo snadné si sestaviti seznam kamenů! Nu, ale dále…! Tedy kdyby tam dříve tyto cedulky nebyly, málokdo by tušil, že jde o sbírku polodrahokamů, ba i drahokamů. Pokud si pamatuji, byly zde hojnou měrou zastoupeny tak řečené kozákovské polodrahokamy, většinou citriny, jaspisy, chalcedony a ametysty, dále slovenské a islandské opály, pak tu byly zakaspické tyrkysy a smaragdy odněkud od Černého moře. Mezi těmito smaragdy byl jeden krásný a vzácný exemplář, kterému Zachař přičítal i jakousi mythologickou cenu. On sám jej jmenoval Okem sfingy a tvrdil o něm, že byl jistým Nubijcem ukraden v jakési delhské svatyni. Nebyl to zrovna veliký kus a byl broušen podobně jako diamanty, na jedné straně silně pyramidálně a na druhé straně basicky s šestiúhelníkovými omezovacími plochami. Způsob broušení by nasvědčoval skutečně tomu, že kámen byl kdysi někde zasazen…“

Advokát se odmlčel, patrně aby vzpomínal na další podrobnosti. Chvoj se v duchu divil nad poměrně dobrými znalostmi odbornými v oboru mineralogie u staršího již advokáta. Tyto znalosti měl nejpravděpodobněji od samotného Zachaře, poněvadž u právníka nelze předpokládati takovéto značné znalosti odborné. Vyprávějící mezitím pokračoval: „Valná část kusů byla z Uralu a z Brazílie. Vzpomínám si, že tu byl jeden tak řečený zlatý topas z Brazílie, dále dva bleděmodré topasy ze Sibiře, tři kusy kanadského berylu, všechny téměř na chlup stejné. Kromě onoho mnou již dříve zmíněného smaragdu byly tu dva kusy smaragdu z Kolumbie a pěkný krystal ze Solnohrad… To by byly snad ty nejznamenitější kusy sbírky. Ale ovšem kromě nich tu byly ještě další, na příklad asi pět kusů akvamarinů, vesměs brazilských. A dobře-li se pamatuji, byly tu i některé pěkné kusy rubínů a safírů, ale na ně si již tak dobře nevzpomínám. Myslím, že byly tam někde nahoře v rohu. Odkud tyto pocházely, se již nepamatuji…“

„Všechny tyto kusy byly uloženy ve vitrince?“ optal se pro jistotu Chvoj, když advokát učinil opět přestávku. Bylo nutno říci, že všemi těmito názvy nebyl nijak potěšen, neboť mu celkem mnoho neříkaly. Nemusil ani býti školeným detektivem, aby poznal, že podle tohoto seznamu dostati zpět ukradené předměty sbírky bylo stále ještě problémem.

Na jeho otázku advokát přisvědčil: „Ano, ty všechny byly vyloženy ve vitrínce,“ potvrdil. „A jak jsem snad již dříve podotkl, byly opatřeny cedulkou s názvem, místem nálezu a s dobou nálezu či nabytí. Nemohu si ovšem při nejlepší vůli vzpomenouti na všechny kusy v této sbírce obsažené, i když uznávám, že jsem sbírku viděl několikrát a rozhodně vícekrát než kdokoliv jiný…“

Poslední slova advokátova měla zníti jako omluva, neboť Chvoj dělal obličej, jenž nevyjadřoval nijaké nadšení.

Po slovech advokátových se však očividně ušklíbl a vzdychl. „Co se dá dělat!“ Pak se opatrně a nenápadně podíval na své hodinky, načež položil další otázku: „Tedy, pokud se týče té vitrínky, nemůžete se již upamatovati, že…? A co bylo v té kasetě, jež pravděpodobně byla skrývána v tresoru?“

„Ano,“ odpověděl, „byla tu jistá ocelová kaseta, kterou skrýval ve svém tajném, zamaskovaném tresoru ve zdi. Ačkoliv mi tuto kasetu ukázal pouze jednou, přece jsem si její obsah přesně zapamatoval. Tedy předně v ní bylo přesně jedenáct diamantů a pak několik granátů, z nichž několik – tuším čtyři – byly překrásné a velmi cenné krystaly z Aljašky a jeden český granát, zvaný pyrop. Proč ten zde měl, ani sám nevím. Z této kasety samozřejmě že ony diamanty byly nejdražší kusy vůbec z celé sbírky. Cenu jednoho odhadoval sám Zachař na čtvrt milionu korun! Všechny tím byly přivezeny z cest… Dva kusy byly z Brazílie. Jeden z nich byl broušen jako brilant a vážil něco přes sto karátů. Druhý byl značně veliký karbonado, velikosti vejce od slepice liliputky. Další dva kusy byly neveliké démanty z Indie, oba do rosety zbroušené v tak řečenou holandskou rosetu. Ostatních sedm diamantů bylo většinou ze zlatonosných polí kimberleyských a z nich tři byly nebroušené, ostatní byly různě zbroušeny. Jeden byl zbroušen v routu, ostatní pak v třířadé brilanty. Myslím, že tyto poslední byly nejkrásnější… Celkově bylo možno cenu této kasety odhadnout na milion až jeden a půl milionu korun. Musíte totiž uvážiti, že většina byly poměrně veliké kusy, které by se ještě mohly, respektive musily rozlámati na kousky menší… Nu, a to by tak asi bylo vše, co bych vám mohl o Zachařově sbírce pověděti,“ dodal najednou advokát s úsměvem.

Chvoj se ušklíbl a v zamyšlení hryzl tužku. „Myslím,“ pravil po chvilce pomalu a zklamaně, „že nám ani ten nejkrásnější popis nebude nic platný… Nenajdeme-li pachatele a s ním i ukradené drahokamy co nejdříve, dá se později těžko rozhodnouti, co patřilo kdysi Zachařovi. Sázím krk, že nyní už některý neznámý nám brusič a klenotník zpracovává obratnou rukou kameny, aby jim dal úplně novou a nepoznatelnou formu…“

Advokát souhlasně pokyvoval hlavou a pak se otázal: „A smím snad vědět, jaké máte asi vyhlídky na polapení pachatele či pachatelů…?“

Chvoj se zamračil a máchl zlostně rukou. Místo odpovědi povstal a zeptal se pro úplnost:

„Mohl byste mi ještě něco podstatného a důležitého říci?“

Advokát zavrtěl hlavou.

„Nu,“ odtušil Chvoj, „když si na něco vzpomenete, budete míti příležitost říci nám to zítra, kdy vás musíme u nás vyslechnout protokolárně. Jen ještě otázku… Zná snad někdo sbírku ještě lépe než vy? Pokud ovšem o tom máte vědomost…“

Advokát chvilku přemýšlel a pak odpověděl: „Tedy ze stálých hostí od Holubů určitě nikdo, to mohu tvrditi. Zdali snad ještě někdo mimo okruh těchto osob, říci nemohu…“

Po těch slovech se Chvoj již rozloučil.

Třetí svou návštěvou poctil pak čtvrtého člena šachového čtverlístku, totiž obchodníka Dlouhého. Návštěva tato byla celkem velmi krátká, neboť pan Dlouhý toho mnoho o Zachařovi nevěděl a o sbírce věděl pouze, že něco podobného Zachař měl. Kameny však nikdy neviděl a u Zachaře také nikdy návštěvou nebyl. Ale přece jen tento výslech poskytl Chvojovi jednu velmi cennou stopu. Pan Dlouhý měl totiž jednoho známého, jakéhosi pana Ivana Králíka, takto úředníka městské záložny, jenž prý jednou viděl Zachaře v jistém baru ve společnosti mladších mužů.

To byla ovšem voda na Chvojův mlýn a mladý detektiv nelenil a ihned vyhledal pana Králíka v jeho závodě.

V záložně si jej dal vyvolati do čekárny, kde náhodou té doby nebylo žádných klientů. Když úředník k němu přistoupil, představil se mu a hned uvedl, co jej k němu přivádí.

Úředník si zřejmě oddychl, když zjistil, že detektiv zde není kvůli němu. Neměl patrně moc čisté svědomí.

„Pana Dlouhého znáte?“ začal Chvoj.

Úředník přisvědčil a Chvoj se tázal dále:

„Víte snad, že pan Dlouhý měl u Holubů šachový kroužek, s nímž se pravidelně scházel každý pondělí a pátek?“

„Ano, vím,“ přisvědčil pan Králík. „Sám jsem tam s ním několikrát byl, poněvadž taky rád hraji šachy.“

„E-hé,“ zahučel Chvoj a nenápadně si úředníka změřil. Pak se tázal dále: „A znal jste snad ostatní členy šachového kroužku, pana Zmatlána nebo aspoň některého z nich?“

„Nu, ano…“ odpověděl samozřejmě tázaný. „Znal jsem pana doktora Veverku a i trochu toho pana Zachaře, co byl včera zavražděn…“

„No, počkejte,“ opravil ho Chvoj. „On zatím ještě není mrtev, ačkoliv smrt není vyloučena. Ale samozřejmě, že se mi jedná o tohoto pana Zachaře. Vy jste ho kdysi viděl někde jinde než u Holubů, že?“

„Ano, to je pravda,“ odpověděl úředník poslušně. „Toho jsem viděl jednou v Maximu, víte, to je…“

„Ano, vím, kde to je a co to je…“ přerušil ho Chvoj. „Kdypak to asi bylo, kdy jste ho tam viděl?“

Pan Králík hned neodpověděl, neboť se zamyslil. Pak pravil více méně nejistě: „Myslím, že to bylo asi před měsícem… Buď na začátku prosince anebo určitě koncem listopadu minulého roku. Chodím totiž takto často…“ dodal více méně rozpačitě.

„Který den v týdnu to byl?“ otázal se dále Chvoj, pousmáv se nad rozpaky vyslýchaného.

„Sobota, určitě sobota,“ tvrdil pan Králík, „jiného dne totiž nikdy nechodím jako… jaksi na podobný podnik. Ale v sobotu jdeme vždy s celou partou, jsme to sami bývalí spolužáci a po každé někam zapadneme, ale vždycky někam jinam, takže stálou místnost nemáme nikde,“ rozpovídal se náhle úředník, chtěje patrně, aby si detektiv o něm ničeho zlého nemyslil.

Chvojovi bylo ovšem celkem jedno, kolikrát a kam muž před ním chodí; Hlavní je, že mu poskytuje další cennou stopu, a proto se tázal dále:

„A zdalipak jste si všiml, s kým tam onen Zachař seděl?“

„Měl jsem možnost jej po celý večer pozorovati, neboť seděl se svou společností právě u vedlejšího stolu,“ odpověděl tázaný. „Mou pozornost upoutal proto, poněvadž jsem jej předtím již jednou viděl u Holubů, a pak proto, poněvadž se mi zdálo dosti podivným, že on jako, já nevím, ale myslím, již snad dosti starý muž, mající snad na krku již padesátku, seděl výhradně s mladými muži. Proto jsem si společnost tehdy blíže prohlížel, ale pochybuji, že bych některé z nich mohl dnes ještě spolehlivě popsati. Už se skoro ani dobře nepamatuji, jak vlastně pan Zachař vypadal. Viděl jsem jej totiž po onom večeru v Maximu ještě jednou u Holubů, kdy jsem to sdělil panu Dlouhému, ale pak už jsem sám u Holubů nebyl…“

Chvoj pro jistotu za těchto slov úředníkových vyňal Zachařovu fotografii, kterou s Macharem nalezl v ložnici oloupeného.

Úředník se na ni jen zběžně podíval a hned pravil: „Nu, ano, tohle je pan Zachař… Ano, je to on. Tenkrát v tom Maximu měl na sobě dvouřadové černé sako s proužkovanými kalhotami…“

Chvoj si vzpomněl, že v těchto šatech byl Zachař nalezen domovnicí osudného rána včerejšího dne, těžce zraněn u svého lože. Nyní mu teprve též napadlo, že v těchto šatech nebylo nalezeno ničeho, co by svědčilo, kde Zachař osudné noci vlastně byl. Nebyl nalezen ani lístek ze šatny, účtenka nebo něco podobného.

„Ale ony mladíky, kteří se Zachařem tehdy seděli, mi musíte přece jen popsati,“ vybídl po jisté pause Chvoj úředníka.

Ten potřásl na srozuměnou hlavou a pak pravil uvážlivě: „Nu, jestli se dobře pamatuji, tedy byli to – tuším – tři muži. Dva byli vysloveně mladíci kolem dvaceti let, neměli žádného vousu. Jak ovšem vypadali dále, vám při nejlepší vůli říci nemohu, abych neřekl snad něco nesprávného. Na toho třetího se pamatuji, poněvadž ten měl vousek pod nosem…“

„Jak? Vousek pod nosem?“ přerušil ho Chvoj.

„Ano,“ přisvědčil tázaný, „vousek pod nosem. To se už vždycky lépe podoba zapamatuje, má-li člověk před námi nějakou zvláštnost. Že měl knírek, se pamatuji velmi dobře. A byl také proti Zachařovi vyšší postavy, štíhlý, dost hezký a… a jistě starší, než oni dva mladíci… Jen to se ještě pamatuji, že všichni – vyjma ovšem Zachaře – byli oblečeni ve smokingy…“

„A což ženy? Ženy si ke stolu nezvali?“ tázal se Chvoj dále. Tázaný zavrtěl hlavou. „Ne, ženy jsem u jejich stolu po celý večer neviděl,“ odvětil určitě.

„Vy jste před nějakou chvílí řekl,“ pokračoval Chvoj ve výslechu dále, ačkoliv viděl, že úředník by rád už měl výslech skončen, „že se svými spolužáky jste pravidelně každou sobotu někam zapadli, že? Nepamatujete se tudíž, zdali jste snad tuto Zachařovu společnost buď vcelku nebo některého člena viděl ještě někde jinde?“

Tato otázka měla pro Chvoje rovněž svůj, a to dosti značný význam, neboť by opět usnadnila další pátrání. Ale úředník po delším přemítání zavrtěl záporně hlavou.

„Nepamatuji se,“ odvětil prostě, ale určitě.

„A v Maximu jste od té doby také nebyl?“

Pan Králík znovu odvětil zamítavě, tentokrát hned.

Nato mu Chvoj poděkoval, vzal si jeho adresu pro případ, že by potřeboval jeho další výpovědi, a poroučel se mu…


KAPITOLA ŠESTÁ,

v níž pokračujeme v pátrání a zajímáme se o elegantního muže s vouskem pod nosem.

Nebylo ještě jedenáct hodin, když Chvoj vyšel z městské záložny a usedl za volant své Škodovky. Po krátkém přemyšlení se rozhodl zajeti ještě k baru Maxim na Starém městě. Zde se mu však nepodařilo zjistiti zatím ničeho, neboť lokál se otvíral až o páté hodině odpolední a veškerý personál tudíž v této době ještě vyspával. V lokále byly jen myčky, které dávaly lokál do pořádku. V kuchyni byly také jen myčky nádobí a jedna starší žena, jež patrně vykonávala jakýsi dozor nad úklidem. Té se Chvoj zeptal na majitele.

Robustní matróna mávla rukou.

„Ten spí jako dudek, poněvadž se vrátil teprve před dvěma hodinami domů. Pane, ten byl dneska zase zřízenej!“ rozpovídala se ihned bez pobízení.

„A kde je vrchní číšník?“ tázal se dále Chvoj, zbytečně sice, ale jen aby se něco zeptal.

„Ten bydlí na Letné, prosím. A bude taky vyspávat. Odtud chodí teprve po šesté domů, pane komisaři.“

„Jak to, že mne znáte?“ podivil se Chvoj více méně překvapen.

Robustní žena se usmála, což vypadalo, jako když spadne plechový hrnec na kamennou dlažbu. „Vy jste přece sloužil na revíru v Krakovské ulici, že?“

Chvoj mlčky přisvědčil, měře si zpod přivřených víček ženštinu. Tato pokračovala: „No, a mne jste tam jednou jako, víme? – zabásnul pro opilství. Vy se na to už jistě nepamatujete, bylo to asi před rokem, ale já se na vás dobře pamatuji. Ale co to, že chodíte teď v civilu? Uniforma vám tak hezky slušela.“ dodala s koketním úsměvem, který však vyzněl jako úšklebek hrocha.

„Jsem teď u kriminální policie,“ řekl Chvoj po jistém přemýšlení. „A ne, abyste někomu řekla, že jsem tu byl. Běda vám, jestli to někomu řeknete!“ dodal výhružně.

Ženština horlivě vrtěla hlavou, div si ji na svém tlustém krku neukroutila. „Kdepak, pane komisaři,“ kvákala, neboť jinak se její vypitý hlas nedal nazvati, „vím přece, co se sluší a patří. To já přece vím, že se tyhle věci nesmějí říkat. S kriminální policií nechci míti nic společného. S uniformovanou to ještě jde, to není ještě tak hrozné, když mne ti zavřou, ale od kriminální policie, to si říkám pořád, radši dál…“

„Nu, tak dobře, dobře,“ přerušil ji Chvoj a pozdraviv vyšel rychle ven, neboť ženština by byla jistě povídala až do poledne.

Když byl opět ve svém voze, rozhodl se jako poslední bod svého dopoledního programu, zjistiti něco o majiteli zlatého cigaretového pouzdra, nalezeného u madame Ady. Tato činnost sice nepatřila do jeho povinností, ale Chvoje to rozhodně zajímalo, a proto se rozhodl pozeptat i se u některého z čelných klenotníků, zdali by se snad některý z nich neupamatoval, že ono pouzdro s monogramem Q. B. bylo koupeno u něho. V oddělení ztrát a nálezů se totiž dosud o pouzdro nikdo nepřihlásil, což bylo jistě více méně zajímavé, poněvadž pouzdro mělo cenu několika tisíc.

A v této věci měl hned napoprvé štěstí. Zašel totiž nejprve ke svému známému klenotníku Liškovi na Václavském náměstí, od něhož sám též příležitostně kupoval. Klenotník hned při prvém pohledu na pouzdro prohlásil, že pouzdro poznává, neboť bylo teprve nedávno u něho prodáno za pět tisíc korun jakémusi vyššímu, štíhlému muži s vouskem pod nosem.

Chvoj v duchu téměř překvapením povyskočil. Stále se mu do cesty motá tenhle vyšší, štíhlý muž s vouskem pod nosem! Jak v případě Zachařově, tak i v tomto druhém případě. Copak asi existují na světě jen muži s vouskem pod nosem, kteří jsou do každé aféry zapleteni?!

„Nepamatujete se přesně, jak tento muž vypadal?“ zeptal se Chvoj nahlas klenotníka.

„Nu, pamatuji se na něho celkem dobře,“ odvětil tento. „Vždyť byl u nás dvakrát. Po prvé, když si pouzdro koupil a dal si na ně vyrýti svůj monogram, a po druhé, když si pro ně přišel, což bylo asi za tři dni nato. Byl, jak jsem už řekl, vyšší, štíhlý, elegantní, pod nosem měl malý anglický, velmi elegantní knírek, který z něho činil hezký, řekl bych přímo filmový typ muže, který se určitě ženám líbí. Pokud se vlasů týče, má, tuším, tmavě…“

„Když si u vás objednával rytí monogramu, musíte vědět, jak se jmenoval,“ pokračoval dále Chvoj.

Bylo viděti, že klenotník se po této otázce zjevně zarazil a kousl se do rtů.

Chvoj samozřejmě jeho rozpaky ihned zpozoroval a chvilku přemítavě pozoroval změnu v klenotníkově tváři. Pak se zvědavě otázal: „Nu, co je…?“

„Ehm…,“ váhavě odkašlal klenotník zrudnuv rozpaky. Bylo viděti, že usilovně přemýšlí, zdali má detektivovi říci, co ví. Chvoj ovšem dobře věděl, že klenotník něco ví, co mu zatím nechce říci. Proto jeho obličej vzal na sebe zachmuřený výraz, v němž se zračila nevole. Hluboká vráska se mu vryla do čela.

Ani klenotníkovi neušlo, že detektiv chápe dobře původ a podstatu jeho rozpaků. Viděl i zlobně stažený obličej detektivův a proto se odhodlal konečně k odpovědi:

„Totiž, mám-li býti, pane komisaři, upřímný, musím se vám přiznati, že majitel tohoto pouzdra zde dnes dopoledne u mne byl…“

Nyní ovšem Chvoj rozšířil údivem oči, ale hned se pátravě zadíval do tváře klenotníkovy, aby zvěděl, zdali tento mluví pravdu.

Klenotník své sdělení opakoval. Nebylo lze mu tedy nevěřiti.

„A copak tu chtěl?“ otázal se konečně Chvoj, když viděl, že skutečně klenotník nelže.

Klenotník se pousmál… jaksi rozpačitě, a též i trochu spiklenecky nebo také provinile. Ozval se však hned nato: „Víte, to je věc, řekl bych, velmi důvěrného rázu, a přemýšlím, mám-li vám to říci… Dal jsem totiž onomu pánu svůj slib, že jeho jméno nepovím nikomu, kdo sem ke mně s tímto pouzdrem přijde a bude se ptát po jeho majiteli…“

„To je ohromné!“ ulevil si uštěpačně Chvoj. „A jakýpak důvod vám sdělil k tomuto tajnůstkářství…?“

Klenotník pokrčil rameny a nerozhodně rozhodil rukama.

„Je prý to věc delikátní…“ pravil po chvilce červený jako rak.

„Velmi delikátní!“ opakoval po něm posměšně Chvoj. „Tak delikátní, že vám mohu vše opakovati, co říkal. Tedy on dnes k vám přišel a řekl: Někdo se bude vykazovali mým pouzdrem a bude se vás ptáti po jeho majiteli. Ani za žádnou cenu mu mého jména nesdělujte, neboťse jedná o… ženu, což?“

„Ano, tak nějak to řekl,“ pravil ulehčeně klenotník. „Řekl, že by byla jistá dáma velmi kompromitována…“

„Tak, já vám tedy řeknu, že to je nesmysl, a mně to jistě můžete věřit.“ řekl nato Chvoj trochu nakvašeně. „Tedy abyste věděl, žádná dáma nebude kompromitována! Je to pouze výmluva, která ovšem může míti význam pouze u osob, které do věci nevidí…“

Po těchto slovech se Chvoj na chvíli zamlčel a pohrával si s pouzdrem ve své pravé ruce, opřen pohodlně o pult. Najednou zabodl zrak do klenotníka a ostrým, úředním tonem prořízla jeho otázka ticho v krámě: „Jak se jmenuje?!“

Klenotník opět zčervenal a kousl se do rtů. Tónu otázky velmi dobře porozuměl. Detektiva před sebou velmi dobře znal a věděl, že ačkoliv je mlád, není radno si s ním zahrávati. Proto se pokusil už jen nesměle o odpor a tiše pronesl:

„Dal jsem své slovo…“

„Ph, to je hloupost a nepadá na váhu!“ odbyl ho Chvoj. Pak se však s lišáckým úsměvem tázal: „Jeho jméno je uvedeno v knize objednávek?“

Klenotník přisvědčil a vytáhl zpod pultu knihu objednávek. „Zapsali jsme si je, když si objednal rytí iniciálek na pouzdro.“ řekl mezitím, tuše, kam patrně detektiv míří.

Chvoj se neustále potutelně usmíval, když klenotník prohlížel knihu objednávek a zastavil se u data 19. prosince roku 19… Klenotníkův prst utkvěl konečně na jedné řádce, kde Chvoj četl: Ing. Bursík, Bubeneč – vyrytí iniciálek Q. B. do zlatého pouzdra.

Chvoj kývl hlavou na souhlas a do svého zápisníku si napsal: Ing. Q. Bursík, Bubeneč.

„Děkuji, to mi stačí,“ pravil, když s úsměvem sklapl svůj zápisník. „A je vyhověno oběma stranám. Vy jste své slovo nezrušil a já jsem se dověděl, čeho jsem potřeboval. A kdyby sem snad onen pán ještě jednou omylem přišel, jen mu klidně řekněte, aby se neobtěžoval a pro pouzdro si došel na oddělení ztrát a nálezů. Bát se nás nemusí, my nekoušeme… Má úcta!“

A již byl ze dveří…

Když se svým vozem vjížděl do vrat kriminálního ředitelství. viděl na černém vývěsním prkně vylepenou čerstvou vyhlášku, ze které každého do očí uhodila dvě sdělení: Loupežná vražda! – Odměna 10.000 K!

Zachař byl tedy již mrtev! To znamenalo, že barometr, předpovídající úspěch kriminálnímu pátrání, klesl velmi značně a bude velmi dlouho ukazovati „neurčito“.

Ovšem v tomto okamžiku Chvoj ještě netušil, že měl po čertech pravdu.

Ve své kanceláři v decernátu loupeží zjistil, že mu došel jakýsi dopis.

„A k tomu od ženské!“ poznamenal kousavě Machar, jenž se právě vrátil od vyhlašování rozkazů. „Růžové, navoněné… inu, na randíčko zvoucí,“ dodal, šklebě se jako satyr.

„To už asi ano!“ zahučel nevrle Chvoj a hned se ptal: „Co bylo nového u raportu?“

„A… celkem nic. Jen to, že Zachař už je nebožtík a že na dopadení pachatelů vraždy byla vypsána odměna deset tisíc korun. Ale to už víte, ne?“

„Viděl jsem to na vyhláškách,“ odtušil Chvoj, prohlížeje mezitím zamyšleně malé růžové a skutečně vonící psaníčko, jehož adresa byla zřejmě psána ženskou rukou. S jistou zvědavostí a též i nedůvěrou je obracel v ruce, pročetl několikrát adresu, prohlédl razítko, na němž bylo jako datum podání uvedeno 7. I. – 8 hod. To znamená, že dopis byl podán dnes ráno, a to na podacím poštovním úřadě 55. což je na Smíchově v Jahnově ulici. Pak se však rozhodl a rozřízl nožem na dopisy obálku, z níž vyňal dopisní papír téže barvy jako obálka. Na první straně bylo týmž písmem jako na obálce napsáno velmi stručné sdělení, jež znělo:

Vážený pane doktore,

nebude-li Vám působiti nějaké zvláštní obtíže, byla bych velmi ráda, kdybyste byl tak laskav a ještě dnes odpoledne (asi po třetí hodině) mne navštívil. Jde o podobnou záležitost, pro niž jste již jednou u mne byl. Promiňte, že Vás snad vytrhuji z Vaší, jisté mnohem důležitější práce, ale byla bych Vám velmi zavázána, kdybyste mou prosbu neodmítl a přišel.

S úctou

Ada Hálková.

„Tak co? Kdo vám to píše?“ vytrhl jej z myšlenek Machar, vida, že Chvoj po přečtení dopisu se oddal myšlenkám.

Chvoj mu místo odpovědi podal dopis.

Ale starý detektiv se zdráhal jej čísti. „I děkuji, já to přece nebudu čísti! Já jsem se ptal jen tak. Do toho mi přece nic není, co vám píše nějaká příslušnice krásného pohlaví… Jste mlád a máte na to právo.“

„Ale ne, jen si to klidně přečtěte!“ pobídl je j znovu Chvoj. „Je to sice psaní, zvoucí na návštěvu, ale nic milostného, nýbrž právě naopak… takřka služebního rázu…“

Detektiv vzal tedy váhavě dopis a přečetl si jej. Po přečtení se zamyslil, stejně jako předtím Chvoj. Pak pomalu pravil: „To je ona krasavice, k níž jsme tuhle o tříkrálové noci omylem byli voláni, že?“

Chvoj mlčky přikývl.

„Copak asi chce?“ otázal se detektiv Machar. „Půjdete tam?“

„Ano,“ odtušil klidně Chvoj. „Či má snad pro nás Holman nějaké zvláštní rozkazy?“

„Ani ne,“ odvětil Machar. „Než šel na oběd, vzkazoval vám, abychom až do večera pátrali podle svých vlastních poznatků. V pět hodin máme k němu oba přijít k referátu.“

„Dobře,“ souhlasil Chvoj, „u té madame se stejně nenechám dlouho zdržovat. Pro vás zatím já také nemám nic zvláštního. Zjistil jste něho pozoruhodného?“

Machar se ušklíbl a máchl jen rukou.

„Já jsem se sice něco dověděl, ale nestojí to za mnoho,“ pokračoval Chvoj, nečekaje ani na odpověď. „Teď půjdu do jídelny narychlo něco pojísti a pak na Smíchov k domovnici v domě, co bydlil Zachař, nu a pak… pak k té madame… a v pět hodin se tu sejdeme. Večer snad budeme míti nějakou společnou práci. To si však řekneme až po referátu u Holmana… Zatím na shledanou.“

Machar trochu zklamán rovněž pozdravil a Chvoj vyšel ven, aby se odebral do jídelny uniformované policie, kde se s chutí naobědval, a pak se vydal na další pouť.

Jak byl Macharovi sdělil, přijel k domu, kde bydlil nešťastný Zachař, a vstoupil do bytu domovnice, jež – jak víme – byla současně za života Zachařova témuž hospodyní.

„Poslyšte, paní Mašková,“ položil jí otázku hned po příchodu, „zdalipak byste se upamatovala na některé z osob, jež přicházely k panu Zachařovi?“

Domovnice nejprve obezřetně pokrčila rameny, a proto se Chvoj ptal dále: „Upamatnjte se přece, hlavně nechodila-li sem společnost tří mladých mužů, z nichž dva byli velmi mladí, tak snad asi kolem dvaceti, a třetí poněkud starší jich, vyšší, štíhlý, elegantní a s knírkem pod nosem…“

„Počkejte!“ zvolala domovnice najednou. „S voříškem pod nosem, říkáte? Takový člověk k panu Zachařovi přece chodil! No jo, teď si na to určitě vzpomínám! A často sem chodil. Vypadal moc elegantně, tak víte – čistě, a pan Zachař si ho velice vážil. Říkal mu dokonce pane inženýre…“

Kdyby v tě chvíli praštilo Chvoje něco přes hlavu, mělo to stejný účinek. Překvapením nebyl téměř mocen slova. Konečně ze sebe vychrlil: „Nemýlíte se, paní Mašková? Určitě se nemýlíte? Že ho oslovoval titulem inženýra?“

„Ne! Nemýlím se!“ tvrdila domovnice. „Byl takový vyšší, měl tmavé vlasy a určitě ten vousek pod nosem, jak říkáte.“

„Kolikrát tu asi byl?“ ptal se dále Chvoj.

„A, ten tu byl snad několikrát, možná, že třikrát nebo čtyřikrát, pokud já vím. A kdoví, jestli ne vícekrát. Teď si vzpomínám, že jednou večer jsem za nějakou věcí vstoupila k panu Zachařovi do bytu, právě když tu byl ten inženýr. Zrovna oba prohlíželi ty kameny pana Zachaře a byli do toho tak zabráni, že mne ani snad neviděli…“

„Byl tím návštěvníkem určitě onen muž s vouskem?“ zeptal se pro jistotu Chvoj.

„Určitě,“ potvrdila domovnice, „měl nějakou velkou čočku a jí prohlížel všechny ty kameny. Pan Zachař seděl u něho, s rukou podepřenou o stůl, takhle, víte? – zálibně jej – jako toho inženýra – pozoroval a neustále se ptal: Nu, co tomu říkáte, inženýre? Co tomu říkáte?“

„A co na to odpověděl ten inženýr?“ dychtil zvěděti Chvoj.

„No, na to si už dobře nevzpomínám,“ prohodila domovnice k jeho zklamání, „ale myslím, že ty kameny chválil…“

„Nezaslechla jste někdy jeho jméno?“ ptal se dále Chvoj a hned pomáhal: „Dobře si proberte všechny jeho návštěvy… Snad si vzpomenete…“

Domovnice sice přemýšlela, ale po hodné chvíli zavrtěla záporně hlavou. „Ne, nemohu si vzpomenouti, že bych jej kdy slyšela osloviti jménem,“ odvětila.

„Nu, dobře, to také stačí,“ spokojil se Chvoj a loučil se. „Je ovšem samozřejmé, že se tu u vás patrně ještě několikrát stavím. Zatím sbohem.“


KAPITOLA SEDMÁ,

v níž s Chvojem vykonáme další zajímavé návštěvy u rusovlasé krasavice.

A přesně ve tři hodiny zvonil Chvoj u vily madame Ady. Ona hezká komorná mu přišla otevříti a rozkošně se naň usmála, když říkala, že „milostivá paní pana komisaře očekává.“ Chvoj se neudržel a rovněž se příjemně na komornou pousmál.

Kdyby lidé byli věštci, činili by si možná vzájemně více příjemných věcí. Jenže ani náš mladý detektiv nebyl prorokem a proto nemohl věděti, že úsměv, který hezké komorné oplatil, mu jednou zachrání život. Ale tím se zatím neobírejme a sledujme vývoj událostí tak, jak jej sledovati můžeme, to jest skutečnost po skutečnosti.

Mezitím Chvoj byl uveden do rozkošného salonku madame Ady, kde jej tato krasavice vítala rovněž s úsměvem, ale jistě ne tak upřímným a rozkošné působícím, jako učinila komorná.

„Jak jste hodný, pane komisaři, že jste přišel!“ pravila tizianovská krasavice na uvítanou, podávajíc mu ruku k polibku a usazujíc jej vedle sebe na couche, s něhož při jeho příchodu vstala a kde až dosud četla jakousi knihu. Jelikož knihu nechala ležeti titulní stranou navrch, mohl Chvoj snadno zjistiti. že madame se zajímá o detektivní literaturu, neboť kniha byla posledně vyšlým románem Freda Hylmara: Byl jsem v podezření…

To však byl jen letmý pohled, jejž Chvoj knize věnoval, neboť se hned obrátil k madame a tázal se jí, čeho si přála.

„Snad se mi vysmějete nebo se třebas budete také zlobit, až zvíte, proč jsem vás zavolala…“ žvatlala jaksi omluvně a snažila se býti přitom co nejrozkošnější a nejpůsobivější, jak Chvoj v duši zkonstatoval – k jeho cti nutno říci, že celkem bez nějakého zvláštního rozechvění.

„Smát ani zlobit se nebudu, milostivá paní, neboť vaše přání bylo mi rozkazem,“ pronesl Chvoj galantně, nevšímaje si úmyslně žhavých pohledů, jimiž ho madame téměř pohlcovala. „Zavolala jste a proto jsem přišel. A nyní jsem zde, abych vám byl ochotně k službám,“ dodal s velmi reservovaným úsměvem, který však madame přijímala zcela určitě v opačném smyslu.

„Ano,“ pravila po chvilce, když se byla nabažila pohledu na mladého detektiva. „Přála jsem si pohovořiti si s vámi o jisté věci. Eh – kouříte?“ přerušila se pojednou a vzala se stolku kasetu s cigaretami a nabídla Chvojovi. Detektiv si vzal jednu, a jelikož madame si rovněž jednou posloužila, zapálil úslužně nejprve její a pak svoji.

Madame vtáhla do sebe labužnicky kouř a pohodlně se opřela o polštáře, pouštějíc chvilku nečinně kouř do vzduchu, mírně pohupujíc levou nohou, již měla přeloženu přes pravou. Detektiv velmi opatrně svezl zrak na její pěkně modelované nohy, vězící v rozkoš­ných domácích střevících růžové barvy s chuchvalcem jakéhosi peří nahoře. Poté se jeho zrak opět velmi opatrně a nenápadně zvedal nahoru po ladné postavě madame, od širokých boků k plným ňadrům, vyzývavě skrytým pod volnou halenkou. Madame si sice zdánlivě nevšímala pohledů mladého detektiva, neboť měla zrak obrácený vzhůru, sledujíc kouř cigarety, ale přesto jistě dobře věděla nebo spíše cítila, kam se její host právě dívá či co obdivuje. Samozřejmě si toho úmyslně nevšímala, ale jakýsi nepatrný úsměv kolem rudě vykrojených plných rtů ji usvědčoval z nepravdy.

Když konečně se Ada rozhodla na detektiva se opět podívati, hleděl tento netečně na bílé haluze stromů před oknem, obalené silnou vrstvou sněhu. Madame Ada se nyní nepokrytě usmála a bylo mnoho samolibosti a vyzývavosti v jejím úsměvu.

„Jde v podstatě o tutéž nebo podobnou záležitost, pro kterou jste zde již jednou byl,“ pronesla madame, a to právě v onom okamžiku, kdy mlčení počínalo býti Chvojovi trapné. „Předevčírem v noci vás sem zavolal můj domovník,“ pokračovala madame, „a tehdy se mi zdálo, že jde o zřejmý omyl či případně o čin opilosti mého domovníka. Ale co byste tomu řekl, kdyby snad na tom bylo přece něco pravdy?“ otázala se a upřela na detektiva své velké tmavé oči, zvyklé muže si jen podmaňovati.

Chvoj pokrčil rameny, ale neřekl hned ničeho. Onen upřený pohled krasavice jej trochu mátl. A přitom mu přišlo na mysl, že madame Ada se svým milencem už jistě ví, kdo asi má pouzdro v ruce. Pocítil z toho jakési vnitřní horko a zdálo se mu, že jeho čelo se potí. Nebylo tomu však tak. To způsobil pouze žhavý pohled madame Ady.

Chvoj se tedy rychle vzchopil, a jako by o jejích slovech uvažoval, odpověděl vyhýbavě: „Myslil jsem, milostivá paní, také, že jde o mystifikaci, byť snad neúmyslnou…“ Nemohl dokončiti, neboť zřetelně viděl, že madame přímo pátrá nyní v jeho tváři. Sebral však všecku svoji vůli a zatvářil se co nejklidněji a co – nejledabyleji.

Ihned po slovech Chvojových však madame potřásla svými tmavě rusými kudrnami a přejela si svou dlouhou štíhlou a bílou rukou bohaté vlny. Nato pravila sice přívětivě, ale přece dosti rozhodně: „Ne… budeme musiti trochu poopraviti svoje mínění… Představte si, že dnešní noci jsem já měla docela podobný dojem jako tuhle můj domovník. Neuviděla jsem sice nikoho cizího v domě, ale zato jsem se domnívala viděti jakýsi stín se pohybovali v zahradě…“

„V zahradě…?!“ projevil zdvořilý údiv Chvoj a sepjal v zamyšlení ruce na levém koleně. Na mysli mu však zatanula jakási určitá postava. Rehek! Ano, Rehek, onen populární soukromý detektiv, jenž pátrá neúnavně po tajemném milenci madame Málkové. Bylo by tudíž zcela dobře možno, že Ada uviděla v zahradě snad pátrajícího detektiva. A vzpomínka na tuto populární osobnost vyloudila Chvojovi mimoděk na rtech jemný úsměv.

„Nevěříte?“ otázala se Ada, vykládajíc si jeho úsměv mylně jako projev nedůvěry.

„Pročpak ne?!“ opáčil Chvoj a vzpamatoval se. „Jste-li si jista, že se nemýlíte? V noci, když je člověk rozespalý, ledacos vidí, co by ve dne neviděl,“ pokračoval jaksi omluvně.

„Ne, myslím, že jsem si jista,“ odpověděla Ada dosti bryskně. „Bylo asi po jedenácté hodině, když jsem se již hotovila jíti spát. Náhodou jsem pohlédla do zahrady oknem své ložnice a tu jsem spatřila na sněhu se pohybující černý stín. Nelekla jsem se, abyste nemyslil, nýbrž právě naopak, zhasla jsem a otevřela okno, abych lépe viděla. Ale když jsem konečně vyhlédla, stín již zmizel… Přesto však bych nebyla nakloněna své pozorování pokládati za přelud…“

Chvoj neříkal ničeho, jen v duchu si umínil, že se zeptá Rehka, zdali to bude souhlasí ti se skutečností – byl-li to ovšem Rehek. Mezitím Ada, nevšímajíc si jeho mlčení, pokračovala a přitom se naklonila blíže k detektivovi, jako by jej chtěla opojiti pachem svého těla, prosyceném vůní kolínské vody a pudru. „A kromě toho, abyste věděl, se mi zdá, jako by neustále se za mnou ploužil nějaký stín… nějaký zlověstný stín… Je-li to skutečně pravda, nevím, ale myšlenka o tom mne pronásleduje všude a stále se mi zdá, že jsem sledována, že někdo za mnou stále je v patách. A tahle myšlenka mne už činí tak nejistou, že se téměř počínám báti samoty…“

Během posledních jejích slov byl Chvoj téměř přesvědčen, že se nemůže o nikoho jiného jednat než o Rehka. Počínal se naň, či spíše na jeho nešikovnost trochu zlobit. Tolik nešikovnosti by byl v něm neshledával, říkal si v duchu, zatím co madame Ada se k němu ještě více naklonila, jako by po svých posledních slovech u něho čekala ochrany. Svými přibarvenými vlasy se nyní téměř dotýkala obličeje detektivova. Chvoj počínal býti jejím důvěrným a trochu i dotěrným chováním uváděn skoro z míry. Tahle nebezpečná blízkost svůdné krasavice jej počínala pomalu rozpalovati a činiti jej neklidným, ačkoliv Chvoj si v duchu stále říkal, že madame přece není jeho typ. Proč se tedy rozčiluje? Uvažoval o posledních slovech jejích a přitom samozřejmě neustále myslil jen na populárního soukromého detektiva.

„Nuže, jaký je váš úsudek?“ vdechla mu nyní Ada téměř do tváře. „Pocítila jsem k vám důvěru hned napoprvé… Jste rozhodně jiný než ti ostatní… Záříte energií a rozvahou.“ žvatlala, což Chvoje samozřejmě jižjiž podpalovalo.

Ale přiznával se, že se v této ženě vlastně nevyzná. Zdálo se mu, že se naň za chvíli bude přímo mačkati, jak těsně blízko u něho byla. Viděl, že i ona sama je rozpálena, viděl její rozbouřená ňadra, ale přesto se sám snažil zachovali si klid, při čemž jeho hlava usilovně přemýšlela. Přemýšlel totiž o tom, zdali její jednání je skutečně výtvorem nějakého strachu před osobou, jež se točí záhadně kolem ní, nebo zdali je výsledkem dobře uvážené koketerie…

„Proč nemluvíte?“ pronesla Ada pojednou, provázejíc svá slova tím nejlíbeznějším úsměvem, kterého byla schopna. „Nevěříte snad vůbec mému sdělení?“

„Milostivá, mám-li říci pravdu…,“ pronesl konečně Chvoj, dávaje přitom bedlivý pozor na výsledek svých slov, „tedy… tedy pochybuji…“

„Tak?! Pochybujete?“ zvolala madame trochu rozmrzele a dodala hned polovyčítavě: „To jsem si od vás nemyslila…“

Chvoj se v duchu usmál, ale nahlas řekl: „Myslím, milostivá, že mi nerozumíte… Nepochybuji o vašich slovech a o vašich dojmech… Ale uznejte, že dojem je něco velmi labilního, závislého na všech možných okolnostech… Nejste snad něčím předrážděna nebo nervosní?“

„Ne!“ odvětila prudce, „netrpím hysterií, nejsem nervosní, ani nemám halucinace,“ dodala hned nato nakvašeně.

Chvoj se shovívavě usmál. „Zapomínáte, že mou povinností je…,“ pravil jemně.

„Nevěřit, že ano…?“ přerušila jej a dořekla za něj Ada trochu kysele.

„Ano,“ dosvědčil klidně Chvoj, „nevěřiti v počátku, pokud nejsou odstraněny všechny pochybnosti o klamu… A protože nyní jste moje pochybnosti určitě odvrátila, jsem nakloněn věřiti nejen vám, ale i… sobě.“

„I sobě?“ podivila se madame a jaksi nejistě se zahleděla na mladého detektiva.

„Ano,“ odtušil Chvoj s jemným sebevědomým úsměvem, „věřiti i tomu, proč jsme sem byli v noci tříkrálové zavoláni…“

„Ach,“ vyklouzlo Adě.

„Podle vašeho dnešního sdělení,“ pokračoval klidně detektiv, jenž tím sledoval jistě zvláštní nit, které se zřejmě madame snažila dopátrati, neboť přímo visela na jeho rtech. „Podle toho, co jste dnes říkala,“ opakoval Chvoj, „je dlužno tříkrálové příhodě přikládati skutečný podklad, není-liž pravda?“

Chvoj se sice při svých posledních slovech díval zcela netečně na vzorek jemného plyšového koberce, rozprostřeného po parketách pokoje, ale přesto úkosem mohl pozorovati, že Ada se naň ostře zahleděla a dokonce stín nevole přelétl její dokonalý obličej.

V duchu byl s výsledkem svých slov spokojen. Dostal madame tam, kde ji chtěl míti.

„Myslím, že to bude záhodno,“ pronesl sám po chvíli, když madame neodpovídala, při čemž položil důraz na slůvko „bude“. Pak pomalu vznesl zrak k Adě.

Tato nyní rychle přisvědčila: „Ano, a co z toho plyne?“

Chvoj se v duchu musil znovu usmáti, vida úpornou snahu madame Ady, aby se thema nedostalo na nežádoucí koleje. Proto odpověděl vyhýbavě: „Nu, prozatím nic. Ale budeme musiti v prvé řadě jaksi rehabilitovati onu tříkrálovou příhodu…,“ dodal s jistou úmyslností, jež byla již téměř trestuhodná.

„Myslíte, že v obou případech jde o stejného muže?“ opět se jej snažila odvésti jeho společnice.

„Rozhodně!“ tvrdil detektiv, ačkoliv sám nejlépe věděl, jakou lež pronáší, ale poznal, že madame Ada si s ním hraje na schovávanou, a proto ji počal též sám honiti. A pro jistotu dodal další tvrzení: „Jsou tu dvě fakta, která mluví pro jednu a tutéž okolnost: někdo se točí kolem vaší vily…! Ve tříkrálové noci patrně dokonce provedl vloupání, ve včerejší noci pouze obcházel…“ Nyní se Chvoj odmlčel. Nedíval se sice na madame, ale mohl s určitostí uříci, že o jeho slovech usilovně uvažuje. Že tomu tak skutečně bylo, vycítil z její otázky, jež byla pronesena velmi úzkostlivě: „Ano, ale závěr?…“

„Závěrem bude odpověď na otázku: jaké jsou úmysly onoho neznámého špehouna,“ odvětil Chvoj, rozpřádaje dále nicotné toto thema. Chtěl mluviti dále, ale vtom bylo zaklepáno na dveře a vstoupila ona hezká komorná hlásíc, že čaj je připraven.

Madame se nato rychle zvedla a Chvoj mohl přísahati, že vyrušení jí bylo velmi vítáno.

„Musíte mne na chvilku omluviti, ráda bych vám nabídla číšku čaje. Hned jsem zde…“

A s těmi slovy zamířila rychle ke dveřím nedbajíc, že Chvoj projevil formální odmítnutí…

Když madame Ada zmizela ve dveřích, všiml si Chvoj, že komorná se o nepatrný zlomek vteřiny opozdila a při: tom vrhla jsouc ve dveřích na Chvoje tak hluboký pohled, že tento se mimoděk – příjemně ovšem – zachvěl. Když za ní se zavřely dveře, pohlížel Chvoj chvíli směrem, jímž zmizela, a zvláštní úsměv mu kroužil kolem úst. Jeho zamyšlení bylo však jen kratinké a Chvoj hned nato jal se pozorovati pokoj. Vtom však jeho pozornost byla upoutána jistým předmětem, o němž si byl jist, že zde předtím nebyl. Tímto předmětem, jenž nyní teprve záhadným způsobem přibyl do pokoje, byl dopis, jenž ležel na koberci asi v polovině vzdálenosti mezi dveřmi a místem, kde Chvoj seděl. Chvoj pozoroval dopis jen zlomek vteřiny, pak však se rychlostí blesku zvedl a dopis vzal do ruky. Z opatrnosti pohlédl nejprve na dveře a na okolní stěny, zdali snad nebyl odněkud pozorován, načež přehlédl obálku, na níž k svému nejvyššímu překvapení četl své jméno. Ano, nespí, ani se mu nic nezdá! Na obálce bylo pěkným drobným písmem napsáno: Pan Chvoj!

Nu, když pan Chvoj, tedy pan Chvoj si to může přečíst, pravil si detektiv a nenápadně vyňal obyčejný list dopisního papíru z obálky, na němž ke svému dalšímu překvapení přečetl sdělení, jemuž nerozuměl. Na papíře bylo totiž touže rukou jako na obálce napsáno:

Pozvání přijměte
a dejte na vše kolem sebe dobrý pozor!

Více nic. Podpis samozřejmě žádný. Ale přesto Chvoj ani na okamžik nepochyboval, že dopis je pouze a jedině od komorné. Ale jak jej mohla zde upustit, že si toho ani on nevšiml?! To musí být po čertech šikovné děvče. Co tím sleduje? A o jaké pozvání se jedná? Jaký smysl vůbec má toto sdělení? Nečiní si z něho komorná nějaké nejapné žerty v domnění, že takto připoutá na sebe pozornost Chvoje, jenž se jí patrně líbil?

Chvoj však dlouho o tomto problému neuvažoval a dopis zastrčil do kapsy, aby jej náhodou se vracející Ada u něj nespatřila. Měl však právě na čase, madame se v tom okamžiku vracela a za ní komorná s čajovým podnosem. Chvoj nenápadně pohlédl nejprve na Adu, která jej s líbezným úsměvem zvala na čaj, a pak na komornou, a na ni dokonce zkoumavě. Děvče však ani brvou nehnulo, ani trochu se nezačervenalo, když se na ni Chvoj upřeně zahleděl, že si toho i madame všimla, neboť po odchodu komorné se jej ptala, zdali snad se mu její komorná nelíbí.

Chvoj však nejen vrhal zkoumavé pohledy na obě ženy, nýbrž i sledoval, zdali se některá z nich – a to hned při vstupu – podívá na místo, kde před chvílí ležel ještě dopis, který nyní je v kapse jeho kabátu. Ale musil si přiznati, ačkoliv byl jistě dobrým pozorovatelem, že nezachytil ani u jedné ani u druhé ženy sebenepatrnější pohled. Proto odhodil již všecky úvahy stranou, a když komorná odešla, věnoval se opět madame Adě.

Byla k němu opět velmi roztomilá, žertovala, pobízela k čaji i k zákuskům a z počátku se o účelu návštěvy a o načatém thematu nezmiňovala.

Teprve po chvíli se opatrně vrátila a nerozhodně se zeptala: „Nuže, co myslíte, milý komisaři? Co mám nyní vlastně počíti?“

Chvoj po kratším přemýšlení odvětil: „Nu, můj názor by byl. kdybyste zatím vyčkala dalšího vývoje věcí, ale dala přirozeně na vše velmi bedlivý pozor a ihned mne zpravila o všem, co se vám bude zdáti podezřelé. Buďte ujištěna, že přispěchám vždycky ihned – nezáleží, ve dne či v noci, jakmile mne zavoláte…“

„Tedy myslíte, že mám počkat, až se onen ničema znovu objeví?!“ zvolala Ada polo podrážděně, polo žertovně a týmž tónem dodala: „Oh, jaký jste ukrutník, to jsem ani nevěděla! A což když bude na mne spáchán nějaký útok…?“

„Útok…?“ opáčil Chvoj. „Soudím. že něčeho podobného se snad nemusíte obávati.“

Madame však zvolala opravdově: „Cožpak to není v dnešní době možné?!“

„Pravda,“ přiznal Chvoj, „v dnešní době není o takové případy nouze… Ale abych se přiznal, nejsem zrovna nakloněn věřiti, že by se připravoval na vás nějaký útok… Bylo vám snad někým vyhrožováno?“ otázal se pojednou, chtěje patrně madame otázkou překvapiti.

Ale tato se překvapiti nedala a odpověděla okamžitě: „Ne, to nemohu říci… Ani zjevně, ani jsem o ničem takovém neslyšela…“

„Nu, tak vidíte!“ zvolal Chvoj, jsa rád, že mu madame snad neúmyslně, ale přece jen pomohla. „Nepředchází-li něco takového, jako jsou vyhrůžky a tak podobně, nelze předpokládati žádný útok ze msty nebo z jiných osobních pohnutek. A loupežný útok nebo něco tomu podobného zde též ani nelze předpokládati, neboť v takovém případě sice onen, jenž něco podobného má v plánu, vysílá někoho na výzvědy čili, jak my říkáme. ‚oklepnout‘, ale tito informátoři jsou ‚při práci‘ velice obezřetní a neradi se dávají vidět… Řeknu vám upřímně, že kdyby takový informátor byl na zvědách dvakrát pozorován nebo dokonce vyplašen, iniciátor podniku by raději od zamýšleného činu upustil, neboť by si byl jist risika, které by mu přinesl…“

„Myslíte?“ otázala se madame pochybovačně sice ještě, ale patrně již značně uklidněna.

„Ano,“ odpověděl s úsměvem detektiv, pohlížeje jí zpříma do očí. „Tím vším samozřejmě nechci říci, že bych se vzdal veškerého zájmu o váš případ, nýbrž právě naopak, budu jej míti v patrnosti a v případě, že by bylo skutečně třeba, postaral bych se i o vaši osobní ochranu…“

„Oh, jak jste velmi hodný!“ rozplývala se madame Ada. „Sňal jste mi nyní skutečně velkou tíži z beder a jsem velmi ráda, že jsem se vám o všem zmínila. Ani nevím, jak bych se vám vůbec za vaši laskavost odměnila…“

„Prosím, jen s tím si neračte vůbec lámati hlavu!“ zvolal detektiv zdvořile. „Jednak je mou povinností přispěti komukoliv, je-li v tísni, a potom, kdo by neučinil něco pro tak rozkošnou dámu…?“ Poslední věta měla býti samozřejmě velikým polichocením a nemi­nula se také se svým účinkem.

Madame se začervenala téměř jako šestnáctileté děvčátko a teprve po drahné chvíli pronesla: „Budu vám tedy zavázána velikými díky, komisaři… Neurazil-li byste se a budete-li míti samozřejmě dnes večer trochu pokdy, dovolila bych si vás pozvati na večeři, na níž bude účasten též jeden můj dobrý známý…“

Chvojovi zahrály všechny struny v těle. Ejhle! Zde je ono pozvání! Kdopak asi je oním dobrým známým? Ing. Bursík nebo pan Andrle?

„Milostivá paní, nemohu přislíbiti a nerad bych odmítal,“ odvětil Chvoj po delším přemítání, přemýšleje skutečně, jak se má zachovati. Velmi rád by se už pro zajímavost večeře zúčastnil, ale věděl, že na dnešní noc se chystá větší akce.

Konečně se zvedl a pravil: „Milostivá, je mi velikou ctí, že jste mne ráčila pozvati. Nebudete-li se hněvat, tedy bych asi mezi šestou a sedmou hodinou zatelefonoval, zdali mi bude možno aspoň na chvíli se dostaviti…“

„Vím, že nemůžete volně disponovati svým časem, a proto budu očekávat vaše zavolání,“ souhlasila madame Ada a s koketním úsměvem mu podala svou štíhlou ruku, již Chvoj galantně políbil.

Nato se odporoučel.

Přistupuje ke svému autu, zkonstatoval, že je již pět hodin pryč, a proto se rychle rozejel zpět na kriminální ředitelství.

Zde samozřejmě již Holman s Macharem na něho netrpělivě čekali a oba ho uvítali škodolibými poznámkami, v nichž vynikal ovšem vydatně Machar.

Ale Chvoj jen máchl rukou a s úsměvem přešel jejich poznámky.

„Všecko je k něčemu dobré,“ pravil klidně. „A mám dokonce dojem, že mi tato známost může být i užitečnou.“

„Ovšem,“ podotkl Machar. „Taková fešná panička s vilou není k zahození!“

„A abyste tedy věděl, inspektore,“ zvolal Chvoj, „tedy jsem už dnes pozván na večeři.“

„Dokonce!?“ udivil se Machar.

„Ano,“ přisvědčil Chvoj, „ovšem bude tam ještě jakýsi její dobrý známý,“ dodal.

„A je,“ poznamenal zklamaně vrchní tajemník, „to je tedy konkurence. To je už slabší…“

„Nu, pánové,“ vmísil se komisař Holman věcně. „Abych vás dlouho nezdržoval. Co máme až doposud zjištěno?“

Nato referovali oba detektivové o průběhu dnešního pátrání. Výsledkem ovšem nebyl Holman nadšen, ale spokojen býti musil.

Poté sám oznámil, že na podkladě vydané vyhlášky nebylo dosud učiněno žádné důležité sdělení a proto se rozhodl, dnes večer uspořádati rozsáhlejší razii v nočních podnicích, jejímž účelem by bylo zjistiti jednak široký okruh osob, jež Zachaře znaly, jednak zjistiti osoby, jež by se vyznačovaly větším hýřením nebo o nichž bylo známo, že v poslední době provedli větší „práci“.

K tomuto účelu byla ve větším množství rozmnožena ukořistěná fotografie Zachařova.

Chvoj si vyžádal rovněž jednu a přitom prohlásil, aby z akce byl vyňat bar „Maxim“, neboť tam chce učiniti návštěvu dnes sám ve společnosti Machara.

„A je,“ vzdychl tento, „to abych si zase vzal smoking, když jdu s vámi, že?“

„Není třeba,“ odmítl Chvoj, šlehnuv po inspektorovi okem. „Já půjdu v tmavém večerním společenském obleku.“

Holman je poté oba propustil vybídnuv Chvoje, aby mu na ráno připravil čistopisy zápisů, jež učinil dnes se všemi členy šachistického kroužku od „Holubů“.

Ve své kanceláři Chvoj Machara též propustil s tím, aby v jedenáct hodin zde na něho opět čekal. Když Machar odešel. Chvoj si nejprve vytočil číslo kanceláře soukromého detektiva Rehka. Ozval se mu a projevil radost nad tím, že jej „vládní detektiv“, jak nazýval členy kriminální policie, volá.

„Nu, nerozplývejte se, pane Rehku,“ krotil ho Chvoj. „Budete ostatně udiven, až se dozvíte, proč vás volám…“

„Jen s tím ven,“ zahučelo z druhé strany.

„Předně bych potřeboval věděli, kdy se včera madame Ada vrátila domů či byla-li celý večer doma,“ tázal se Chvoj.

„Včera…?“ opáčil soukromý detektiv. „A proč to vlastně chcete vědět?“

„To je moje tajemství.“ odtušil lehce Chvoj, „ale zdá se, že se vám pletu do obchodu. Nuže, byla Ada včera celý večer doma?“

„Ne,“ úsečně odpověděl Rehek. „Byla pryč. V divadle atd…“

„A vrátila se…?“

„Po druhé hodině…“

„Cože?!“ zvolal Chvoj překvapeně. „Po druhé hodině? A kolem jedenácté nebyla doma?“

„Vyloučeno!“ prohlásil Rehek. „Je to tak důležité?“

„Hm, ani ne,“ podotkl Chvoj trochu chladněji. „Jen se mi zdá, že mne rusovlasá krasavice vodí za nos…“

„To se mi děje už několik dní,“ odtušil mrzutě Rehek.

„A co říkáte tomu,“ pokračoval Chvoj dále. „že dnes večer se mám zúčastnit i u madame Ady menší večeře?“

„Můj Bože, komisaři! Za každou cenu jděte!“ zvolal nyní soukromý detektiv. „A bude ještě někdo přítomen?“

„Prý jen jakýsi její dobrý známý.“

„To bude určitě Andrle,“ domníval se Rehek. „Ale rozhodně jděte a vše dobře pozorujte. Ráno mi pak laskavě řekněte, zdali jste něco zajímavého vypozoroval, ano? Já vám zato ráno něco dám, co vás bude velice těšit.“

„A co to bude?“

„A to je zase moje tajemství,“ odmítl sděliti Rehek.

„Nu, dobře,“ souhlasil Chvoj, „něco za něco. Slibuji, že budu na vše dávat velmi dobrý pozor.“

„Děkuji, a já se ráno přihlásím…“

Když byl sluchátko položil, Chvoj se na chvíli zamyslil. Něco bylo zajímavého na případě madame Ady. Detektivův instinkt Chvoji namlouval, aby se tohoto zdánlivě bezzávadného případu držel a že se na konci dožije překvapení.

Teprve po chvíli zvedl opět sluchátko a slíbil Adě, že přesně v ustanovenou hodinu se dostaví. Madame byla radostí úplně bez sebe. Chvoj se neubránil, aby po položení sluchátka se mu kolem úst neobjevil úšklebek a na čele povážlivá brázda.

Nato se rychle vrhl do práce. Bylo již půl sedmé a on musil vyluštiti ještě své stenografické záznamy z dopoledne. Přesně za hodinu byl hotov, zápisky předal písaři, nasedl do svého auta a rychlým tempem odjel do svého bytu na Malou stranu, kde se téměř s opičí rychlostí převlekl do černého večerního saka s proužkovanými kalhotami.

Mezitím jeho osobní sluha, ve službách rodiny zešedivělý Jakub Petrák, mu podával celodenní referát, jejž však Chvoj poslouchal jen na půl ucha.

Za pět minut osm Chvoj opět doslova „vyletěl“, zanechávaje za sebou Jakuba s otevřenými ústy a se zachmuřeným čelem.

Přesně ve 20 hodin zaskřípaly brzdy jeho vozu před vilou rusovlasé krasavice. V hale jej uvítala hnědovlasá komorná s koketním čepečkem na hlavě, jež jako by Chvoje přímo vyčkávala. Chvoj nemohl jinak a musil se na děvče usmát.

Odpověděla mu koketním úsměvem, při čemž ukázala celou řadu běloskvoucích. jako perličky rozkošných zoubků. S jemnou úklonou si vyžádala od něho zimník a klobouk.

Snímal svůj hedvábný šátek z krku a tu dolétla k jeho sluchu tlumeně šeptem pronesená slova: „Domovník Daneš dostal okamžitou výpověď!“

Zvedl rychle zrak a zabodl jej v obličej komorné. Ale tato se již opět roztomile usmívala a ani mrknutím oka nedala najevo, že by pronesla právě onu podivnou větu.

Chvoj však neměl kdy, aby se oddal svému pozorování, neboť v téže chvíli sestupovala po schodišti Ada, oděna ve skvělou večerní toaletu. Chvoj musil se chtě nechtě obrátit k paní domu a jíti jí v ústrety.

Za madame sestupoval jakýsi zřejmě již starší muž, prostřední. silnější postavy, se silně prošedivělými spánky a s pěkným knírem, oblečen ve smoking.

Hálková s úsměvem vyčkávala svého návštěvníka v půli schodů, kde mu podala svou štíhlou ruku k políbení. Prsty této ruky byl v zdobeny několika brilanty a rovněž zápěstí neslo těžký zlatý náramek, zdobený též několika drahými kameny.

Chvoj, zatímco líbal bílou, hebkou ruku, ocenil bohatství na ní obnosem nejméně padesáti tisíc. A když pohlédl na hrdlo, s uznáním doplnil tuto sumu na dobrých sto tisíc. Neboť na krku madame se skvěl další skvost: brilantový náhrdelník.

„Ani netušíte, pane doktore, jak vřele jste mi vítán!“ zaznělo z purpurově nalíčených rtů krasavice, při čemž ústa se rozšířila úsměvem, jenž by každého nezkušeného mladého muže uvedl na pokraj šílené blaženosti.

Chvoj ovšem, kdyby se jen tak trochu dovedl odpoutat od svého detektivního povolání, jistě že by také možná hořel. Ale takto ovšem byl zaujat pouze pozorováním diamantů a jeho myšlenky se toulaly přitom kdovíkde.

„A zde, dovolte,“ vyrušila jej z jeho myšlenek krasavice, „abych vám představila pana Andrleho, jenž s vaším dovolením zúčastní se též dnešní večeře.“

„Bude mi velkou ctí, pane Andrle,“ odvětil zdvořile Chvoj a přijal upřímně podávanou pravici.

„Potěšení bude na mé straně, pane doktore!“ zahlaholil Andrle dobrácky halasným hlasem.

„Milostivá mně toho již tolik o vás napovídala, že jsem byl opravdu na vás zvědav,“ pokračoval dále, zatím co stoupali nahoru.

Po cestě pravil však Chvoj střízlivě: „Bohužel, milostivá paní, nebudu se moci dlouho zdržeti. Povinnost mne dnes volá ještě v jiná místa.“

„Oh, jaká škoda!“ opravdově pronesla madame, tváříc se tak doopravdy, že by jí byl každý věřil. „Cožpak ani večer nemáte pokoj?“

Chvoj se musil chtě nechtě usmát. „Milostivá paní, my policisté jsme vlastně večerní a noční ptáci. Čím více se blíží noc, tím jsme čilejší a tím lépe vidíme…“

„Ano, tak tomu má být,“ souhlasil Andrle, zatímco ve velkém pokoji zasedali ke stolu. „V noci též všechny myši a jiná škodlivá zvěř vychází na lov a dá se nejlépe polapit. Ve dne zloděje nechytíš!“ zakončil a sám se svému vtipu upřímně zasmál.

Chvoj se ovšem z povinnosti usmál též, pozoruje však přitom bedlivě mladou komornou, jež právě počínala nositi na stůl.

„A směla bych věděti, kam máte ještě dnes večer namířeno?“ zeptala se Ada, ujímajíc se opět thematu.

„Oh!“ od pověděl Chvoj opatrně. „musím ještě na několik míst. neboť máme stále spoustu případů krádeží.“

„Hm, to věřím!“ zvolal Andrle, maje plná ústa. „Vždyť také jsou noviny stále plny všech možných případů. A co, prosím vás, se tak nejvíce krade?“

„Všelicos,“ odvětil stručně Chvoj, neboť toto thema hovoru mu bylo vždy nejméně příjemné. „Mnohdy byste ani nevěřil, co všechno lze ukrást!“

„To rád věřím.“ souhlasil Andrle. zapíjeje sousta jiskřivým vínem, jehož několik druhů stálo zde na stole.

„Ale, pane doktore.“ připomněla mu hostitelka, „zapomínáte pít?!“ A Chvoj cítil, že tím nastává nepříjemná stránka této večeře. Ne proto, že by neměl rád výborného vína, ale proto, poněvadž právě dnes si chtěl zachovat i co nejbystřejší mozek. Snažil se tedy vymluviti se, že není nijakým zvláštním pijákem, ale tím si učinil situaci jen horší.

„Ó toto!“ zahlaholil mocně pan Andrle. „To by tak hrálo, aby policista se snad bál trochu vína. A jakého vína, pane! Věřte, že toto víno nezadá v ničem naší krásné hostitelce.“

„O tom nepochybuji,“ odvětil zdvořile Chvoj a pozvedl číši s opálově jiskřivou tekutinou. „A proto si dovoluji připíti na zdraví a na krásu naší vzácné hostitelky!“

„To je ovšem jiná věc!“ zvolal Andrle a rychle pozvedl též svoji číši.

Madame zářila blahem nad svými oběma hosty a rozplývala se úsměvy, jimiž nijak neskrblila, ale přece jen jimi obdarovávala více mladého detektiva než druhého, který by musil být slepý, aby to neviděl.

Leč pan Andrle působil dojmem velmi vychovaného člověka a choval se skutečně tak, jako by ničeho nepozoroval. Zato více se věnoval číši.

Chvojovi byla tato situace vskutku velmi nepříjemná a proti mysli, že madame se na něho obracela a stále od něho očekávala zdvořilosti a poklony. V duchu si myslil, že jí již nesmí dáti žádnou příležitost, a proto se raději obracel na pana Andrleho a raději trpělivě snášel jeho stálé nalévání nápoje, jímž opětně Andrle neskrblil, nýbrž právě naopak stále nabízel, nalévaje jemu, ale i sobě velmi často.

Konečně i madame byla situace trochu proti mysli, což bylo patrno z několika úsečných rozkazů, jež od ní obdržela hezká komorná.

Chvoj uznal, že by byl právě řas, aby se poroučel. Bylo skorem již deset. A proto se zvedl a snažil co možná šetrně přesvědčiti, že již musí jít.

Madame přijala jeho omluvy se zřejmou rozladěností a Chvojovi neušel přitom blesk jejích velkých očí, jimiž přeměřila pana Andrleho.

Ten se rovněž počínal zvedat. Bylo však zřejmo, že těžké víno učinilo svůj vliv na ohebnost jeho kloubů. S námahou se již držel na nohou a snažil se seč byl neprohřešiti se vůči dobrému chování a společenskému taktu.

Ale i Chvojovi se šlo těžko, když zavěšen v rámě krasavice scházel ze schodů do haly za rozložitým panem Andrlem, jenž roztomilostí a šprýmařením se snažil zastříti holou skutečnost. že „toho měl zrovna dost“.

Ovšem Chvojovy údy jevily nevětší pohyblivost a v jednom okamžiku Chvoje dokonce napadla bláznivá myšlenka. aby tak…! Aby tak v této hostině byla nějaká nástraha!

Mráz mu přejel po zádech a studený pot mu vyvstal na čele. Ale neměl mnoho času na uvažování, neboť se právě na něho zadívaly krásné mandlové oči hezké komorné, jež mu podávala zimník a klobouk. To jej trochu uklidnilo.

Mechanickému pohyby si vázal svůj hedvábný šátek kolem krku, oblekl kabát a pak s rozpačitými omluvami políbil Adě podanou ruku.

Společně s panem Andrlem vyšli na čerstvý, trochu mrazivý vzduch. Na temném nebi se třpytil v hvězdičky a sníh vrzal pod nohama, když se ubíral ke svému autu.

Andrle byl do něho těžce zavlečen a Chvoj by nechtěl přísahati, že oba nevrávorali.

Ovšem pan Andrle byl ve výborném rozmaru, byť jeho jazyk byl trochu neohebný a blábolil doslova nesmysly.

Ale horší mělo ještě přijít, neboť pan Andrle si najednou vzpomněl, aby jej Chvoj poctil návštěvou v jeho skrovném bungalowu.

To tak! Pomyslil si Chvoj. Není na jednom dosti. Ale s hrůzou zkonstatoval, že pan Andrle od svého nápadu, které prohlašoval za výborný, jen tak neupustí.

„To absolutně nemohu připustit!“ hlaholil totiž na celé kolo. „Abychom se jen tak rozešli! Ještě čtvrthodinku mi musíte věnovat! Jsem tak úžasně rád, že jsem vás poznal, a nepustím vás dříve, dokud spolu nevypijeme na zdraví číšku likéru. Věřte mi, jak se milostivá paní Ada honosí svými jedinečnými víny, tak já se vám mohu pochlubiti převýbornými likéry. Víte, to je zase moje specialita!“

Chvoje nyní již doopravdy napadlo, že snad v jednání obou je úklad, ale zavrhl tuto myšlenku, neboť co by tito dva lidé z toho měli, kdyby jej chtěli na dnešek znemožnit? Po krátkém zdráhání se rozhodl, že vyhoví naléhání páně Andrleho, zvláště když tento tvrdil, že jeho „wigwam“ je velmi blizoučko.

S námahou vtěsnal rozložitého Andrleho do svého vozu a kategoricky zamítl jeho přání, aby směl sám říditi auto.

„Já vím, vy jako policista nesmíte připustit, aby opilý řídil auto! Ale copak já jsem opilý?“

„To netvrdím.“ hájil se Chvoj spouštěje motor. „Ale můj vůz má někdy divné spády!“

„Hm, no tak dobře,“ souhlasil Andrle a vypadal, jako by chtěl usnout. To by ovšem byla druhá překážka a Chvojovi se znovu utvořila vzteklá vráska na čele.

Prudce sešlápl plynovou páku a povolil brzdu, že vůz se téměř vymrštil.

Pan Andrle vyskočil, divoce se chytil za hlavu a začal cosi hulákat. Leč Chvoj si jeho počínání nevšímal. V tom okamžiku jej totiž zaujalo jiné pozorování.

V okamžiku, když startoval, si všiml, že po chodníku přešel jakýsi muž. Byl by přísahal, že tímto mužem byl vrchní tajemník Machar. To bylo dobrým znamením. Machar se vypravil za ním a jako věrný pes hlídal venku v mrazu a v nepohodě.

Vila páně Andrlova byla vskutku velmi blízko. Ihned v první ulici zleva poručil Andrle zastaviti a za pomoci Chvojovy se hrnul z auta. Andrleho vila byl poměrně malý dům. vlastně jen přízemní s mansardovou místností. Andrle ji obýval, jak řekl sám.

Při otvírání zámku musil účinně pomáhat Chvoj, neboť panu Andrlemu by to snad trvalo rok. Ve vile jej uvedl do obývacího pokoje, jehož tvrdý dubový nábytek a celé zařízení upomínalo na intimní vinárnu ve stylu hájovny.

Ale působilo to příjemně, jak si pochválil svůj pokoj sám Andrle, jenž nelenil a z rozměrného skleníku vyjímal celou řadu lahví s nejrůznějšími nápisy a se stejně různým obsahem.

Kabáty si oba muži nesňali, neboť v krbu – a byl to skutečně krb! – bylo tma. Pan Andrle prohlásil, že se doma stejně mnoho nezdržuje a proto mu zima nevadí.

„A konečně, je-li mi zima.“ skončil, „mám zde vždy dosti pro zahřátí.“ Tím myslil ovšem zásobu likérů ve svém skleníku.

Chvoj se povinně usmál, ale přesto si neodpustil, aby se nepodíval na své hodinky.

„Oh, nespěchejte tak!“ pospíšil si rychle pan Andrle, přistrkuje Chvojovi pod nos jednu z vybraných lahví. „Nesmíte mne urazit! Je libo snad tuto?“

Chvoj jen zběžně pohlédl na etiketu a rychle přisvědčil. Raději už aby byl venku! Byl zde opravdu jako na trní.

Pan Andrle mezitím horlivě plnil dvě číšky likéru, při čemž si jistě nevšiml, jak pozorně Chvoj jeho počínání sleduje.

Když Andrle zdvihl jednu číšku a druhou přisunul Chvojovi, tento přemítavě přijal a přiťukl si. Nejprve z opatrnosti jen ulízl, ale když viděl, že Andrle svou číšku naráz vyprázdnil, učinil tak rovněž. Pak se však zvedl.

Pan Andrle to zpozoroval a zesmutněl. „Víte, je škoda, že už musíte jít. Tak rád bych si s vámi popovídal. Jsem v podstatě člověk velmi opuštěný… Mám sice svůj vlastní domov, ale – co do něho! Takhle studený mne vítá vždycky. A nedivte se, že mi pak jako jediná útěcha zbývá – jen tohle!“

A přitom ukázal na láhev, stojící na stole.

Chvojovi bylo starého mládence v tomto okamžiku líto. „Nu,“ pravil po chvilce povzbudivě, „snad vaše samota nebude již dlouho trvat…“

„Jak…?“ vzchopil se Andrle. „Vy myslíte, že paní Ada mne přece jen vyslyší?…“

Chvoj přikývl, ale Andrle ještě více zesmutněl. „Nedoufám již v to, věřte mi, pane,“ pravil, nalévaje druhou sklenku. „Paní Ada je báječná žena, i když vím, že finančně si již nestojí zrovna moc dobře a že by na příklad sňatkem se mnou neučinila špatný krok, přece jen se rozmýšlí… Myslím si, že se jí zdám přece jen příliš starým,“ dokončil a zmlkl, pohrávaje si nepřítomně kalíškem.

„Hm, to bych ani neřekl,“ pravil Chvoj, aby ho potěšil, zatím co v duchu rozvažoval jeho slova a pozastavoval se zvláště nad sdělením, že finance rusovlasé krasavice nejsou vlastně skvělé.

„Ale to máte jedno, pane doktore,“ vzchopil se Andrle a zvedl číšku. „Zavdejme si ještě jednou a nebudu vás pak již zdržovati. Na zdraví!“

„Na zdraví!“ připil Chvoj a již bez obav vyprázdnil svou číšku.

Nato se poroučel a Andrle ho skutečně již nezdržoval. Vyprovodil ho až k zahradním vrátkům a zamkl za ním, přeje mu „dobrý vítr“.

Zatím co Andrle zmizel v domě, stál Chvoj nerozhodně u svého auta s rukou na klice. Pohlédl na hodinky a viděl, že jsou již tři čtvrti na jedenáct. Prudce rozevřel dvířka, ale tu mu cosi napadlo a otočil se. Připadlo mu pohlédnout na komín Andrlovy vily, a tu ustrnul! Ne, nemýlí se! Z komínu se kouří!! Sice nepatrně, ale byl to kouř. Chvoj nad tímto pozorováním kroutil hlavou. Že by si nyní pan Andrle zatápěl? To by ovšem nesouhlasilo s tím, co sám říkal.

Pohlédl ještě jednou pozorně ke komínu a znamenal, že nepatrné stopy kouře stále občas vyšlehují z komína. Co takto tuto zajímavost pozoroval a přemítal, ozval se z vnitřku auta bručavý hlas:

„Tak kam se vlastně, doktore, díváte?!“

Chvoj se nelekl, jen se pootočil a odvětil: „Vždyť já vím, že jste to vy, Machare!“

„No jo, ale tak koukejte, ať už jedeme!“ bručel vrchní tajemník dále. „Bude už pomalu jedenáct!“

„Už jedeme!“ souhlasil Chvoj a vlezl do auta. I když se rozjížděl, stále ještě myslil na právě odpozorovaný poznatek.


KAPITOLA OSMÁ,

kdy se sice pátrání rozjede naplno, ale zatím s hubeným výsledkem.

Nesmí nás, prosím, nijak udivit, že v baru „Maxim“ první osoba, se kterou se naši detektivové setkali, byl zuřivý reportér Fred Hylmar.

Seděl v jednom boxu a měl kolem sebe kupu děvčat, jež častoval laciným, ale přesto drahým vínem. Machar se při jeho spatření zamračil, neboť všechny tyhlety „policejní příživníky“, jak nazýval reportéry a soukromé detektivy, měl rád jako osinu v oku.

Leč Chvoj jej s radostí uvítal, i když mu bylo nápadné, že zrovna dnes zde známý zuřivý reportér musí být přítomen.

Tento měl ze shledání též značnou radost a ihned poslal holky ke všem rohatým.

„Už je stejně nepotřebuji,“ pronesl, když dámy uraženě odešly.

„Jak to, že už je nepotřebuješ?“ otázal se zvědavě Chvoj. „Co jsi od nich chtěl vědět?“

„Co jsem chtěl vědět?“ opáčil reportér a zašklebil se. „To, proč sem ty také jdeš.“ Chvoj naň s úžasem pohlédl. V odpovědi jej však předešel Machar, který nakvašeně vyjel:

„Myslím, že se nám zase mícháte do řemesla, a to není hezké!“ Při konci věty zakoulel strašlivě očima, že by každý měl nahnáno, ale ne tak Hylmar. Zašklebil se naplno, nalil v rychlosti číše a jednu přistrčil před Machara. Pak svou zvedl a pravil nevinně:

„Na zdraví, a nezlobte se, staroušku!“

Machar zlobně pohár chytil a jedním rázem jej vyprázdnil. A zase zakoulel očima.

Chvoj, jemuž jízdou opět se dostavila chuť k pití, rovněž si trochu lízl, ale hned pak si zavolal vrchního.

„Proč voláš vrchního?“ udivil se reportér. „Ten ti nic nepoví, ten je natvrdlý.“

Chvoj udiveně naň pohlédl a zahrozil naň prstem. Pak k mezitím se objevivšímu vrchnímu řekl: „Jeden sekt! Ale ať je k čemu!“ Přitom ukázal nenápadně svůj odznak.

Vrchní se přehorlivě uklonil a pak odkvapil.

„Teď mi to všecko pokazíš!“ zlobil se reportér. „Nevytáhneš už z nich nic!“

„Ale vytáhnu!“ holedbal se Chvoj. „A pak spoléhám, že ty vyjevíš brzy, co jsi zde vytáhl. Předem jsi mi ovšem povinen určitým vysvětlením. Jak jsi přišel na tento bar?“

Reportér se zašklebil. „To není přece žádným tajemstvím,“ vymlouval se. „Konečně mi můžeš být vděčným, že jsem zde vytáhl, co se dalo.“

Chvoj mávl rukou. „A co chceš za své zprávy?“ tázal se.

„Ještě jednu láhev sektu,“ odvětil novinář.

Chvoj objednal tedy druhou láhev sektu.

„A nyní rychle ven s tím, co víš!“ poručil.

Hylmar tedy spustil: „Nu, podle jména jej zde nikdo neznal. Ukázal jsem jim ovšem obrázek z vaší vyhlášky, a tu si jedna z děv, zde zaměstnaných, vzpomněla, že podobný muž sem několikrát zavítal. A vždy prý bylo kolem něho několik mladých mužů. Děvčat prý u svého stolu netrpěli. A vždycky prý platil starý Zachař. Proto měly holky takový vztek, neboť v Zachařovi tušily tučné sousto, do něhož však nemohly kousnout.“

„To je vše?“ pronesl trochu zklamaně Chvoj.

Hylmar uraženě přisvědčil.

„Zpropadeně málo!“ poznamenal stroze Machar, pozoruje právě taneční číslo – polonahou tanečnici, provozující své sporé umění, ale odkrývající zato dosti vnad.

„Jak to málo?“ rozčertil se novinář. „Tak z nich vytáhněte víc!“

„Musíme ještě něco zjistit!“ rozhodl Chvoj. „Toto by mi nestačilo.“

Pak zavolal znovu ke stolu vrchního a předestřel mu fotografii nešťastného Zachaře. Vrchní po svém známém způsobu nejprve na fotografii zdánlivě zkoumavě pohlížel a dělal, jako by usilovně přemýšlel.

Macharovi se to zdálo býti trochu hloupé a proto spustil:

„No, tak nedělejte ze sebe takového filosofa! My dobře víme, že toho muže znáte jak své boty, tak ven s tím!“

„Myslím, že se na tohoto muže pamatuji!“ začal pomalu a opatrně číšník. „Zdá se mi, že sem chodíval.“

„Zdá se vám!“ rozhorlil se Machar. „Copak spíte, že se vám něco zdá?! Upamatujte se rychle, nebo si celý váš závod pozveme na zítřek večer k nám k výslechu a bude to!“

„Není sporu o tom. že tento muž sem velmi často chodil,“ počal Chvoj mírně. „A my potřebujeme znát popis a podle možnosti i jména osob, jež sem s tímto mužem chodily.“

Číšník pokrčil rameny. „Hm, nevím, zdali vám budu moci dáti spolehlivé informace. Znám tohoto muže podle vidění dost dobře a mohu říci. že sem často chodíval. Jeho jména však neznám…“

„Na tom by konečně nezáleželo,“ přerušil ho Chvoj. „Hlavní bude, zdali nám můžete říci, jak často sem chodíval a s kým sem chodíval.“

„Pravidelně sem nechodil, to nemohu říci,“ prohlásil vrchní, vida, že mu nic jiného nezbývá, než říci vše, co ví. „Někdy sem přicházel pravidelně jednou týdně, jindy opět vynechal. Stejný den rovněž neměl.“

„Tento týden zde byl?“ otázal se znovu Chvoj.

„Ne, tento týden zde ještě nebyl,“ odpověděl číšník.

Chvoj se naň zkoumavě zahleděl, neboť jej zarazilo slůvko „ještě“. Vrchní buď nevěděl, nebo se stavěl nevědoucím, pokud se týče osudu osoby, na jejíž obraz se díval. Pak pokračoval Chvoj:

„A nyní mi pořádně a podle pravdy řekněte, kdo sem s tímto mužem chodil. Kdo tvořil nejčastější společnost tohoto muže?“

Poněvadž vrchní přemýšlel – nebo aspoň tak předstíral – tázal se Chvoj hned dále:

„Máme totiž zjištěno, že tento muž sem chodil ve společnosti jiných mužů. Proto ven s tím! Kolik jich sem s ním chodilo a jejich popis!“

„Nu, ovšem,“ připustil vrchní. „Nedá se zapírat, že tento muž sem nepřicházel sám. Byli to však zpravidla muži, kteří se v jeho společnosti objevovali a za které… hm, zpravidla platil. Nemyslím však, že by to byli jeho hlubší přátelé, nýbrž spíše bych soudil, že to byli nahodilí hejskové, kteří se s ním kdoví kde srazili a kteří cítili jeho tučnou tobolku…“

Chvoj se maličko pousmál. „Hm, hochu, nechci slyšet vaše úvahy, nýbrž chci slyšet konkrétní pozorování: kolik členů tvořilo společnost tohoto muže a jak vypadali?“

Vrchní číšník opět přemýšlel. „Hm, to lze těžko říci, pánové! Nikdy jsem si je zevrubné neprohlížel. Nikdy by mi nebylo napadlo, že jejich popis budu jednoho dne potřebovat!“

„Podívejte se!“ rozkatil se najednou Machar. „Tak už toho vašeho stálého vytáčení máme dost! Podívejte se. Je půl dvanácté, na dvanáctou hodinu, t. j. za půl hodiny, jste volán na kriminální ředitelství, oddělení II, kancelář č. 104, ke složení důležitého svědeckého výslechu.“

„Ale, pánové, prosím vás, uznejte, že se snažím říci vám poctivě vše, co vím,“ počal prositi vrchní. „A pak račte, prosím, vzíti v úvahu, že teď je právě doba největší tržby… byl bych poškozen.“

„Do toho nám konečně nic nemusí být,“ vmísil se Chvoj. „My vaši výpověď potřebujeme rychle a je, prosím, velmi nutná. Proto máme právo na vás jistým způsobem naléhat…“

Chvoj nedokončil, neboť zpozoroval, že se k nim právě blíží jakýsi zatloustlý mužíček s úplnou pleší na hlavě a s obličejem, jenž prozrazoval dokonalou starostlivost a poníženost.

„Promiňte, pánové,“ oslovil Chvoje a jeho společnost. „Jsem ředitel podniku.“

„Těší nás,“ pravil Chvoj stručně. „Ale my jsme vás zatím nevolali.“

„Já vím,“ pokračoval ředitel baru s omluvným posunkem a s oddanou poklonou. „Ale pánové jsou od policie a nyní právě telefonuje kdosi z kriminálního ředitelství a žádá pana Chvoje k telefonu…“

Chvoj se beze slova zvedl a pohlédl z výšky zkoumavě na ředitele podniku. Tušil dnes za každým takovýmto činem nějaký úskok.

„A kdo je to?“ zeptal se stroze, jda za ředitelem do jeho kanceláře.

„Nemám, prosím, tušení, neprohlásil se,“ odpovídal uctivě ředitel.

V kanceláři našel Chvoj skutečně položený telefon, na jehož druhém konci se ozval komisař Holman.

„Poslyš, Pavle, jsi tam sám nebo s někým?“ zeptal se.

„Nu,“ odpověděl Chvoj celkem rozmrzen, „jsem tu s Macharem, ale zatím jsme tu celkem mnoho nezjistili.“

„Tak tam Machara nech, ať se vyptává sám, a ty přijeď ihned za mnou do kanceláře. Měl bych tu něco velmi závažného, co se zdá býti směrodatné pro další pátrání.“

„Dobře, tak já tedy přijedu,“ souhlasil Chvoj, byť ne zrovna moc ochotně.

Když položil sluchátko, na chvíli se zamyslil. Kdyby si nebyl tak jist, že hlas v telefonu byl skutečně hlasem komisaře Holmana, byl by přísahal, že se mu staví v cestu stále překážky, jen aby se nemohl dověděti, kdo vlastně do tohoto baru se Zachařem chodil.

Zamyšleně kráčel zpět ke stolu, dal stručný příkaz Macharovi, aby hleděl získat co možná nejvíc informací, a rozloučiv se s oběma, odešel.


KAPITOLA DEVÁTÁ,

kdy se začíná hledat muž se zabijákem.

Na kriminálním ředitelství skutečně ho čekal komisař Holman ve své kanceláři. Nebyl to tedy žádný úskok.

„Promiň, Pavle, že jsem tě tamodtud zavolal a povolal k sobě v tak pozdní hodinu noční,“ započal Holman více méně omluvně.

„Nu, jde patrně o věc závažnou,“ poznamenal Chvoj a usedl do nabízeného křesla.

Holman mu nabídl cigaretu, a sám si též zapáliv, začal:

„Pokládám za důležité, abys věděl o určitém výsledku vyšetřování. Když dnes ráno Zachař na utrpěné zranění skonal, neprohrav se takřka k vědomí, naléhal jsem na okamžité provedení pitvy a hlavně na trepanaci lebky. Ústav pro soudní lékařství se skutečně dnes odpoledne pustil do soudní sekce a před jistou chvílí mi byl doručen její první předběžný výsledek. Jedná přirozeně o způsobu zranění… Podle obdukce je již nyní nad slunce jasnější, že útok na Zachaře byl proveden zabijákem nejtěžšího druhu. Kost čelní dutiny byla napadena uprostřed a jeví od místa proražení úplně paprskovitě uspořádané pukliny. Z toho je zřejmo, že útok byl veden bodovitě – ovšem bodem značných rozměrů, prakticky tedy nástrojem tvaru koule, a to se značnou silou. Vyplývá tedy z toho poznatek, poněvadž náraz byl neobyčejně prudký, že nástroj vražedný byl značné váhy a mimo to že byl i veden značnou silou. Lze se tedy domnívat, že muž ránu zasadivší musí býti značné síly. Rána byla tak prudká, že kost čelní je úplně proražena, ba rozdrcena i mozková tkáň, takže kromě silného otřesu mozku nastal i prudký zánět mozkových blan, který vedl k smrti. Způsob zranění odpovídá tudíž pouze zabijáku s olověnou koulí na konci…“

Po těchto slovech komisař Holman se zamlčel a oba kriminalisté se pohřížili v úvahy.

„Bude se tedy hledat muž se zabijákem…“ pronesl konečně Chvoj.

„Už se hledá,“ opravil jej Holman. „Dal jsem jednak příkaz kartotékovému oddělení, aby okamžitě byly vytaženy karty všech osob, o nichž je známo, že by kdy podobnou zbraň nosily, ale musím říci, že si od tohoto způsobu mnoho neslibuji. Může se totiž jednati o člověka buď zcela nového, nebo i nám již známého, který však předtím podobné zbraně neužíval, nebo to aspoň o něm nebylo známo…“

Chvoj přikývl, ale neříkal ničeho. Holman pak pokračoval:

„Musíme tudíž pátrati sami. Proto jsem vydal právě všem kriminálním komisařstvím a policejním revírům důvěrný příkaz, aby bylo okamžitě v podsvětí – co možná důvěrně ovšem – pátráno po někom, u něhož podobná zbraň byla viděna… Zdali to ovšem nějaký výsledek přinese, není zatím jisto.“

„Je to zpropadený případ,“ ulevil si Holman po chvíli, když Chvoj stále mlčel. „A co tys vyšetřil v Maximu? Chodil tam Zachař skutečně?“

„Chodil, o tom není sporu,“ tvrdil Chvoj, „ale nevím, zdali se nám podaří blížeji určiti někoho z jeho společnosti… Až snad na jednoho, a to je na celém případě to nejzajímavější…“

„Ty myslíš onoho inženýra s vouskem?“ domníval se Holman.

„Ano, toho,“ přisvědčil Chvoj.

„Nu, a co by na něm mělo být tak zajímavého?“ otázal se Holman polozvědavě.

„Co?“ opáčil zamyšleně Chvoj. „Ještě jsem to vlastně nikomu neřekl, ale tobě to vysvětlím blíže. Může to být čirá náhoda nebo tomu může být ve skutečnosti úplně jinak a může se jednat o dvě úplně odlišné osoby…“

„Ty mne pěkně napínáš!“ zvolal Holman. „Tak ven s tím! Co tě zaměstnává?“

„Tohle,“ spustil Chvoj, který – jak si sám přiznával – musil sám již se vším ven. „Ve společnosti zavražděného Zachaře byl zjištěn vyšší štíhlý muž s knírkem pod nosem, jehož všichni označují za inženýra. A je vskutku více než zajímavé, že popis tohoto muže se skvěle hodí i na tajemného milence paní Ady Hálkové, s níž mne náhoda svedla dohromady…“

„Ah, ty myslíš onu rusovlasou majitelku pěkné vily a hezkého obličeje?“ usmál se Holman.

„Ano, tu!“ dotvrdil Chvoj. „Soukromý detektiv Rehek mi toho tolik napovídal o jejím tajném milenci, že jsem se začal o její život více zajímat… zprvu úplné soukromě a ze zajímavosti, ale…“

„A ty říkáš, že popisy obou těchto mužů se shodují?“ přerušil jej náhle vážné Holman.

„Nápadně,“ přisvědčil Chvoj. „V obou případech se jedná o inženýra, a popis, jak říkám, se nápadně shoduje…“

„Hm, to by byla opravdu náhoda…“ pronesl Holman zamyšleně, pohrávaje si se špičkou na cigarety. Pak pravil vstávaje:

„Poslyš, snaž se mi zjistit totožnost obou mužů! Nemusí z tohoto mraku sice pršet, ale nesmí se nám jednou vytknout, že jsme zanedbali nějakou stopu, která se nakonec ukázala býti důležitá… Nyní můžeš jít domů. Já se tu zdržím asi tak do tří nebo do čtyř hodin a počkám, zdali snad razzie nepřinesou nějaký výsledek. Ale silně pochybuji, podsvětí je vyplašeno a stahuje se všude zpátky. Tak jdi se vyspat a ráno přijď trochu dřív, já si zase přispím. Dobrou noc…“

Na schodech potkal Chvoj právě se vracejícího Machara s reportérem. Oba měli trochu v hlavě a hlučně se přeli o to, kdo je komu co dlužen.

Když spatřili Chvoje, pravil vrchní tajemník trochu vyčítavě: „Vidíte. pane doktore, vy mne vždycky někam vytáhnete a takhle to dopadne. Pan redaktor si tam trochu přebral…“

„A vy také, Machare, přiznejte se!“

„A to zase ne, pane doktore!“ hájil se detektiv. „Já jsem nejprve byl ve službě a snažil jsem se splnit daný příkaz. Když jsem jej splnil, prohlásil jsem se za neslužebně jsoucího…“

„Tak počkejte, Machare,“ přerušil ho Chvoj, „co jste mi zjistil?“

„Ale nestojí to ani za řeč,“ zamumlal Machar. „Ten inženýr s vouskem pod nosem tam chodil se Zachařem často, to přiznávají všichni. Ale jak se jmenuje, to nikdo neví. A co se týče těch ostatních, nemohli jsme z nikoho dostat kloudný popis. Jeden prý se jmenoval Ota, druhý Karel, jak ostatní, nikdo si nepamatuje…“

„Tak to stačí!“ rozhodl Chvoj. „A teď, Machare, domů a spát! A ráno v sedm zařezávat!“

„Ale to bychom, pane inspektore, měli ještě někam zapadnout. Do rána je ještě moc času,“ žadonil reportér, jenž se těžce opíral o zeď.

„Ne, to nejde, pane redaktore!“ ohradil se detektiv. „Já jsem dostal rozkaz od svého představeného a ten musím splnit, i když mne na jeho konci čeká bručavá Anežka, která řekne: ‚Je to dost, starej, že najdeš také cestu domů!‘ A pak jsem vám už jednou řekl, abyste mne samovolně nepovyšoval, poněvadž k tomu jsou jiní páni a ti se k mému povýšení dosud neodhodlali.“

„Tak, a teď dobrou noc!“ ukončil jeho řeč Chvoj a vsedl do auta.

„Dobrou noc!“ odzdravil Machar a zachumlav se do svého zimníku, odkvapil pevným krokem ke své Anežce.

„No, a já jsem tu nakonec sám!“ naříkal si reportér, tluka holí do chodníku. Hlídka v bráně za ním zavřela vrata a nikdo si ho nevšímal…

Opět jeden den, který je tak neobvyklý proti životu obyčejných lidí, se tímto končil. Chvoj pádil domů ve svém autu, Machar druhou stranou šlapal odhodlaně sníh na chodníku k domovu ke své Anežce a třetí z tohoto skupenství lidí, kteří mají vládnout osudem mnoha jiných jedinců, klímal u svého úředního stolu a čekal… Čekal a číhal… A snad při tom myslil na svou mladou ženu a na své dítě, které tak jako mnohé jiné dny – spí samy, na svého tátu pouze vzpomínajíce.

Trpký úděl, ale přece jen vznešený…


KAPITOLA DESÁTÁ,

v níž se znovu pouštíme do honičky za mužem s vouskem.

Nuže, a opětně je ráno. Tmavé, mrazivé ráno, kdy teploměr ukazuje 15° Celsia pod nulou. Praha se opět probouzí ke svému obvyklému životu, byť trochu nerada. Nikomu se nechce z teplých peřin do mrazivého rána, každý se posilňuje, čím komu to dá: onen horkým čajem, onen zase douškem rumu.

Policisté na rozích přešlapují z nohy na nohu, dupajíce svými vysokými botami do umrzlého sněhu. Jsou rádi, že za chvíli opět bude světlo, že budou kolem sebe vidět ruch… a bude veseleji. Jak je ta noc dlouhá, musí-li sami v polotmě procházet vymrzlými ulicemi, v nichž to fičí, až uši a nos pálí!

Nu, ale to je služba! I když jeden každý z nich reptá a hudruje, přece jen by ji nevyměnil. Nezradil by ji. Muže stokrát na ni nadávat, ale když mu představený nařídí, aby šel, srazí podpatky a jde… Jde, poněvadž to je povinnost vůči bližním… Jít, i kdyby satan svatbu slavil…

Chvoj byl ráno již brzy v kanceláři a hned se zajímal, co je nového. Leč ke svému velikému překvapení zjistil, že v případě Zachařově se ani „myš nehnula“. Holman mu zanechal stručné, ale výstižné sdělení: „Zhola nic nového. Dělej, co umíš – přijdu o něco později.“

Chvoj nad tímto stavem věcí téměř zesmutněl. Byl ještě příliš mladým kriminalistou a proto se trápil nad podobnými neúspěchy domnívaje se, že každé vyšetřování musí letět mílovými kroky kupředu. Nechtěl věřit, že kriminální vyšetřování je věcí trpělivosti, neskonalé a neutuchající trpělivosti a zas jen trpělivosti. Ve své mladickosti se domníval. že za každým počinem se musí hned dostavovati výsledek. Ale to není pravda. Ten výsledek mnohdy přijde až po několikátém pokusu a zpravidla tehdy, kdy se nejméně očekává.

Ovšem Chvoj ve své prostoduchosti se domníval, že neúspěchem je více méně vinen on sám. Nalhával si, že si počíná nešikovně, že dělá chyby, sleduje špatné stopy, zkrátka že na řešení nestačí. Jeho mládí, které je vždycky průbojné, by chtělo letět kupředu a bylo mu proti mysli protahování, o němž se mylně domníval, že je zbytečné a škodlivé, ale ve skutečnosti je neodvratitelné a tudíž nezbytné.

Z těchto neveselých myšlenek byl vyrušen ohlášením neobvykle časné návštěvy. Až se tomu vskutku podivil, neboť nebyl jistě ani počátek úředních hodin.

Ale jeho překvapení se ještě zvýšilo, když do dveří vstoupil známý soukromý detektiv Rehek.

„Aj, toť vzácná návštěva!“ uvítal ho Chvoj povstávaje. „A čemu mám vděčiti za vaši tak časnou návštěvu?“ otázal se.

„Čemu?“ opáčil soukromý detektiv udiveně, odkládaje šálu a zimník na věšák. „Což jste již zapomněl na naše včerejší ujednání?!“

„Ach tak!“ vzpomněl si Chvoj. „Vy si jdete pro slíbený referát z mé včerejší návštěvy?“

„Tak, zcela správně,“ odvětil soukromý detektiv, usednuv proti Chvojovi. „Zajímá mne několik věcí. Předně bych chtěl slyšet váš úsudek o vzájemném poměru obou, to jest madame Ady a mého klienta.

A pak nechci zapírat, že bych si rád vydělal aspoň část z odměny, jež je uvedena ve vyhlášce kriminální policie… Člověk nikdy neví, ale což kdyby se mi podařilo přivést na stopu pachatelům,“ dodal poněkud záhadně.

Chvoj naň v zamyšlení pohlédl, uvažuje o jeho posledních slovech.

„Nu?“ zvolal tento, když detektiv neodpovídal. „Bylo by na tom snad něco divného? Neposkytl již jsem vám mnohokrát cennou pomoc?!“

„Ovšem, slyšel jsem,“ připustil Chvoj. „Ale já nechápu, v čem byste tentokrát…“

„Mohl pomoci?“ dokončil Rehek a ukázal ve vítězném úsměvu řadu dokonalých zubů. „V lecčems, milý pane doktore… Na příklad poskytnutím cenných informací o záhadném panu inženýrovi – muži s vouskem pod nosem…“

„Nuže, tedy se s tím vytaste!“ pobídl ho Chvoj.

„O hoho! To nejde jen tak!“ zpěčoval se Rehek. „Nejprve byste mi musil referovati o své včerejší návštěvě. To je sice věc zcela soukromého rázu, ale pro mne značné důležitosti.“

„To jsem vám slíbil a velmi rád vyhovím.“ souhlasil Chvoj a obšírně mu vylíčil svoji včerejší návštěvu u madame Ady, nezamlčev ani záhadného sdělení komorné o domovníkovi, ba ani ne ono pozorování s kouřem. Soukromý detektiv byl velmi spokojen a svoje uspokojení vyjádřil ihned.

„Za toto sdělení jsem vám velmi povděčen, milý doktore, ani netušíte jak. Ale pro váš zájem určeno, mohu vám radit, abyste si některé detaily z tohoto večera zvlášť důkladně zapamatoval a u vhodné příležitosti si na ně vzpomněl…“

Chvoj přikývl a žádal, aby mu nyní Rehek sdělil, co ví.

„Promiňte mi,“ pravil však tento, „že si kladu ještě jednu podmínku, dříve než vám ukáži něco, co vás bude určitě zajímat. Je možné, že předmět, který vám dám k disposici, bude mít později velký význam, a nechtěl bych, aby mé zásluhy bylo zapomenuto Toť víte, jsem v prvé řadě obchodník,“ dodal na omluvu.

„Chápu plně a buďte ubezpečen, že vašich případných zásluh nezapomenu a o nic vás nepřipravím.“ pravil Chvoj. „Jsem dokonce ochoten, dáti vám jisté záruky…“

„Ó, prosím,“ zvolal odmítavě Rehek. „Myslím, že úplně postačí, potvrdíte-li mi převzetí tohoto předmětu.“

Přitom soukromý detektiv s lišáckým úsměvem podával Chvojovi cosi plochého zabaleného v papíře. Chvoj po balíčku sáhl, rozbalil a div nevyskočil.

Vyňal totiž poměrně zdařilou fotografii madame Ady s jejím záhadným milencem!

Rehkovi neušlo radostné překvapení u Chvoje. Uculoval se do svých vousů a mrkal významně očima.

„Nu…?“ zeptal se konečně. „Líbí se vám to? Je tam i negativ.“

Chvoj po těchto slovech trochu zchladl a pravil poněkud lhostejně:

„Myslím, že to upotřebíme.“

Rehek se trochu zamračil, pak povstal a beze slova se oblékl. Když byl obléknut, pravil:

„Tuto věc upotřebíte tak důkladně, že ihned po mém odchodu s ní poletíte do fotolaboratoři, kde ji dáte bůhvíkolikrát rozmnožit, aby každý strážník ji mohl mít v ruce! Na shledanou, pane doktore, a nezapomeňte!“

A s těmi slovy zmizel.

Chvoj více méně se vzpurným výrazem v obličeji hleděl za ním, i když už byl pryč. Pak potřásl hlavou a znovu pohlédl s uspokojením na fotografii.

Poté však se hned zvedl a vyšel ven. Ve dveřích se srazil s právě přicházejícím Macharem, jenž ihned po pozdravu se tázal:

„Co tu chtěl ten soukromý čmuchal?“

„Ten? Ale nic,“ usmál se Chvoj.

„Dejte si před ním pozor!“ varoval ho však Machar. „To je pěkná podšívka! Chodí sem k nám vyzvídat a pak nám vyfoukne kořist rovnou před nosem. Hlavně, když tuší bohatou odměnu!“

Chvoj se zarazil a zachmuřil. Pak však mávl rukou a nařídil Macharovi, aby naň čekal, a odešel.

Šel samozřejmě hned do fotografických laboratoří a zde nařídil, aby bylo pořízeno několik tisíc snímků v pokud možno ve zvětšeném formátu.

Pak se vrátil do své kanceláře a v rychlosti napsal tento pátrací oběžník:

„Všem služebnám kriminální policie a všem policejním revírům v Praze!

Budiž okamžitě zadržen a na kriminální ředitelství – komise pro vraždy – předán Ing. Quido Bursík, další data neznáma.

Popis: vyšší, štíhlý, elegantní, vousek pod nosem, tmavé vlasy, další popis neznám.

Fotografie tohoto muže buďte ihned vyzvednuty s poukazem na tento oběžník ve fotografickém oddělení.“

Pátranku dal ihned odtelegrafovat a současně ji předal policejní vysílačce pro odeslání na všechny mimopražské Kriminální a policejní služebny s tím pouze rozdílem, že fotografie se zasílají současnou spěšnou poštou. Konečně třetí opis pátranky zaslal ohlašovacímu listu kriminální policie se žádostí o uveřejnění včetně fotografie.

„Tak, a sítě jsou rozhozeny,“ konstatoval Chvoj s ulehčením, skončiv tuto práci.

„Pozoruji,“ ušklíbl se Machar, jenž doposud nečinně přihlížel, bafaje mocně ze své lulky, „Do sítě se má chytit muž s vouskem.“

„Ano,“ dotvrdil klidně Chvoj.

„A co s ním, až ho budeme mít?“ žehl ho opět Machar.

„Co?“ opáčil znovu klidně Chvoj a dodal záhadně: „To uvidíte!“

„Nechám se tedy překvapit,“ zabručel Machar, vyklepávaje klidně lulku.

V tom okamžiku vstoupil do kanceláře komisař Holman a Chvoj mu hlásil, co právě zařídil. Holman pokyvoval hlavou a pak pravil:

„Nu, doufejme, že neuhodíme vedle.“

Chvoj byl trochu zviklán ve svém přesvědčení, že se honí za „správným“ mužem, a zahryzl se rozpaky do rtů.

„Nicméně bude dobře,“ pokračoval Holman, „když si to ihned ověříš. Vezmi prostě jednu fotografii a předlož ji domovnici z domu. kde Zachař bydlil, a pak někomu z Maximu. Jestli ho poznají, tedy to bude vskutku zajímavé… Jo, a abych nezapomněl: přihlásili se mi dva mladíci, kteří prý znají Zachaře z Maxima. Jeden se jmenuje Otta Zábranský a druhý Karel Kahoun. Podíváme se jim s Macharem na zub.“

„K rozkazu!“ vylétl Machar a ustal ihned v nacpávání lulky.

Nato oba odešli a Chvoj se v zamyšlení a v rozechvění strojil. Chvěl se, aniž věděl sám proč. Snad z rozčilení, že se blíží okamžik, kdy se buď potvrdí nebo vyvrátí jedna stopa, do níž vkládá značnou část své naděje.

Povede se?

Za pár minut byl Chvoj na Smíchově. Paní Maškovou, domovnici smutně proslulého domu a bývalou hospodyni u nebožtíka Zachaře, zastal u plných necek s prádlem.

Když byla Chvoje poznala, ptala se zvědavě:

„Copak nám zase nesete?“

„Něco vám nesu ukázat, paní Mašková,“ odvětil Chvoj, ukazuje jí fotografii.

Domovnice si nejprve o zástěru utřela ruce a pak se slovy: „Ukažte, co to máte?“ vzala do ruky fotografii.

Dala si ji dále od očí, jsouc patrně dalekozraká, a pak pravila určitě:

„Hm, to je přec ten inženýr, s nímž si nebožtík pan Zachař prohlížel vždycky ty kameny… To je určitě on!

Tu ženskou sice neznám, tu jsem jakživa neviděla, ale jeho poznávám určitě…!“

„Tedy se nemýlíte?“ otázal se pro jistotu Chvoj a srdce mu bušilo jako kovadlina.

„Ne, rozhodně ne!“ tvrdila určitě domovnice.

„Nu tak, výborně!“ pochvaloval si Chvoj. „Ale bohužel, musíte přijít odpoledne k nám a tam nám to dát písem ně.“

„Ale jo, já tam přijdu, když to musí být,“ souhlasila. „Nemám dneska zrovna moc praní a budu s ním brzy hotova. Jakmile pověsím, tak přijdu.“

„Dobře, ale nezapomeňte!“ pravil Chvoj a opět odcházel.

Byl sám se sebou spokojen a cestou přemýšlel, jak a co dál… Když přišel do kanceláře, bylo mu oznámeno, že má návštěvu.

Tímto návštěvníkem byl drobný stařík s bílou bradkou a s neméně bílými, ale hustými ještě vlasy. Na nose měl zlatý skřipec a v ruce stříbrem okovanou hůlčičku.

Chvoj se naň při vstupu tázavě zahleděl.

„Jsem učitel ve výslužbě, Karel Zachař z Kutné Hory,“ představil se stařík na tázavý Chvojův pohled.

„Těší mne, doktor Chvoj,“ představil se rovněž, netaje svého překvapení. „Vy jste patrně nějaký příbuzný neblaze zesnulého pana Adolfa Zachaře…“ domníval se.

„Ano,“ odvětil stařík vážně, „jsem jeho bratranec. Četl jsem o případu včera večer v novinách a proto jsem se dnes vypravil do Prahy, abych svého bratrance v jeho neštěstí potěšil. Zde jsem však slyšel, že bohužel už je… mrtev. Je pravda, neviděli jsme se sice již po mnoho let, snad od smrti mé nebožky ženy…“

„Vy jste jediný příbuzný svého bratrance?“ otázal se Chvoj.

„Totiž… my jsme – já i on – každý jediným synem svého otce,“ vykládal učitel obšírně. „Naši otcové byli bratři, rovněž jediní.“

„Hm, tedy budete po svém bratranci patrně dědit?“ pronesl Chvoj zamyšleně a tázavě.

„Já?“ opáčil tázaný. „Nevím, zdali měl co k odkázání, a i kdyby měl, co bych s tím měl, drahý pane, počít? Jsem pensionovaný učitel na sklonku svého života, ženy nemám, dětí nemám. Co bych s nějakým odkazem tedy dělal? Přibylo by mi jen starostí. Proto jsem, prosím, nepřijel. Přijel jsem, abych mu pomohl, nu a nyní… se mu tedy aspoň postarám o pohřeb.“

„Zdržíte se v Praze?“ tázal se Chvoj.

„Pokud bude nutno, ano,“ odvětil. „Zajistil jsem si pokoj v hotelu Beránek.“

„Dobře,“ odtušil Chvoj. „My vás, doufám, zatím nepotřebujeme. Bude-li třeba, vyrozumíme vás.“

„Prosím, jsem k disposici,“ pravil učitel a zvedl se.

Po jeho odchodu se odebral Chvoj do kanceláře komisaře Holmana. Právě z ní vycházeli dva mladíci. V Holmanově kanceláři byl přítomen též Machar. Písařka právě cosi dopisovala na stroji.

Holmanovi Chvoj sdělil nejprve výpověď domovnice Maškové, pokud se týče fotografie inženýra Bursíka. Přirozeně, že Holman byl zprávou překvapen. Na zprávu o objevení se bratrance Zachařova nemnoho reagoval.

„Co s ním?“ pravil. „My ho nepotřebujeme a on by nám pravděpodobně taky v ničem nepomohl. Ale s tím inženýrem, to je opravdu velmi zajímavá náhoda. Musíme ho zá každou cenu dostat. Dám střežit rovněž nenápadně vilu té Hálkové. Což, kdyby jí chtěl přece jen učiniti návštěvu,“ rozhodl nakonec.

„Ti mladíci, kteří od tebe právě odcházeli, byli z Maxima?“ otázal se Chvoj.

„Byli,“ přisvědčil Holman. „Ale není na nich nic závadného. Seznámili se s ním přímo tam a častěji se jím dali pohostit. Jinak prý se s ním nestýkali a zdá se, že jim lze věřit. Pustil jsem je zatím na svobodu…“

„A co našeho inženýra znali?“ zeptal se opět Chvoj.

„To je právě ono!“ zvolal Holman. „Znali, ale oba stejně tvrdí, že jim byl představen jako inženýr Kornel.“

Chvoj v zamyšlení a v překvapení vyhrnul spodní ret.

Holman se naň s úsměvem zadíval a pravil: „Nu?! To by jen zesilovalo domněnku, že neměl kalé úmysly!“

Chvoj pomalu a vážně přisvědčil. Pak se všichni muži rozloučili. Machar prohlásil, že odpoledne půjde sám, nezachytí-li stopu po muži se zabijákem.

A Chvoj prohlásil, že učiní návštěvu u madame Ady.

„Co tam?“ podivil se Holman a Machar se ušklíbl.

Leč Chvoj si toho nevšímal a klidně odvětil, že půjde znovu se pokusit o štěstí a zjistit něco o jejím milenci.

„Nu, konečně,“ připustil Holman. „Můžeš jít… A ukaž jí fotografii! Vždyť na tom nesejde. Uvidíš, co ti na to řekne. Zatím dobrou chuť!“


KAPITOLA JEDENÁCTÁ,

v níž se Chvoj rozejde ve zlém s rusovlasou krasavicí.

Toho dne obědval Chvoj po několika dnech opět doma. Jakub mu připravil smažené ledvinky, které Chvoj tak rád. Nic nechybělo k úplné spokojenosti. I na hodinu si zdříml.

Jen kdyby nebylo toho prožluklého případu, jenž stále ve vzduchu strašil. Po třetí hodině se Chvoj vypravil na Smíchov do vily madame Ady. Byla velmi překvapena jeho návštěvou a Chvoj nemohl nepozorovati, že nepříjemně. Leč snažila se rozmrzelost nad jeho příchodem zastříti roztomilostí.

Chvoj hned přistoupil k věci a pronesl přání, zdali by s ní mohl jen nakrátko promluviti.

„Ale beze všeho, pane doktore,“ souhlasila, nabízejíc mu cigarety a sama si též zapálila. „Je to úředně nebo mimoúředně?“

„Myslím, že spíš… mimoúředně,“ odpověděl Chvoj po jistém váhání.

„Tak je to přece lepší,“ pochvalovala si. „Nuže, prosím, čím vám mohu pošloužiti?“

„Myslím, milostivá paní, že byste mi velmi posloužila, kdybyste mne seznámila… s vaším snoubencem.“

Už to bylo venku! Madame na chvíli ztratila barvu a prudce vyfoukla kouř. Ale vzápětí se opět vzpamatovala a již jí opět hrál kolem rtů svůdný úsměv.

„Ach, myslím, že toto byl velmi dobrý žert, pane doktore,“ zasmála se, byť neupřímně, jak Chvoj mohl snad vycítiti. „Snad… nežárlíte?“

„Prosím, o tom není ani řeči,“ odvětil Chvoj prudce. „Potřeboval bych pouze z určitých důvodů, abych se mohl seznámiti s vaším snoubencem.“

„Tedy je to přece žert!“ zvolala s kyselým úsměvem madame. „Je to žert proto, poněvadž s mým snoubencem jste se seznámil právě včera zde u mne…“

„Je jím tedy pan Andrle?“ otázal se Chvoj pro jistotu a roz­mrzele.

„Ano“, odvětila, provázejíc svá slova výrazem samozřejmosti v obličeji.

Beze slova vyňal Chvoj fotografii a podal ji krasavici.

„A kdo je tedy tento muž?!“ zeptal se trochu příkře.

Po druhé onoho odpoledne zmizela krasavici barva z obličeje. Tentokrát mnohem znatelněji a na delší dobu.

Madame se mimo to tentokrát ani nesnažila své rozrušení zakrýt. Hleděla strnule na fotografii a dlouho neříkala úplně ničeho.

Pak však zvedla zrak a doslova jej vbodla do obličeje detektivova. Chvoj v onom okamžiku po prvé pocítil, jak její oči mohou být též zlé.

„Má to snad býti pokus o vyděračství?!“ zasykla mezi zuby.

Chvoj byl překvapen. „Jak to, prosím?“ koktal. „Kdo tu mluví cosi o vyděračství?“

„Nu, dosud ne, ale domnívám se, že tato fotografie byla pouze za tím účelem vyrobena,“ pravila pomalu a rozrušeně. „Tohoto muže jsem viděla celkem dvakrát ve svém životě a vyprošuji si, aby z našeho náhodného setkání byla činěna nějaká aféra. Přislíbila jsem svoji ruku panu Andrlemu a nepěstuji žádných styků s jinými muži. S tímto mužem jsem se setkala poprvé v kavárně Adria a podruhé jsme se náhodou setkali v Národním divadle, kde byl také pravděpodobně tento snímek pořízen. Prosím, nevím, kdo za tímto uličnictvím stojí, ale od vás to není hezké, že se k podobným činům propůjčujete. Nenadála jsem se toho od vás!“

Chvoj se začervenal. Ne snad studem, nýbrž vzteky nad tím, jak mu tato skvělá koketa jedinečně uklouzla. Přesto však se pokusil zachránit, co se dá. A proto se suše zeptal:

„A jméno tohoto muže byste mi nechtěla říci?“

„Pomůže-li vám to, tedy prosím!“ odsekla. „Představil se mi jako inženýr Kornel. Kde bydlí a tak dále, nevím, a také jsem se o to nestarala!“

„Děkuji, prosím, milostivá paní, a neračte se na mne zlobiti. Myslím, že jste se rozhorlila zbytečně…“ dodal na usmířenou.

Pohodila vzdorně hlavou. „Není třeba mi ničeho vykládati! A pokud se toho dozoru na mou vilu týče, pokládám jej, prosím, za úplně zbytečný. Není třeba, abyste se mnou déle zabýval. Pan Andrle se již postará, abych nebyla obtěžována!“

Po těchto slovech zůstal Chvoj jako opařený. O jakém dozoru to mluvila?

Mlčky se uklonil a odcházel. Nepodala mu ani ruku.


KAPITOLA DVANÁCTÁ,

v níž se zachytí první stopa po muži se zabijákem.

Téhož večera uvedl v život Holman tu nejrozsáhlejší razzii, která v poslední době byla provedena. Stovky uniformované policie zatahovaly určitá místa a další stovky detektivů perlustrovaly a důkladně prozkoumaly každého, kdo se v této rozsáhlé síti octl.

Chvoj měl od Holmana přidělenu službu na kriminálním ředitelství. Spolu s druhými detektivy měl prováděti okamžitý výslech zadržených a podezřelých osob. A to nebyla malá práce.

Brzy totiž se prostory kriminálního ředitelství plnily lidmi nejrůznějšího druhu obojího pohlaví, „firmy“ známé i neznámé, lidé s obtíženým svědomím i lidé zcela nevinní.

Každého bylo nutno vyslechnouti, každému se podívati na ledví anebo každého aspoň nenápadně „oklepnout“. Hledaní byli samozřejmě ihned necháváni ve vazbě, nevinní propouštěni. Nikdo si nedovede představiti úmornost takovéto práce.

A přitom si představte, že výsledek této úmorné práce byl stále roven nule. Myslíme ovšem výsledek toho druhu, který by se hodil do řešeného případu Zachařova.

Chvoj už pozbýval naděje, že se vůbec něčeho dozví. Ale přece jen se na něj štěstí trochu pousmálo. Bylo asi půl dvanácté, když se přihrnul Machar a vedl pod paží jakési děvče. Při pohledu na ni usoudil Chvoj, že to asi bude děvče z ulice, ale pravděpodobně žádný jen tak obyčejný kus, nýbrž něco tučnějšího. Jinak by se s ní jistě Machar sám neobtěžoval. Předvádět obyčejné prostitutky to by bylo přece pod jeho důstojnost.

„Dobrý večer, pane doktore,“ zvolal při vstupu téměř slavnostně. Poněvadž ani nebručel, bylo to něco zcela zvláštního. „Tak, tady vám přivádím jednu fešandu, která nám něco zajímavého poví. Tak šla jen dál, děvečko, a nebála se nám vyjevit všecko, co slyšela a viděla.“

Chvoj si připravil rychle formulář protokolu a pak se obrátil na prostitutku.

„Jmenujete se?“

„Mína…,“ odpověděla tato stručně, klidně si přiličujíc rty.

„To toho víme!“ zabručel Machar a usedl si vedle ní. „A nechte toho šminkování. Na nás nepotřebujete udělat vliv,“ dodal.

„Na vás ne!“ odsekla, „ale zde na pana komisaře, poněvadž se mi líbí…“

„Nu, tak nechme zbytečných řečí!“ odbyl ji Chvoj a obrátil se na Machara. „Kde jste ji vzal?“

„V Rybné ulici.“

„Aha, tam je váš štafl,“ domníval se Chvoj.

„No, tak v okolí,“ připustila Mina.

„A jak se jmenujete celým jménem, kdy a kde jste se narodila a kde bydlíte?“ vyhrnul se opět Chvoj s řadou otázek.

„Mína Špačková, musíte-li to mermomocí vědět,“ rozpovídala se prostitutka. „Narodila jsem se 5. března 1920 v Dlouhé vsi u Tábora, ale domovskou obcí patřím po svém nebožtíku muži do Prahy!“

„Nu dobře, vždyť mi nic nenamítáme,“ odvětil s úsměvem Chvoj. „Kde bydlíte?“

„V Klimentské ulici 115 u paní Jungermanové.“

„Trestána?“ zněla další stručná otázka.

Potřásla hlavou a ohrnula opovržlivě rty.

„Hm,“ odtušila, „přirozeně. Ale jen od vás, respektive od pana rady z mravnostního. Soudem ještě ne, jsem docela pořádná holka.“

Machar se ušklíbl.

„Ale teď nám dopodrobna vypravujte vše, co jste říkala před tím mně!“ vyzval ji.

„No, vždyť jsem vám to už řekla všecko!“ odsekla prostitutka znovu.

„Ale my si to teď musíme napsat!“ upozornil ji Chvoj. „Tak mi řekněte, co víte!“

„Tak tedy jo!“ souhlasila. „Ale okrádáte mne o kšeft!“

„To je toho!“ zvolal Machar. „Když to rychle vysypete, můžete jít zase na štand! Tak, jak to bylo s těmi chlapy, no?“

„Jak to bylo?“ opáčila. „Dobře. Včera jsem se tak courala Rybnou…“

„Večer nebo v noci nebo kdy?“ přerušil ji rychle Chvoj.

„No, v noci,“ odtušila samozřejmě. „Bylo to asi před půlnocí. Šli tam dva chlapi. Jeden z nich byl vyžranej jako zub, velkej, silnej. druhej sice také čahoun, ale hubenější. Ten hubenější byl zřejmě na mol vožralej. Když přicházeli ke mně, povídal ten dlouhej a dloubal toho tlustýho: ‚Hele, koukej! To je šfabajzna, viď?‘ To jako myslel mě. Ten tlustej jen něco zabručel a pak mi povídal: ‚Tak co, maličká, šla by se mnou?‘ Ten dloubej nato povídal: ‚Jen šla, von má dva pendreky! Ten druhej ale v rukávu…!‘ Co chtěl říct dál, už nevím, poněvadž ten druhej mu vsadil jednu, až se svalil. Já jsem ihned utekla, poněvadž jsem s nima nechtěla nic mít,“ skončila.

„A poznala byste ty chlapy?“ zeptal se Machar zamračeně.

„Kdepak!“ prohlásila rychle prostitutka. „Dyť v Rybný je tma jako v pytli! Já jim vůbec do obličeje neviděla!“

Chvoj pohlédl na Machara. To ovšem mohlo být pravda, ale též nemusila. Tito lidé z podsvětí, učiní-li někdy nějaké sdělení, neučiní je téměř nikdy úplně. Vždycky něco naznačí, ale na to hlavní se nepamatují. A je skorem nemožné to z nich pak tahat. To se podaří jen za zvláštních okolností. V daném případě lze sice uznati, že uvedená ulice je tmavá, ale přesto se oba detektivové rozhodli, že z děvčete vytáhnou aspoň něco. A přece měli úspěch.

Po delším kroucení se prostitutka přiznala, že se jí zdá, že snad toho tlustšího viděla jednou v dancingu u „Černého koně“.

To bylo aspoň něco. Chvoj vybral ihned četu detektivů, s nimiž společně s Macharem nenápadně obsadili zmíněnou „dupárnu“.

Jakmile obsazení bylo provedeno, přijel autokar z josefovského revíru s uniformovanou policií, která v mžiku převzala střežení okolí, načež detektivové šli dovnitř.

„Hlídka“ před dancingem byla samotným Macharem zneškodněna dříve, než mohla dáti jakékoliv znamení, tak že policisté se objevili ve dveřích začouzené místnosti dříve, nežli kdo co zpozoroval. Rozbřinkané piano s tahací harmonikou, provázeny tlukem bubnu plnily vzduch čímsi, co se mělo nazývati hudbou, což však smíšeno s ostatním hlukem, výskotem, řinkotem sklenic, hádkou atd., se měnilo v pekelný hřmot.

A do tohoto pekelného hřmotu zajel jako ostrý nůž hlas Chvojův, který z plných plic vzkřikl jediné, ale kouzelné slovo: „Policie!“

Opravdu kouzelné, neboť po jeho dopadnutí bylo okamžitě hrobové ticho. Všichni strnule pohlíželi ke vchodu, kde stál hlouček detektivů v čele s Chvojem. Ve výplni dveří za detektivy se rýsovaly uniformy dalších policistů se zbraněmi připravenými v ruce.

Ticho však trvalo pouze dvě tři vteřiny, načež do davu vjel život a všichni se hrnuli k zadnímu východu. Leč i tam se před nimi objevily uniformy policistů, jichž vedoucí strážmistr hrozivě zařval: „Zpět!“

Hned nato se od hlavního vchodu ozval opět Chvojův hlas, který volal: „Nikdo ani hnout a všichni ruce vzhůru!“

Okamžitě bylo rozkazu uposlechnuto.

Nato teprve sestoupil Chvoj, provázen Macharem a několika detektivy, z několika schůdků dolů a sedl si s Macharem k jednomu stolu. Ostatní detektivové zahnali všechny přítomné do zadní půle místnosti, kde je střežili, aby nikdo něco neprovedl nebo neodhodil.

Pak dva uniformovaní policisté vybírali jednoho člena společnosti po druhém, hudebníky a číšníky nevyjímaje, a předváděli je před Chvoje, který je stručně vyslýchal.

Každý muž byl současně prohledán. Kdo měl nějakou zbraň nebo jinak byl podezřelý, byl odesílán ven, kam mezitím přijel další veliký autokar pro vězně.

Vše šlo poměrně rychle; prostitutka Mína byla též nenápadně jedním detektivem přivedena a měla za úkol svého průvodce upozornili, kdyby se před stolem Pavla Chvoje objevil muž, který by byl podoben některému z obou mužů z Rybné ulice.

Ale byli již všichni prohlédnuti a ona žádného znamení nedala. Rovněž tak nebyl objeven žádný muž, jenž by u sebe měl zbraň, podobnou zabijáku.

Konečně byla „čistka“ u konce a výsledek byl nula.

Mrzut vstal Chvoj s Macharem od stolu a dal rozkaz k odchodu. Mína byla rovněž propuštěna na svobodu, když byla předtím napomenuta, aby se nikomu o ničem nezmiňovala, ale aby se ihned přihlásila, kdyby něco podobného zjistila…

Před odjezdem do kanceláře však Chvoj zařídil stálý nenápadný dozor nad „Černým koněm“.

Přibyv do kriminálního ředitelství, zjistil Chvoj, že se vrátil též Holman ze svého podniku. Ani ten neměl celkem nic podstatného a proto bylo rozhodnuto, pro dnešek již všeho nechati. Byly již stejně dvě hodiny z půlnoci pryč a další honičky by stejně neměly úspěchu, neboť podsvětí bylo jistě řádně vyplašeno.

Co bylo až dosud zjištěno, potvrzovalo jen předpoklady a domněnky, získané dosavadním pátráním.

Oba vedoucí detektivové sestavili tudíž stručnou zprávu pro přednostu oddělení a pak nemohli nic rozumnějšího uěiniti, než jít spát.

Hned ráno druhého dne navštívili Chvoj s Macharem znovu hostinec „U černého koně“. Dali si bez okolků vzbuditi hostinského, jenž bruče se konečně dostavil do výčepu.

A nyní nastal křížový výslech hostinského, aby vyzradil. který z „těžkých chlapců“ k němu vlastně chodí. Ovšem hostinský byl hodně „natvrdlý“, „zatloukal“ a nevěděl o ničem.

Byl to perný oříšek, zvláště když oba detektivové se nemohli vytasili s tím, koho vlastně hledají. Skutečnost, že pátrají po dvou mužích, z nichž jeden nosí u sebe zabiják, měla býti pokud možno nejdéle utajena. Dokud policie totiž může hráti se skrytými kartami, má výhodu přeci zločinci. A Chvoj se rozhodl své karty odhaliti až teprve v nejzazším případě, až když už všechny možnosti budou vyčerpány a nic jiného nezbude.

Proto byl tlustý a odporný hostinský „roztáčen“ všemožným způsobem. Je pravda, „paríroval“ celkem dobře a „prásknul“ mnoho kapacit, které k němu chodí, ale mezi nimi nebyl žádný, který by se hodil na sporý popis jednoho z hledaných mužů.

Chvoj a Machar byli již celí zoufalí, hrozili hostinskému, že si ho vezmou hned s sebou a podnik mu zavřou, ale nebylo to nic platné.

Hostinský stále jen vrtěl svou lysou lebkou a stále prohlašoval, že vyjma těch, co uvedl, k němu nikdo již nechodí.

„Vy máte také v podniku holky?“ vzpomněl si Machar.

„Teď pouze jednu, prosím,“ odpověděl hostinský, jemuž se již na čele perlil pot. „Fanda mi utekla před několika dny, poněvadž se tu objevil bejvalej její milenec a vona před ním dostala strach. Tak vzala šmíza. Tonka je nemocna, leží v nemocnici, takže tu mám teď jen Andu. Ta dělá mixérku,“ vysvětloval ochotně, jsa rád, že se thema výslechu změnilo.

„Kde tu Andu najdeme?“ tázal se Chvoj.

„Spí nahoře ve svém pokoji,“ odvětil hostinský.

„Jdeme za ní!“ rozhodl Chvoj, nechali hostinského a šli nahoru po vrzavých dřevěných schodech, jež právě rozcuchaná domovnice zametala.

Blýskla po nich očima a hlasem, jedovatým jak arsenik, vyjela:

„Kam jdete?!“

Chvoj se pomalu otočil a změřil si babu přísným pohledem. Pak pravil: „Je vám něco do toho?!“

„To je!“ odsekla domovnice. „Tady jsem já domovnicí a mohu vědět, kdo sem jde a kam jde, ne?!“

„Tak už držte hubu nebo vás to bude mrzet!“ otočil se na ni nyní Machar. který se již nemohl zdržeti.

Zdola vykoukl hostinský a dával domovnici znamení, aby mlčela. Ta konečně asi chápala souvislost, ale nedala na sobě ničeho znát, jen se zamračila a vztekle zametala dále.

„Paní Fanfulková, ti páni jdou ke slečně Andě, doveďte je tam!“ ozval se zdola hostinský, jenž byl současně majitelem domu.

„E, vždyť voni tam trefej!“ odsekla mu domovnice a za detektivy volala: „V druhým patře, dveře vpravo od schodů!“

Policisté si jí již nevšímali a vystoupili do druhého patra, kde zaklepali na označené dveře. Leč na klepání se nikdo neozýval.

Zdola se ozval rezavý hlas domovnice: „To musíte pořádně zabouchat, poněvadž vona spí jak pařez! V noci byla zase sežraná na mol a teď vyspává opici!“

Hostinský z přízemku domovnici okřikoval.

„I dyť je to pravda!“ vzkřikla zase na něho domovnice. „Mohla by taky dělat něco užitečnějšího!“ dodala.

Ve druhém patře zabouřili detektivové pořádně na dveře, že by byli jistě mrtvého vzbudili. Mělo to také úspěch.

Za dveřmi se ozval kňouvavý, ospalý hlas: „Kdo je?“

„Policie!“ zvolal Chvoj.

Nato bylo slyšet za dveřmi šouravé kroky, zaharašení klíčem a dveře se pootevřely. V otvoru se objevila rozježená hlava s vetknutými natáčkami ve vlasech.

Oba muži za dveřmi se legitimovali a číšnice je vpustila dovnitř. Měla na sobě pouze noční košili, přes niž si přehodila květovaný župan. Na bosých nohou měla trepky.

Mhourala na ně ospalýma očima, pod nimiž se rýsovaly mocné kruhy. Povadlý obličej nesl stopy líčidla, jež nyní jen zvyšovalo dojem zhýralého obličeje.

„Vám říkají Anda?“ zeptal se Chvoj.

Přisvědčila, sedajíc na postel, s níž právě vstala. Chvoj si sedl na jedinou rozvrzanou židli, jíž se ubohý pokojík honosil; Machar musil již zůstati stát.

„A vy jste zde dole zaměstnána?“ pokračoval Chvoj, načež číšnice jen mlčky přikývla.

„Dobře, ale teď poslyšte, co vám řeknu.“ pokračoval Chvoj. „Sem chodí dva kasaři, jeden je velký, zavalitý, druhý hubenější. Jak se jmenují?“

Číšnice zamžikala očima a předstírala, že nerozuměla.

„Tak honem, ven s tím!“ pobídl ji Machar a zakoulel na ni očima. „My víme moc dobře, že sem ti dva chodí a že vy s nimi často tančíte…!“

„Já že s nimi tančím?“ divila se. „Já vůbec vo žádnejch takovejch nemám ani šajnu.“

Chvoj vytáhl z kapsy hodinky a zeptal se:

„Kdy jste šla dnes spát?“

„Až po pátý ráno,“ odvětila a zívla.

„Dobře,“ pravil opět Chvoj. „Teď bude devět. Chcete ještě spát dále?“

„No samo!“ zvolala. „Copak to mi může stačit?! Spím dycky až do poledne.“

„Tak, jestli se chcete ještě dnes vyspat, rychle nám řekněte, co chceme, a my vás necháme na pokoji. Neřeknete-li nám, co potřebujeme vědět, vezmeme si vás k nám a můžete na to vzít jed, že se už dnes nevyspíte… Tak co?!“

„No…“ protáhla Anda. „A co vlastně chcete vědět?“

„Co chceme vědět?“ opáčil Chvoj. „Už jsme řekli. Sem chodí dva kasaři, jeden silný, druhý hubený. Jak se jmenují?“

„Bože, já nevím, které vy myslíte?“ křižovala se číšnice. „Z kasařů sem někdy zavítá Ferry Skulina, ale to je přece hezký, štíhlý chlapec…?“

„Ferryho známe!“ zabručel Machar. „Ten nepadá v úvahu… Jiného jmenujte nebo se dnes nevyspíte!“

„Nu, někdy sem taky zapadne Krejzar. Jindra Krejzar, víte?“

„Víme,“ podotkl opět Machar. „Krejza je malý zakrslík, a potom… teď seká latinu!“

„No, moc ne,“ opravila ho Anda. „Eště nedávno tu byl a říkal, že vydělal fůru peněz…“

„To je jedno,“ máchl rukou Machar, „ten nepřichází také v úvahu. Jen dál… jmenujte ještě někoho dalšího. Vždyť to nemusí být někdo, kdo sem chodí teď, nýbrž někdo, kdo sem třebas chodil dřív…“

„Anebo nám řekněte, zdali neznáte někoho, kdo u sebe nosí zabiják?“ nenápadně se vytasil s otázkou Chvoj, umístiv ji do okamžiku, kdy to bylo nejméně nápadné.

Účinek otázky však byl okamžitý.

„Zabiják?“ opáčila Anda a v očích se jí rozrostla jakási hrůza. „Přece o Boudoví se povídá, že něco podobného má nosit pod kabátem,“ dodala s tváří skutečně úzkostlivou, prudce dýchajíc.

Chvoj ani Machar nedali ani mrknutím oka najevo vzrušení, které se jich zmocnilo. Ba Machar zcela klidně, ba ledabyle pronesl:

„Hm, Bouda? Tomu tak říkáte, že? Není to Karel Hromada?“ domýšlel se.

„Ovšem,“ souhlasila holka. „Bouda mu říká Tonda Karafiát, totiž vlastně Cihlář…“

„Který to je, ten Cihlář?“ zeptal se ledabyle Chvoj, ačkoliv dobře věděl, o koho se jedná.

„No, Cihlář je přece starej komplic Boudův, tedy Hromadův.“ vykládala Anda. „Dycky mu dělá zeď nebo nosí ‚nádobíčko‘. Ale jinak je furt vožralej, až hrůza. Ten i když je střízlivěj, tak je vožralej…“

„A hodil by se na ně náš popis?“ zeptal se znovu Chvoj, jenž byl již jako na trní.

„No, snad. Ale Karafiát je čahoun a Bouda není zrovna moc velikej. Nařvanej je, to je pravda,“ vykládala číšnice.

„Tak to nejsou ti, co hledáme,“ pronesl na oko mrzutě Machar ke Chvojovi, jenž přisvědčil. Pak se znovu tázal:

„No, a víc už se na nikoho nepamatujete?“

Holka zavrtěla hlavou a Chvoj povstal. „Tedy, to je po čertech málo… No, my vás dnes necháme vyspat, ale večer se vás zase přijdeme zeptat. Do té doby si osvěžte pořádně paměť!“

„No, večer budu taky líp myslit,“ pronesla číšnice, jsouc ráda, že se patrně nepříjemné návštěvy už zbaví.

Mezi dveřmi se ještě Chvoj obrátil a ledabyle se zeptal:

„Jo, a ten Bouda s tím Karafiátem… kdy tu byli naposled?“

„A ti…?“ protáhla se zívnutím číšnice. „To se už ani nepamatuji. Teď v poslední době tu nebyli…“

Detektivové jen pokývli hlavami a hrabali se ze dveří.

V průjezdě samozřejmě stála domovnice. Když šli kolem ní, procedila mezi zuby:

„To jste ji měli vzít s sebou!“

„Jen si dejte pozor, abychom nesebrali také vás!“ otočil se Machar ve vratech.

Nato nasedli oba do Chvojova vozu a plným temnem uháněli k policejnímu presidiu. Na kriminálním ředitelství dali vůz na dvůr a letěli nahoru, berouce dva schody najednou.

Vpadli jako vítr do Holmanovy kanceláře a hned mu vysypali vše, co se dověděli.

„Vypadalo by to tak, jako kdyby ten Hromada měl v tom prsty,“ končil referát Chvoj.

„Vypadá,“ přisvědčil stručně Holman. „Nebude rozhodně škodit, jestliže si je sem přitáhneme a něco z nich vytáhneme. Karty, napíši telegram!“ rozkázal.

Machar hned běžel do kartotéky a za chvíli přinesl jejich karty.

„Jak vidět,“ pravil při tom, „dali v poslední době dlouho pokoj…“

„Dobře, dejte je tedy sem!“ pobídl ho komisař Holman netrpělivě, připravuje si blanket na pátrací telegram.

Vzápětí již psal:

Telegram z kriminálního ředitelství ze dne 9. ledna 19…, č. 1856.

Všem kriminálním komisařstvím a všem policejním revírům!

Buďtež ihned zatčeni a do policejní věznice dodáni:

1. Karel Hromada, vulgo Bouda, narozený 25. září 1898 v Praze, 170 cm vysoký, silné, zavalité postavy, bezvousý, tmavých, řídkých vlasů; zvláštní znamení: rozpolcený nehet na levém palci;

2. Antonín Cihlář, vulgo Karafiát, narozený 18. dubna 1903 v Benešově, 178 cm vysoký, hubené postavy, bezvousý, světlých vlasů; zvláštní znamení: často opilý.

Pozor při zatýkání!

O zadržení budiž podána zpráva podepsanému ke druhé komisi pro vraždy.

Podepsán: Holman

„Tak, hotovo!“ pravil a zvonkem přivolal službu majícího strážmistra, jemuž blanket předal s rozkazem:

„Dejte to ihned klepat! Opis vysílací stanici k uvědomění venkovských policejních úřadů. Druhý opis redakci ‚Ohlašovacího listu‘ k otištění!“

„Tedy to je již druhá síť, kterou jsme rozhodili,“ konstatoval Chvoj po odchodu strážmistra.

„Ano, druhá,“ přisvědčil Holman. „Ale dosud se nám ani do prvé nic nechytilo…“

„Což je k vzteku!“ doplnil klidně Machar, nacpávaje si lulku.

Holman máchl rukou. „To nás nesmí rozčilovat. Musíme míti trpělivost…“

Poté oba detektivy propustil.

Chvoj šel do své kanceláře, kam za ním za chvíli vstoupil soukromý detektiv Rehek.

Chvoj byl více méně překvapen jeho návštěvou.

„Nebojte se, pane doktore, nebudu vás dlouho zdržovat!“ ubezpečoval ho Rehek.

„Ah, náhodou nemám tak zrovna nic nutného na práci,“ prohlásil Chvoj. „Zabývám se totiž nyní výhradně případem vraždy na Zachařovi.“

Rehek pokyvoval hlavou.

„A případ madame Ady jste již pustil se zřetele?“ otázal se Rehek.

„Obávám se, že s tímto případem jsem definitivně hotov,“ zalhal vědomě Chvoj. „Rozešli jsme se totiž s madame ve zlém…“

„Ve zlém?“ podivil se Rehek. „Aj, toť se podívejme, a cože tak náhle…?“

„Hm,“ pokrčil rameny Chvoj. „Šel jsem na ni snad trochu zprudka a chtěl jsem mermomocí vědět, kde dostihnu jejího tajemného milence…“

„Ah tak,“ pronesl malomyslně soukromý detektiv. „To je můj nešťastný případ. Právě jedu od pana Andrleho…. Madame Ada jej vzala na milost a vše se připravuje ke svatbě. Pan inženýr je úplně hozen přes palubu… A mimo to musím se přiznat, že po inženýrovi se země slehla…“

„Takže máme po něm jen tabatěrku,“ dodal Chvoj ironicky.

Rehek potřásl hlavou. „V souvislosti s tím ovšem dnes mi pan Andrle vyplatil můj honorář a prohlásil současně, že již děkuje za moji další činnost, neboť prý další sledování madame Ady je zbytečné!“

„To je ovšem samozřejmé,“ podotkl Chvoj. „Můžeme tedy nad tímto případem obrátit list…“

„Než tak učiníme,“ pronesl Rehek opět, „chtěl bych vám sdělit poslední novinu, pokud vás bude ovšem zajímati. Ve vile madame Ady je nový domovník…“

„Tento domovník mne zajímá jen potud, aby nás zbytečně neburcoval v noci, kdy madame Ada má ve svém budoáru soukromou pánskou návštěvu,“ řekl Chvoj.

„Tak, tak,“ přikyvoval hlavou soukromý detektiv, ale nějak smutně. Nato se poroučel.

Chvoj dlouho po jeho odchodu seděl nečinně a přemýšlel. Přemýšlel o tom, jak se tak některý kriminální případ podivně motá. že nakonec se zdá býti holou nemožností, aby se v něm vyšetřující orgán mohl vyznati…

Toho dne zažil ještě jedno překvapení!

U Roztok byla totiž náhodou jedním rybářem nalezena vypáčená ocelová kaseta. Jelikož rybáři se věc zdála býti podivná, ohlásil nález na nejbližším policejním revíru. Tam vyrozuměli kriminální ředitelství, zdali snad se podobná kaseta nepostrádá. Tím věc dospěla ke sluchu Macharovi, jenž se na nález jel podívat, a zjistil, že kaseta nese vyryté iniciálky A. Z. Dospěl k přesvědčení, že nález by mohl býti ukradenou Zachařovou kasetou, v níž se nalézaly cenné kusy sbírky. Kaseta byla totiž rozdělena v několik malých přihrádek.

Na kriminální ředitelství byl povolán advokát Veverka, který potvrdil, že poznává Zachařovu kasetu na diamanty.

Nato byla kaseta odborníky prohlédnuta a zjištěno, že byla zcela bezohledně vypáčena silným páčidlem, úplně hrubě a násilně.

Okolí místa nálezu bylo sice formálně prohledáno, ale přirozeně, že nic nalezeno nebylo. Rovněž tak dotazy u místních osob nevedly k žádnému výsledku.

Odpoledne seděl Chvoj více méně nečinně ve své kanceláři, zatímco Holman byl volán k přednostovi oddělení, radovi Douskovi, k referátu. Referát a porada se protáhly dlouho do večera. Když konečně se Holman objevil, máchl jen rukou a poslal Chvoje domů.

„Dnes tu bude držet službu u nás Machar,“ rozhodl trochu nakvašen.

Chvoj se tedy rozpačitě zvedl a oblékal. „Budu stejně doma,“ pravil louče se.


KAPITOLA TŘINÁCTÁ,

v níž dopadneme sice muže s vouskem, ale mnoho nám to nevynese.

Toho večera uléhal Chvoj s předtuchou, že dlouho spáti nebude. Víte, policista je člověk sice ryze realistický, ale hodně dá na vnuknutí a na předtuchy. Tím ovšem se nechce říci, že by byl pověrčivý. Někdy se to nazývá šestým smyslem, ale v podstatě bychom mohli říci, že je to náhoda.

Nu, ale ať je tomu jak chce, ve čtvrt na dvanáct byl Chvoj probuzen zvukem telefonu.

Na druhé straně se ozval Machar a hlásil zprávu, která působila jako bomba.

Na Hlavním nádraží před odjezdem berlínského rychlíku byl zadržen nádražní policií inženýr Bursík. Chtěl právě nastoupiti do zmíněného vlaku.

Chvoj téměř vyskočil z postele a ve spěchu se oblékl. Cítil, že se mu vzrušením téměř chvějí ruce. Teď… teď se snad dozví něco podstatného… něco, co snad změní dosavadní běh událostí.

Jak mohl nejrychleji, hnal vůz ke svému úřadu.

V Holmanově kanceláři zastihl již kromě Machara i Holmana. A kromě nich zde se svěšenou hlavou seděl elegantní mladší muž, na nějž se skutečně hodil popis i fotografie.

Holman seděl za svým stolem či zuřivě kouřil cigaretu. Machar naproti tomu stál klidně opřen o stěnu a vyfukoval pravidelně obláčky ze své lulky.

Při Chvojově vstupu do místnosti se k němu všichni otočili. I předvedený zdvihl hlavu a letmo, bez viditelného zájmu, pohlédl na příchozího. Při té příležitosti si mohl Chvoj všimnouti, že to je velmi hezký muž, nyní bledého obličeje, s úzkým knírkem pod nosem. Štíhlé, bílé ruce se mu citelně třásly.

„Nuže, teď jsme tu všichni a můžeme začít,“ pravil Holman slavnostně a povstal.

Inženýr na něho uleknutě pohlédl.

Holman před něho předstoupil a tázal se:

„Jmenujete se?“

„Quido Bursík,“ odpověděl tázaný tiše.

„A jste inženýr?“ byla další otázka.

„Ano, inženýr montánních věd,“ odvětil.

„Znal jste zavražděného Adolfa Zachaře?“ rozřízla další otázka ponuré ticho.

Inženýr jen mlčky přisvědčil.

Všech tří detektivů se zmocnilo vzrušení. Proto také komisař Holman další otázku pronesl trochu rozechvěně:

„A co paní Adelaidu Hálkovou… znáte taky?“

Nyní všichni tři detektivové upřeli své zraky na vyslýchaného. Ten pomalu, rovněž mlčky přisvědčil.

Všichni tři detektivové na sebe pohlédli. Holman si hned na to zažehl cigaretu. Pak nařídil Macharovi, aby si dal papír do stroje a psal výpověď.

A začal výslech, který trval téměř tři hodiny. A tento výslech skutečně objasnil mnohé, v čem vyšetřující orgánové dosud tápali.

Pokusíme se uvést stručný obsah tohoto důležitého protokolu.

Ing. Quido Bursík byl synem bohatého velkostatkáře z okolí Českého Brodu. Vystudoval báňské inženýrství v Příbrami, protože rodný velkostatek měl převzíti mladší bratr. Tento však před rokem zemřel a proto Quido Bursík se vzdal pěkného postavení v „Báňské hutní“ a vrátil se na statek, aby se zaučil v jeho vedení.

Velmi často – maje dosti volna – zajížděl do Prahy za různými radovánkami. V Praze však stále nebydlel (proto nemohl býti podle adresy u klenotníka, jež ostatně byla fingována, nalezen). Za jednoho svého výletu do Prahy se seznámil s Adou Hálkovou, jež se mu velice zalíbila. Hálková prý by byla jej prohlásila za svého snoubence, ale její finanční situace prý byla neutěšená, a protože inženýr sám osobně jí nemohl pomoci, byla nucena přijímat dvoření jistého staršího pána, jenž prý se vážně ucházel o její ruku a byl bohat. Proto prý se scházeli tajně, neboť věděli, že pan Andrle byl velmi žárlivý.

Tím byl vysvětlen poměr inženýrův k madamě Adě. Lze říci, že skutečně věrohodně.

Ale zjistila se i souvislost se Zachařem, a to takto:

Jednou prý inženýrovi Ada vyprávěla, že má bohatého strýce a že bude po něm dědit. Tímto strýcem měl býti právě Zachař. Tento prý však je podivín a vůbec se k ní nezná. Při té příležitosti prý mu, inženýrovi, poradila, že by se s ním mohl seznámiti, neboť prý má krásnou sbírku vzácných drahokamů, což jeho (inženýra) prý jistě bude zajímat. Prozradila prý mu, kam večer chodí a jemu (inženýrovi) se skutečně podařilo se s ním, pode jménem Kornel, seznámiti. Pan Zachař byl jím neobyčejně nadšen, když zjistil, že je odborníkem v drahokamech, a jakkoli byl opatrný, pozval jej několikrát do svého bytu, kde si dal oceniti své sbírky.

Na tomto místě výslechu byl inženýr vyzván, aby popsal sbírku Zachařovu. Učinil tak dosti podrobně, byť z hlavy, neboť, jak prohlásil, opis seznamu s vlastním svým oceněním prý již dosti dlouho postrádá, a nemůže určiti, kde by jej mohl ztratit.

To bylo velmi zajímavé zjištění. Inženýr byl ohledně tohoto seznamu vyslýchán velmi podrobně. Udával však stále stejně, že když pořizoval seznam kusů pro Zachaře, učinil si jeden opis pro sebe. Ukázal jej svého času též Adě, ale pak asi za několik dní jej pohřešil. To bylo asi před čtrnácti dny.

Jsa vyslýchán o loupežném přepadení Zachařově, tvrdil, že s tím nemá rozhodně nic společného. Onoho osudného večera před půlnocí byl u madame Ady. Asi kolem půlnoci odjížděl z její vily a jel přímo domů. Doma byl asi kolem jedné hodiny z půlnoci. Příjezd prý mu může dosvědčili jeho šofér na statku, neboť se jeho příjezdem vzbudil a sám mu dával vůz do garáže.

Zachaře viděl naposledy asi týden před jeho smrtí. Adu ještě den po smrti Zachařově, kdy byli spolu vlastně naposled. Onoho večera mu madame Ada doporučila, aby zmizel z Prahy, neboť by prý mohl býti zatahován do případu Zachařova. On sám prý se chtěl přihlásit, ale poslechl ji a pak již měl strach se přihlásit. Konečně prý se rozhodl odjeti vůbec z Čech a chtěl se podívali trochu po Německu. Při nasedání na berlínský rychlík však byl zadržen.

Nuže, to byl asi obsah výpovědi inženýra Quido Bursíka. Celá výpověď byla učiněna úplně spontánně a zdála se býti velmi pravdivá. Ovšem bude potřebovati přezkoušení a proto musil inženýr býti zatím podržen v zajišťovací vazbě.

Té noci již nešli naši tři detektivově spát. Horlivě rozebírali inženýrovu výpověď a připravovali si počínání na ráno.

Bylo usneseno pozvati na ráno domovnici Maškovou, oba mladíky z Maxima a pak hlavně madame Adelaidu Hálkovou.

Kromě toho šla okamžitě depeše na policejní úřad v Českém Brodě, aby šofér na Bursíkově statku dotvrdil, kdy inkriminovaného dne přijel inženýr domů.

Všechna tato opatření dala dosti práce, o čemž ani snad nemáte potuchy.

Ráno se skutečně dostavily obeslané osoby; domovnice nejprve, pak mladíci z Maxima, a přišel i soukromý detektiv Rehek, veden nějakou neznámou rukou. Ba dokonce přišel na dovršení všeho i zuřivý reportér Hylmar.

Všichni svědkové – vyjma ovšem Hylmara – potvrdili, že s určitostí poznávají inženýra jako muže, jenž byl viděn ve společnosti Zachařově. Soukromý detektiv Rehek skálopevně v něm poznával tajného milence madame Ady. Čekalo se tudíž jen na ni.

Přijela kolem desáté nájemní autodrožkou. Mračila se, rty měla pevně stisknuty a Chvoj po prvé poznal, že se vždycky nemusí líbit. V tomto okamžiku se mu totiž vůbec nelíbila. Pohled, kterým jej obdarovala, byl zlověstný, nic dobrého z něho nekoukalo. Bylo zřejmé, že jí lomcuje zlost.

„To vy jste mne dal zavolati, pane doktore?!“ otázala se a hněvivý tón bylo cítiti v jejím hlase.

Chvoj však klidně zavrtěl hlavou a ukázal na Holmana.

„Já vlastně ne!“ pravil. „Zde pan komisař. Potřebuje s vámi o něčem důležitém mluvit.“

Ada loupla očima po Holmanovi, který jí klidně pokynul na židli u svého stolu a pak pronesl: „Ano, budeme potřebovati vašeho svědectví…“

Pak dal znamení Macharovi, jenž zmizel a za chvíli přivedl inženýra Bursíka.

Tento se při vstupu tvářil klidně, poněvadž toto setkání očekával. Ne tak však Ada Málková. Ji náhlé objevení se inženýrovo na kratičký okamžik vyvedlo z rovnováhy. Z jejího obličeje vymizela barva a oči strnuly. Pak se však kousla do rtů a zamračila se.

Holman ji schválně chvíli nechal, pak se mírně otázal:

„Znáte toho pána?“

Zvedla prudce hlavu a se stisknutými zuby pronesla: „Musí-li to být, tedy ano! Myslila jsem však, že tato episoda nebude vytahována…!“

Při posledních slovech se otočila na Chvoje a přejela jej tak opovržlivým pohledem, že tento téměř zčervenal.

Holman se opět ujal slova:

„Jak jste to myslila, milostivá paní, s tou episodou?“

„Jak?“ vyjekla. „Docela dobře. Zde tento pán, jehož mi tu představujete, zaujal na krátkou dobu mé srdce. Avšak naše známost nemohla mít dlouhého trvání, o čemž jsem pana inženýra nesčetněkrát přesvědčovala, ačkoliv on tomu nechtěl rozuměti. Já jsem byla majetnicí zadlužené vily a on syn bohatých rodičů, kteří by jistě nepřistoupili na to, aby jejich syn si vzal rozvedenou ženu s prodlu­ženou vilou. Ale prosím, pan inženýr tomu nechtěl rozuměti a nadbíhal mi stále, i když věděl, že jsem nucena dáti ruku staršímu muži jen proto, abych zachránila svůj majetek… Není, prosím, tedy nijak hezké, že nyní v době, kdy se má můj sňatek z rozumu uskutečniti, jsem vrhána do nemilé situace před svým nastávajícím manželem.“

Holman za této dlouhé řeči vytahoval obočí a ironicky, byť neznatelně, se usmíval. Chvoj opět pozoroval inženýra, jenž tu stál se zachmuřeným čelem a zatínal pěsti.

„Hm,“ odkašlal si konečně Holman. „Co nám zde vyprávíte, nás celkem mnoho nezajímá. Pana inženýra tedy poznáváte, a to nám zatím stačí…“

Nato pokynul Macharovi, aby inženýra odvedl.

Po jeho odchodu se madame zeptala:

„Mohu tedy jít?“

„O, nikoliv, bohužel,“ zavrtěl hlavou Holman. „Ještě nám musíte cosi říci… Nejprve bychom chtěli vědět, proč jste nebožtíka Zachaře vydávala za svého strýce, ačkoliv to není pravda?“ zeptal se docela mírně, ba laskavě.

Madame do něj zabodla své ocelově šedé oči a pak se udiveně otázala:

„Já že jsem jej vydávala za svého strýce?!“

„Hm, ovšem,“ odtušil klidně Holman. „Vždyť nám to pan inženýr protokolárně vypověděl…“

Najednou se dala madame do křečovitého smíchu. „Ach tak! Již si pamatuji…! Ano, jednou jsem se tak nenápadně zmínila, a to proto, že jsem chtěla, abych se před panem inženýrem trochu vytáhla. Proto jsem si usmyslila pochlubit se nějakým bohatým strýcem. O tomhle Zachařovi jsem se náhodou dozvěděla a poněvadž jsem o nikom jiném nevěděla, použila jsem jeho osoby ke svému malému podvodu. Ale upozorňuji, že se to stalo čistě jen z lásky, aby mi neutekl hned na počátku známosti. Ovšem stalo se to před mým seznámením se s panem Andrlem…“

Holman si tiše bubnoval prsty na stůl, zatím co Chvoj úpěnlivě zezadu pozoroval madame Adu.

„Dobře!“ pravil pojednou Holman rozhodně. „A teď poslyšte, co se vás ještě zeptám… Svého času asi před čtrnácti dny vám pan inženýr Bursík ukazoval opis seznamu drahokamů sbírky nebožtíka Zachaře, že? Kde je ten seznam?!“

Ada učinila pouze udivený a tázavý obličej. Jestliže jejím nitrem něco při této otázce otřáslo, dovedla to výborně zamaskovat.

„Ten seznam…?“ opáčila pomalu nevinným hlasem. „A kde má být?“

„To právě chci od vás vědět!“ zvolal Holman soptě.

„A jak bych já to mohla vědět…?“ tázala se krasavice dále nevinně, pokoušejíc se veškerým svým svůdnickým uměním na komisaře zapůsobiti.

Tomu byl náhle límec těsný a zřejmě se rozpaky zapotil. Chvoj se musil při pohledu na něj v duchu usmáti. Chtěl mu pomoci z rozpaků a proto se do výslechu vložil:

„Nu, podívejte se, milostivá paní. Ten seznam ukazoval pan inženýr naposledy vám. Pak již jej postrádal…“

Ale tím si dal co proto! Madame naň obrátila vyčítavě své oči a pravila smutně:

„I vy, pane doktore, si přikládáte polénko proti mně?! Toho jsem se do vás nenadála! Pokládala jsem vás vždycky za kavalíra… Co bych já, pánové, s tím seznamem dělala…?“

Chvoj se musil kousnouti do rtů a Holman se nelibostí zamračil. Pak pravil:

„Chcete nám ještě něco dodati?“

„Nevím, co bych k tomu ještě vůbec mohla dodávati. Jen snad ještě jednu poníženou otázku, smím-li ji ovšem vysloviti…“

„Prosím,“ pravil úsečně Holman.

„Chtěla bych jen věděti, proč vlastně pana inženýra zde držíte? Snad jej neberete v úvahu v souvislosti s loupeží u pana Zachaře? To by přece bylo směšné, pánové. Nač by takový bohatý synek potřeboval krásti…?“

„To je, prosím, naší věcí, proč zde pana inženýra máme!“ odbyl ji zamračeně Hol man.

„Ale uvažte přece, pánové, že to je snad trochu za vlasy přitažené…“ pokusila se opět namítnouti madame Ada.

„Tak dost, prosím!“ přerušil ji hrubě Holman.

Madame povstala a zlobně trhala kapesníkem. „Není snad toto vše pomsta určitého pána za…?“

Holman vstal a rychle otevřel dveře: „Prosím!“ zasykl výmluvně.

Pohodila zlobně hlavou, a sjedši Chvoje ještě jednou zdrcujícím pohledem, vynesla se jako uražená bohyně z kanceláře.

Po jejím odchodu se v kanceláři rozhostilo na chvíli ticho. Machar si zapaloval lulku a Chvoj bubnoval rozpaky na stolní desku.

Holman, jenž zůstal stát u dveří a mračil se až hrůza, luskl pojednou prsty a pravil významně:

„Tato žena je buď skutečně nevinná anebo… hodně prohnaná!“

Ostatní detektivové pomalu přikývli souhlasně hlavami.

„Musíme si ji blíže a podrobněji prohlédnout!“ pokračoval spíše pro sebe Holman. „Co je vlastně zač? Víš o ní něco bližšího, doktore?“

Chvoj přikývl a pravil: „Před dvěma roky se přistěhovala z Ameriky, kde jí zemřel muž. Poněvadž její muž nenabyl americké příslušnosti, vystrnadili ji odtamtud. Její nebožtík jí odkázal v Praze tu vilu a trochu peněz, ale myslím, že s těmi penězi už je na dně…“

„Mhm,“ pokývl Holman hlavou. „Ale přesto ji budeme opatrovati jako oko v hlavě…“

„To už se činí,“ pravil Chvoj.

„Tak?“ podivil se Holman. „Tedy dobře… Ale co teď s inženýrem?“

To byla ovšem ožehavá otázka. A ještě těžší odpověď. Opravdu, na delší držení ve vazbě bylo podezření příliš slabé, ale…

Holman máchl rukou a rozhodl to krátce, stručně a jasně:

„Půjdeme na oběd…“


KAPITOLA ČTRNÁCTÁ,

kdy se inženýr Bursík musí opět pustit na svobodu.

Ale po obědě nebylo lepších myšlenek. A to tím spíše, že přišel služební telegram z četnické stanice v Českém Brodě, podle něhož údaje inženýra Bursíka, pokud se týče jeho příjezdu domů v inkrimi­nované době, odpovídaly úplně pravdě.

Holman si inženýra ještě jednou předvolal a snažil se z něho něco vymámiti, ale inženýr vypovídal stále jen totéž, co v noci.

Též Chvoj se pokoušel o úspěch, ale se stejným výsledkem.

A k dovršení všeho se s večerem dostavil otec inženýrův, typický velkostatkář. Nabízel ihned půlmiliónovou kauci, bude-li jeho syn propuštěn na čestné slovo.

Samozřejmě, že s touto nabídkou byl odmítnut, ale jeho návštěva měla za následek, že záležitost se dostala k uším kriminálního rady, který si ihned dal o věci referovati a nařídil okamžité důsledné přešetření celé inženýrovy záležitosti. Lhůtu dal do příštího rána do osmi hodin. Nebude-li do té doby zjištěna podstatnost držení inženýra ve vazbě, má být i ihned propuštěn.

Naši tři kriminalisti dali hlavy dohromady, ale výsledek porady nebyl právě uspokojující. Totiž nebyl žádný.

Holman si hned dal zavolati ony dva mladíky z Maxima a snažil se aspoň z nich něco dostali, co by inženýrovi přitížilo. Rovněž domovnice Mašková přišla na řadu. Ale nic platno. Nic se neobjevilo vyjma toho, co již bylo známo.

Chvoj navečer s Macharem letěli ještě k Černému koni, zdali snad tam nezachytí nějakou stopu.

V rozsáhlém lokále sedělo několik zcela nepodezřelých hostů. Hudba nehrála, poněvadž ze tří hudebníků byli dva „vzati“. Za barovým pultem se nudila Anda, namalovaná až hrůza. Jinak všude vládla pustota nebo boží mír, chcete-li.

„Jaké je tu idylické prostředí!“ pronesl sarkasticky Machar při vstupu.

Anda za pultem, když je spatřila, strnula hrůzou a zavolala něco do dveří za sebou.

„Má z nás špundus!“ radoval se Machar, usedaje s Chvojem k jednomu volnému stolu, jichž tu dnes bylo více než dosti.

Chvoj vypadal celkem ztrápeně. Machar si toho všiml a pravil konejšivě:

„Snad byste se pro toho inženýra netrápil? Že ho ráno pustit musíme, je nad slunce jasnější. Naše radost měla krátké trvání. Ale to se vám stane ještě mnohokrát…“

„E, vždyť já se netrápím!“ ohradil se Chvoj. „Mám jen hrozný vztek…“

„Tak si ho nechte zajít!“

V tom se k nim přiblížil otylý majitel podniku:

„Co si, pánové, budou ráčit?“

„Mluvit s vámi!“ odpověděl lakonicky a mrzutě Chvoj.

„Oh, prosím, jsem pánům vždycky k službám,“ ukláněl se hostinský, byť jistě nepříliš ochotně.

„Ale že tu dneska máte tichoučko a prázdňoučko?“ dobral si ho Machar.

Hostinský pokrčil resignovaně rameny. „To už patří k věci.“ pravil klidně.

„Poslyšte, pane Brdička,“ ozval se Chvoj. „Víte, že vás asi budeme musit zavřít?“

„Mne?“ ulekl se hostinský, a to doopravdy. Jeho kulatá tvář s několika bradami zpopelavěla. „To snad bude nějaký žert, pánové?“ pokoušel se namítnouti. „Já jsem se přece ničeho nedopustil…!“

„Že ne…?“ pokračoval Chvoj. „A proč jste nám tedy neřekl, že k vám chodí natahovat Karel Hromada a Tonda Cihlář, he?“

„Hromada a Cihlář?“ opakoval si pro sebe hostinský, jako by si honem nemohl uvědomit tato jména.

„Na konec řekněte, že je neznáte!“ zahrozil mu Machar. „Hromadovi říkají Bouda a Cihlářovi Karafiát… No tak, znáte je anebo ne?!“

„Jo, Bouda a Karafiát,“ zvolal hostinský, jako by se teprve upamatoval. „Ale ti sem chodí tak hrozně málo, že to nestojí ani za řeč…“

„Ti sem chodí tak často, že za to budeš černej!“ prohodil Machar skrze zuby. „Proč’s nám neřekl, že tu byli předevčírem a že se tu Karafiát opil, co?“

„Předevčírem?“ opakoval hostinský udiveně. „To tu tedy nebyli. To bych se musil přec pamatovat. Ne, to, prosím, pánové, není pravda. To vás někdo nabral!“

„Ty nás nabíráš, ty podšívko!“ rozhorlil se Machar. „Pojď tamhle k Andě, ta řekne pravdu!“

„Prosím,“ odsekl hostinský a všichni tři šli k baru.

Anda už se třásla napřed. Hostinský na ni loupal očima, a to ještě zvýšilo její zmatek.

„Ando…!“ chtěl začít hostinský, ale Machar mu ne zrovna jemně zacpal ústa.

„Držíš kušnu!“ zvolal přitom. „My se budeme ptát, ne ty!“

Hostinský rozhodil vztekle rukama.

Chvoj se mezitím ujal slova:

„Ando, že tu byli předevčírem Bouda a Karafiát? A že se Karafiát opil?“

Anda otevřela ústa k odpovědi, ale neodpověděla a nerozhodně pohleděla na svého zaměstnavatele, jenž se jí snažil dáti zamítavé znamení.

Machar ho za to dloubl do žeber a poctil ho: „Nedávej jí žádné znamení, ty bařbuchto jeden!!“

Chvoj pak řekl:

„To nám stačí, Ando! Kdo mlčí, svědčí. Zato si vašeho šéfa vezmeme s sebou!“

„To není pravda!“ zařval hostinský vztekle.

„Ale je!“ ozvala se číšnice. „Nebudem to přece zatloukat, vždyť na tom nic není.“

„Drž hubu, ty potvoro!“ vyjel na ni hostinský.

„I jen ji nechte, ať povídá,“ usadil ho Chvoj. „Tak jen dál, Ando, nic se ti nestane. Byli tady a pustili nějaké prachy, viď?“

„I toceví, že jo,“ přikývla Anda.

„Ty si ale zmetek prostořekej!“ ulevil si hostinský. „A vůbec, co je na tom divnýho, že tu byli? Přece sem přijít mohou, a když maj’ prachy, tak si můžou dát do nosu, ne?“

„Ale to je samozřejmé, že ano!“ pravil klidně Chvoj. „Nač jste z toho dělal takové aféry?“

„Ale když člověka dycky takhle naštvete!“ ulevil si hostinský.

Detektivové se na sebe podívali, načež Chvoj vzal číšnici stranou a ukázal jí fotografii inženýra Bursíka.

„Znáte tohoto muže?“ zeptal se.

Anda na obraz chvíli pohlížela zkoumavě a nerozhodně. Pak zavrtěla hlavou a řekla:

„Ne, toho člověka vůbec neznám!“

„Ale jak to? Vždyť sem také chodíval!“ divil se Chvoj.

Leč číšnice to rozhodně popřela a trvala na svém.

Pak byla fotografie ukázána hostinskému. Ale i tento tvrdil, že tohoto muže nikdy neviděl, i když oba detektivové se mu snažili namluvit, že rozhodně lže.

Nic neprospělo a nakonec nezbylo detektivům, než na celé čáře ustoupit. Vidouce, že zde se již ničeho dalšího nedovědí, vyšli opět do mrazivé noci.

Venku Machar chvíli si musil uleviti od plic a hrozil pěstí k hospodě.

„Nu, nic se nezlobte, Machare!“ konejšil ho tentokrát Chvoj. „Nedá se již nic dělat! Ráno musí být inženýr propuštěn na svobodu…“

„A to říkáte tak klidně?“ rozzlobil se Machar. „Teď je to doopravdy k vzteku! Měl bych chuť toho tlusťocha skřípnout. Je to chlap prolhaná až hrůza…“

+ + +

A ráno musil býti skutečně inženýr Bursík puštěn na svobodu. Nej­klidněji jeho propuštění snášel Holman. Na Machara bylo lépe ani nemluvit. Proč se ovšem zlobil, ani sám nevěděl.

Chvoje to ovšem též silně mrzelo. I když snad na sobě nedával ničeho znáti, přece jen uvnitř se hnětl a sám se v duši peskoval, že se tak dal svésti klamnou stopou.

Ovšem, upřímně řečeno, bylo také, proč míti zlost. Propuštěním inženýra Bursíka totiž padala velká naděje a odhalení pravého pachatele tím bylo odsunuto zatím na nedohledno. Zbývala jen chabá útěcha, že budou Hromada a Cihlář dopadeni.

Pátrání po těchto dvou lupičích bylo ovšem také mnohem zesíleno, ba téměř celý aparát byl úplně nasazen na dopadení těchto dvou.

Proto také nedělní ranní noviny přinášely ve svých komentářích k tomu zločinu vesměs dodatky, že „policie je pachatelům na stopě“.

Chvoj to ani v neděli nevydržel a dopoledne si zašel do kanceláře, aby se aspoň dověděl, zdali se snad náhodou něco nového neobjevilo.

Bylo sice za noci přivedeno několik mužů, o nichž někdo prozradil, že nosí něco podobného jako zabiják, ale nikdo nebyl ten pravý.

Bylo též zatčeno několik podezřelých, kteří v posledních dnech byli nápadní značným utrácením peněz, ale ani z těchto se nikdo „nehodil“.

Podle získaných zpráv o sbírce, doplněných údaji inženvrovými byla provedena rozsáhlá razzie u všech klenotníků, hlavně podezřelých, ale nepřinesla výsledku.

Chvoj, čta tento raport, div neprskal zlostí a proti svému zvyku kouřil zuřivě cigarety. Pak se vrhl na čtení novin.

A v této práci ho zastal soukromý detektiv Rehek. Chvoj se trochu zamračil, když jej spatřil vstupovati.

„Nevyrušuji?“ optal se zdvořile s úsměvem Rehek.

„Ale kdepak!“ odvětil Chvoj, a v podstatě nelhal, neboť četl jen noviny.

„Mluvil jsem totiž s inženýrem Bursíkem…“ pravil Rehek.

„Proč?“ vyjel naň téměř Chvoj.

Rehek se pousmál do vousů a pokrčil záhadně rameny. „Chtěl jsem si s ním aspoň promluviti, když jsem jeho vinou přišel o odměnu.“

„Hm, a co vám říkal?“ zeptal se Chvoj bez zájmu.

„Nu, co…?“ odtušil soukromý detektiv. „Myslím, že v podstatě totéž, co vám. Ovšem ptali-li jste se ho na tytéž věci jako já…“ dodal záhadně.

„A smím vědět, nač jste se ho asi ptal?“ optal se Chvoj s trochu již větším zájmem.

Rehek se znovu pousmál. „Nu, totiž…“ pravil. „Mne zajímaly hlavně dva detaily. Jednak, proč se vlastně tak úpěnlivě skrýval. Namítal jsem totiž, že tím se vlastně stal nejvíce podezřelým…“

„A co vám na to odpověděl?“

„Že k tomu jej vlastně donutila madame Ada svým chováním…“

„Tomu se ovšem dá porozumět,“ namítl Chvoj. „Láska a tak dále…“

Soukromý detektiv potřásl hlavou a zadíval se zkoumavě na vládního detektiva. Ten však ani mrknutím oka nedal najevo, co si myslí. Pak pravil:

„A nač další jste se informoval?“

Rehek trochu váhal s odpovědí, jako by neměl chuti se již o věci dále bavit. Pak však přece se rozhodl a pravil:

„Nu, na to druhé jste se jistě sami ptali… Chtěl jsem vědět, jak často oba spolu mluvili o Zachařovi… Na to jste se přece ptali, ne?“

Chvoj přisvědčil. „A co má být?“ otázal se k tomu.

Leč Rehek odpověděl jinak, než jak Chvoj očekával. Naklonil se k Chvojovi a vážně se zeptal:

„Nezdá se vám ta madame trochu podezřelá?“

Chvoj se zarazil a zabodl se do tváře soukromého detektiva. Ten se však jen lehce usmíval, načež se z ničeho nic zvedl a měl se k odchodu.

Chvoj naň hleděl téměř užasle. Rehek se u dveří obrátil a pravil záhadně: „Uvažujte o tom, mladý muži. Rehek má někdy dobrý nos.“

Pak za ním zapadly dveře.

Chvoj v prvé chvíli chtěl vyskočit za ním a zavolat ho zpět, aby mu vysvětlil, jak to vše myslil. Ale pak toho nechal a jen třískl pěstí do stolu.

Pak se sebral a šel domů…


KAPITOLA PATNÁCTÁ,

kdy události počínají dostávati rychlejší spád.

A uplynulo několik dní. Několik opravdu trapných, drahocenných dní, kdy se promarnila spousta času, ale kdy pachatelé dostávali stále větší náskok.

Noviny už tento případ pohřbily a zbyl jen vytrvalý Hylmar, jenž se občas zajímal, co je v případě nového.

Všechny osoby, o nichž se bylo lze domnívat, že by mohly mít vztah k tomu zločinu, byly na každém kroku střeženy. V prvé řadě inženýr, pak dupárna U černého koně, i madame a dokonce i Andrle, ačkoliv tento poslední byl pokládán za úplně „mimo hru“.

Hosté od Černého koně snad byli denně vyptáváni. Hospoda byla stálými razziemi tak znemožněna, že se jí nakonec každý vyhýbal na sto honů. Ve středu byla již zavřena úplně. Její majitel ji sám dobrovolně zavřel.

Ale po hledaných dvou lupičích jako by se země slehla. Bylo zřejmé, že buď jsou z Prahy pryč, anebo jsou někde velmi dobře „sliti“ (uschováni).

Podsvětí bylo na nejvyšší míru napjato. Již kvůli sobě samému by rádo oba dva ničemy vydalo, neboť tím by byli zbaveni stálého zneklidňování, stálých výslechů, prohlídek atd. Ba, bylo několik členu podsvětí, kteří sami se ujali pátrání a byli odhodláni své příslušníky „prásknout“, jen aby si podsvětí mohlo oddychnout. Ale veškerá námaha byla marná.

Ale přece jen námaha a trpělivost nese ovoce. Ba, stalo se, co se nejméně očekávalo.

Ovšem trochu jinak a z jiné strany…

+ + +

Proto také musíme na jiné straně začíti.

Sám Pán Bůh suď, co náš proslulý soukromý detektiv dělal večer ve smíchovské vilové čtvrti. Bylo totiž psí počasí. Trochu polevilo a ulice byly plny čvachtavého bláta, usazenou špínou a sazemi tmavěhnědého, kteroužto barvu snad dostává pouze sníh, jenž napadne v Praze. A dovedete si snadno představiti tu rozkoš, kterou pociťuje každý chodec, jenž má to potěšení, v tomto rozbředlém sněhu se broditi. Nepomohou ani galoše, neboť polovodnatý sníh stříká a brzy máte spodní část kalhot tak urousanou, že je ani za čtrnáct dní nedáte do pořádku.

A jestliže se v tomto bahně chtělo našemu soukromému detektivu brouzdati, musil k tomu míti ještě zvláštní příčinu. Vůbec myslíme, že tento soukromý detektiv ví více, než komukoliv co přiznal. Prohlédneme-li si blíže okolí, kde se soukromý detektiv coural, vidíme, že se pohybuje v okolí vily madame Ady. Přešlapoval tam chvíli na chodníku a pak se statečně brodil Sadovou třídou, kde u chodníku vidíme stát i dvousedadlový roadster se spuštěnou plátěnou střechou. U tohoto vozu se však Rehek nezdržel, nýbrž kráčel dále a zabočil do první ulice doleva.

Toto byla silně tmavá ulice, ale brzy poznáváme, že je to ulice, v níž má svou skromnou vilku pan Andrle. Skutečně Rehek se blížil k této vile, jako by tam chtěl vejít. Přišed však před vchod, viděl, že celá vila je tmavá. Pan Andrle patrně již spal, vždyť také již bylo skoro půl jedenácté. Zkonstatovav to, ubíral se Rehek pomalu zpět na roh Sadové třídy a chtěl touto pokračovat i dále ke svému roadsteru.

Učinil sotva pár kroků, když zdola od Prahy uslyšel přijížděti nějaké auto. Přijíždělo Wenigovou ulicí a zabočilo vpravo do Sadové a z té do Prostřední, kde stál Andrleho dům. Když auto míjelo Rehka, všiml si tento, že je to autotaxi. Leč nemínil si ho všímati dále a jen tak ze zvyku za ním pohlížel, chtěje hned jíti dále. Tu však si všiml, že auto zastavilo zrovna před Andrleho vilou. A pak třikrát zahoukalo. Hned nato vyšel kdosi z vily, jehož Rehek na dálku a pro tmu nemohl rozeznati, vsedl neprodleně do auta, které se okamžitě rozjelo ulicí dále a zmizelo ve tmě.

V mžiku byl Rehek u svého roadsteru, který však na neštěstí nemohl za nic nastartovati. Roadster je zpravidla vždycky podařené vozidlo proto na něj Rehek v onom okamžiku nadával, až se hory zelenaly.

Když se konečně „dvoutaktu“ uráčilo naskočiti a spustiti svou bzučivou písničku, s níž začal zdolávati sněhovou kaši, bylo taxi již totam. I když pak Rehek vůz hnal na plné obrátky a pustil se nejpravděpodobnější cestou do vnitřní Prahy, nepodařilo se mu taxicabu dostihnouti.

A jakmile jednou již byl v oživené čtvrti, byla další honba zbytečná.

Dojel takto až na Újezd, neustále láteře na svou smůlu, která jej pronásledovala již od několika dnů.

Na Újezdě vzdal další marné pátrání po taxíku a obrátil se na cestu domů, kam přijel se zamazanými nohavicemi u kalhot a s ne­méně zamazaným vozem.

Tedy, takto skončila jedna příhoda, o níž jsme chtěli referovati. Ovšem to hlavní pověděti nemůžeme, poněvadž to sami nevíme. Kdo totiž byl oním mužem, jenž vyšel z vily a měl tak naspěch se svou cestou do města. Byl to pan Andrle, který si chtěl výhoditi z kopýtka? A jak to, že předtím byla ve vile úplná tma?

Tyto všecky otázky si kladl též soukromý detektiv, uléhaje ke spánku. Ale patrně ani on – jako my – nemohl na ně nalézti odpovědi. Konečně tyto starosti odhodil stranou a usnul…

Ale tím nebyly příhody této noci ještě vyčerpány. O něco později se událo něco, co sice zdánlivě nesouviselo s řešeným případem, avšak vzrušilo značně policii a pro Chvoje s Macharem nakonec znamenalo mnoho…

Leč nepředbíhejme. Nová událost, již nyní zaznamenáme, se náhodou stala rovněž v našich známých místech. Musíme říci skutečně náhodou.

Bylo již po půlnoci, když v naší známé vilové čtvrti se unaveně pohyboval strážmistr č. 1415 z 15. revíru. Přemítal, že ještě skorem hodinu se bude musit broditi tímto mokvajícím a z duše protivným sněhem, a těšil se, jak se na strážnici natáhne na kavalec a bude vychutnávat teplo, jež tam jeho kamarádi jistě mají. Přímo se opájel představou rozehřátých kamen, sálajících teplo a pomalu přitahujících sladkou nečinnost, jež se brzy mění v libý spánek.

Dospěv až k tomuto bodu svých úvah, strážmistr zívl a otřásl se náhlou zimou. Hned však chtěl dále rozpřádati své sny o blahém pohodlí na vyhřáté strážnici, když tu náhle nit jeho myšlenek se násilně přetrhla. Ne jeho vinou, nýbrž vnějším zaviněním.

Správně vzato, tím byly vinny jeho všetečné oči, jež ani při nejhlubším přemítání nepřestaly obzírati pátravě okolí.

A právě v tomto okamžiku objevily ve tmě kdesi před sebou jakousi postavu, která se z ničeho nic objevila na chodníku této protivně tmavé ulice.

Jako by spadla z nebe… A strážmistr by byl mohl přísahati, že ještě před okamžikem vyjma jeho nebylo živé duše v celé ulici.

Leč tímto problémem se náš strážmistr dlouho nezabýval. Přidal do kroku, aby postavu, jež šla na určitou vzdálenost před ním, mohl dospěti a pořádně si ji prohlédnouti. O půlnoci v této čtvrti se přece jen tak z ničeho nic neobjeví na ulici nějaký člověk, jako by spadl z nebe.

Postava právě zmizela za rohem a strážmistr ještě více přidal, takže již téměř běžel. Pokud mu ovšem rozmoklý sníh běh dovoloval.

Dospěv však na roh, spatřil, že postava před ním má značný náskok. Patrně se dala do běhu také. A že se tak nestalo z důvodů treningu, pochopil strážmistr ihned a proto se pustil za postavou plnou parou. Cestou si připravil pro všechny případy služební pistoli.

Muž před ním měl nyní náskok dobrých 200 metrů a hnal to skutečně jako o závod. Strážmistr jej ve tmě sotva viděl a na jeho běh soudil pouze podle pleskání bláta. A přitom jeho svítilna ne a ne se rozsvítit.

Náhle se nocí ozvalo cosi nezvyklého. Rychlé nastartování motoru. V tom okamžiku také si dala říci strážmistrova lucerna a její světlo oblilo muže, jenž se snaží rychle nastartovali solomotocykl.

Strážmistr běžel, jak mohl nejvíce. Za běhu několikrát zvolal: „Stůj, nebo střelím!“

Ale jedinou odpovědí mu bylo rozburácení se motoru motocyklu, jež se rychle stupňovalo, až se motocykl prudce, takřka šipkou rozletěl. Bylo skorem ku podivu, že jezdec se hned v počátku s motocyklem při prudkém rozjetí na blátivé kluzké cestě nepřevrátil. Ale nestalo se tak a motocykl brzy pohltila milosrdná tma. Jen bzučení doznívalo slabě v dálce, až i to utichlo.

Ale to už strážmistr byl v další horečné činnosti. Běžel totiž ze všech sil dále až k jakémusi čtvercovitému sloupu, jenž je znám jako policejní hlásič.

Strážmistr, když se mu totiž podařilo dostati ze své svítilny mohutný svazek světla, všiml si a zapamatoval číslo motocyklu.

Proto nyní běžel k policejnímu hlásiči, který rychle otevřel a z něhož vyňal sluchátko telefonu. Spěšně zmáčkl knoflík a na jednoduchém ciferníku vytočil číslo 3. Tím byl spojen okamžitě s velitelstvím vysílací policejní stanice.

Službu mající strážmistr – radiomechanik se mu také neprodleně hlásil.

„Zde strážmistr Martin Nechleba z 15. revíru. Budiž okamžitě zadržen solomotocykl Indián, poznávací značky PD-80.001. Jede z Hřebenek do vnitřního města.“

To stačilo, aby vzápětí se vysílačka rozehrála touto melodií:

„Voláme všechny vozy ve službě a revíry! Budiž okamžitě zadržen solomotocykl Indián, poznávací značky PD-80.001. Jede z Hřebenek do vnitřního města.“ A zase: „Voláme všechny vozy ve službě a revíry! Budiž okamžitě zadržen…“

Krásná melodie, krásnější nežli v hudebním pořadu normálního občanského rozhlasu. Triumf techniky, který slouží lidstvu v jeho obraně proti zločinu.

„Voláme všechny vozy…“ znělo dále tajuplně a ozývalo se okamžitě z amplionů všech policejních přepadových i hlídkujících vozů, které se toho času pohybovaly po ulicích Velké Prahy.

A posádka těchto vozů, odhodlaní obráncové zákona, maně popotáhla opasky s pistolemi a rysy jejich tváře ztvrdly odhodláním…

Posádka policejního vozu PS – 1234. která právě jela Královskou třídou v Karlíně směrem ku Praze, zaslechla rovněž tuto výzvu a okamžitě zbystřila pozornost.

Strážmistr u volantu zmírnil trochu rychlost a jeho spolujezdec bystře si prohlížel každé vozidlo proti nim jedoucí.

Asi na úrovni Invalidovny jel proti nim skutečně motocykl, a to dokonce šílenou rychlostí. Vrchní strážmistr vedle šoféra sedící stočil na něj světlo hledáku a tu na zlomek vteřiny strnul.

„To je on!“ vzkřikl.

Strážmistr-šofér nezaváhal ani vteřinu. Okamžitě vůz stočil doleva přes těleso pouliční dráhy, aby se dostal do protisměru.

Jezdec na motocyklu patrně zpozoroval nebezpečí a přidal znovu plynu a hnal vší rychlostí směrem k Libni. Ale přidal i policejní vůz, u něhož se okamžitě rozvřeštěla varovná siréna a rozsvítila plná světla spolu s modrým přednostním světlem.

Ale motocykl měl značný náskok a jeho jezdec nedbal zřejmě vůbec nebezpečí, že na kluzké blátivé cestě srazí někde vaz. Nastala strašná honička… Motocykl na Palmovce prudce stočil doleva do Primátorské třídy a hnal to dále. Policejní vůz za ním.

Motocykl přejel již železniční trať. Posádka policejního vozu jež se řítila za ním, s hrůzou zpozorovala, že se právě spouštějí závory.

Oběma policistům ve voze vstaly vlasy hrůzou na hlavě. Zastaviti se již nedalo. Závory se spouštěly dále, ale šofér vozu stiskl zuby pevněji sevřel volant a – otevřel plyn úplně!

Již byli na přejezdu. Závory se dotkly střechy vozu a policisty objel mráz a hrůza, jak slyšeli zlověstný zvuk nad sebou.

Ale nic se nestalo. Střecha bude jen odřena.

Šofér však přece jen trochu musel zabrzdit.

„Dál! Nic se nestalo!“ zařval naň policista vedle něho. Opět se rozjelo auto plnou silou za motocyklem, který právě zmizel v tmavé ulici vlevo. Za pár okamžiků vehnalo se do této křivolaké, tmavé a pusté ulice policejní auto, jež se řítilo vpřed bez ohledu na spousty rozbředlého sněhu, po nichž se auto smýkalo sem a tam.

„Zastav!“ vzkřikl pojednou policista vedle šoféra zoufale.

Ale již i šofér zpozoroval blížící se nebezpečí a sešlápl prudce brzdu. Napříč úzkou ulicí totiž ležel jakýsi předmět. Brzdy bolestně zaskřípaly.

Zabrzdění přišlo však přece pozdě. Policejní auto rychlostí, jíž se hnalo, dostalo smyk a řítilo se stranou dále. Zarazilo se teprve, když narazilo na překážku v cestě.

Oba policisté ve voze od plic zasakrovali a vystoupili z auta s pistolemi připravenými k výstřelu.

Leč nebylo střelby třeba.

Před autem ležely vlastně předměty dva. Jedním byl zvrácený motocykl, na nějž policejní auto narazilo, a druhým předmětem? Druhým předmětem byl muž, jenž ležel s roztaženýma rukama před motocyklem, s hlavou na obrubě chodníku.

Rychle přistoupili oba policisté k ležícímu a sklonili se nad ním.

„Myslím, že má dost,“ pronesl zasmušile starší z nich, svítě si na nehybnou postavu.

Hlava mužova byla celá zakrvácena, rovněž tak kámen chodníku byl celý od krve. Muž patrně dostal s motocyklem smyk, vylétl do vzduchu a hlavou narazil na kamennou obrubu chodníku. Nejevil vůbec známek života.

„Tak se mi zdá, že je mrtev,“ pravil starší policista, jenž se právě zvedl, když byl předtím poslouchal, zdali mužovi bije srdce.

Druhý pomalu přikývl.

„Jeď a vyrozum revír!“ nařídil mu starší.

Mladší strážmistr přistoupil nejprve k vozu a prohlédl jeho předek. Zjistil, že celkem není poškozen. Vsedl proto do vozu a pokusil se jej nastartovati. Chytil. Byl tedy v pořádku.

Policista vycouvl kousek zpět a pak otočil. Nato se rozjel opět k Primátorské třídě a jel směrem na libeňskou revírní stanici.

Za chvíli zde byl zpět ještě s několika jinými policisty a s poli­cejním doktorem. Tento však u havarovaného zjistil pouze smrt…

Dělo se však něco mezitím ve vilové čtvrti nad Smíchovem?

Ovšem. Strážmistr, když byl odhlásil svoji žádost vysílací stanici, spojil se se svým revírem a službu majícímu veliteli případ služebně hlásil. Ten vyslal okamžitě na místo malé pohotovostní auto s posádkou čtyř mužů. Současně hlásil případ na kriminální ředitelství.

Hlídkující strážmistr, když byl hlásil místo, kde se bude nalézati, odebral se na onen roh, z něhož o několik hodin dříve soukromý detektiv pozoroval uvedené taxi.

Za několik minut byl na onom místě policejní vůz s posádkou, jejíž velitel - vrchní strážmistr ihned se počal ptáti na podrobnosti.

Nato všichni muži začli prohlížet zahradní zdi v celé ulici, zdali někde neobjeví místo, kde by neznámý mohl přelézti zeď.

Prohlídka však byla bez výsledku. Policisté se seskupili kolem vedoucího strážmistra, který zamračeně pohlížel do tváře mladého strážmistra, jenž celý tento rozruch způsobil.

„Poslyšte, vy zelenáči!“ začal naň nepříliš přívětivé. „Nevymyslil jste si celý tento případ, abyste na sebe upozornil pana kapitána?! Snad si nemyslíte, že teď budeme budit všechny majitele zdejších vil a ptát se jich, zdali u nich nebyl na návštěvě zloděj?!“

Strážmistr vyhlížel provinile, ale přece jen se zmohl na odmluvu:

„Přece jsem nespal a číslo toho motocyklu si nevymyslil?“

Vrchní strážmistr máchl zlostně rukou a zabručel: „Kdoví, kdo to byl, člověče nešťastná? Na konec to byl ctitel některé ze zdejších dcerek a odcházel z tajné návštěvy u vyvolené svého srdce!“

„Ano, ale proč tedy nečekal, když jsem jej k tomu vyzval?“ namítl opět strážmistr.

Jeho představeny loupl po něm očima a vyjel: „A copak jste už viděl zloděje, který by jezdil na krádeže s motocyklem?“

„Viděl!“ tvrdil strážmistr.

Vrchní strážmistr, jenž chtěl od něj odstoupiti, se prudce otočil a vyprskl:

„Leda v biografu, ty nedochůdče policejní!“

V tom k nim přijíždělo jiné auto a vrchní strážmistr naň obrátil svůj zřetel. Z auta vystoupil kriminální vrchní tajemník Machar, jemuž vrchní strážmistr musil podati hlášení, neopominuv samozřejmě dodati, že celý případ pokládá za výplod bujné fantasie mladého strážmistra, jemuž se na hlídce stýskalo a chtěl míti nějaké „povyražení.“

Leč Machar zavrtěl hlavou.

„Není pravda, kamaráde,“ pravil. „Ten muž na motocyklu byl už totiž dopaden…“

„Tak? Dopaden?“ divil se vrchní strážmistr. „A kdo to je?“

„Zatím nevíme.“ odpověděl detektiv. „Ten muž totiž se zdá být mrtev…“

„A jeje!“ podotkl zklamaně vrchní strážmistr. „Ale co máme dělat, vždyť…?“

„Z rozkazu doktora Chvoje, jenž jel do Libně, kde stíhaný muž byl nalezen,“ přerušil ho Machar, „máte vzbudit všechny zde bydlící a překontrolovat, zdali se někde zde neudála krádež…“

„To je pěkný kšeft… teď v noci,“ zabručel vrchní strážmistr a loupl zlostně očima po mladém strážmistru.

Ten však se naň příjemně zasmál, ukázav celou řadu krásných bílých zubů.

„A ten strážmistr, který toho muže zde objevil…“ pokračoval dále Machar.

„To jsem byl já,“ předstoupil označený.

„Dobře,“ souhlasil Machar. „Tedy vy máte určit ve kterých místech se muž asi objevil. Dále se má pořídit plánek místa, v němž mají býti vyznačeni všichni majitelé vil, kteří zde bydlí a kteří by přicházeli v úvahu, že z jejich pozemku onen člověk prchal. Rozumíte?“

„Ano, rozumím,“ odvětil tázaný.

„Tento plánek musí mít ráno pan doktor Chvoj v kanceláři,“ dodal Machar. „Šetření, pane vrchní strážmistře, má být velmi pečlivé a spolehlivé. Na to klade pan doktor zvláštní důraz!“

„Stane se,“ zabručel vedoucí hlídky.

Machar nato vstoupil opět do svého služebního auta a šoféru poručil, aby jel do Libně…

Chvoj, jenž té noci měl zrovna službu, rozejel se na zprávu, předanou libeňským revírem, ihned do Libně. Na Hřebenka poslal, jak víme, Machara.

V Libni se dostavil přímo na místo, kde byl nalezen havarovaný stíhaný motocyklista. U muže bylo již více uniformovaných policistů z libeňského revíru. S nimi byl též přítomen policejní lékař, jenž postavu právě ohledával. Několik osamělých pozdních chodců zpovzdálí přihlíželo.

Po chvíli se doktor zvedl a prohlásil, že muž je mrtev.

„Jak byl vymrštěn ze sedla, narazil hlavou na obrubu chodníku a rozbil si lebeční kost do té míry, že vyhřezl i mozek,“ vysvětlil.

Chvoj chmurně přisvědčil a přistoupil rovněž blíže k mrtvému. Tvář jeho mu byla neznáma. Viděl před sebou hubenějšího bezvousého muže asi tak kolem třiceti let.

„Znáte ho někdo?“ zeptal se Chvoj přítomných policistů.

Leč nikdo ho neznal.

Pak se Chvoj vyptal na průběh stíhání a na jeho ukončení.

Mezitím přijel Machar a sdělil, co na místě ve smíchovské vilové čtvrti zjistil.

„Tedy to je vlastně prapodivná věc,“ prohlásil Chvoj na konec zachmuřeně. „Odkud utíkal, nevíme, co tam dělal, nevíme, kam jel, nevíme, jak se jmenuje, nevíme. Tedy co vlastně víme?“

„Víme, že nic nevíme,“ pronesl lakonicky Machar.

„Kdo ten mrtvý je, se snad dozvíme. Někdo ho bude jistě pohřešovati a pak… máme značku jeho motocyklu!“

„Ráno to chci mít vyšetřeno!“ rozkázal mu lakonicky Chvoj, vsedl do auta a odjel.

Machar za ním udiveně pohlížel.

„Co do něho vjelo?!“ zamumlal. „Vždyť já to do rána vyšetřím!“

Pravda vyšetřil, ale ne tak, jak toho Chvoj potřeboval.

Kdo mrtvý byl, se zatím nevyšetřilo.

Poznávací značka byla padělána, neboť byla přidělena před třemi roky a nese ji motocykl, jenž patří jistému zcela nepodezřelému obchodníku z Vinohrad, jenž svůj motocykl měl stát v garáži a od podzimu na něj nesedl.

Identitu mrtvého se zatím tedy nepodařilo zjistiti. Stejně tak se nepodařilo zjistiti, kde neznámý v noci byl, co tom dělal a odkud utíkal. Žádný z majetníků vil v uvedené ulici nehlásil žádnou krádež ani co podobného. Jediná okolnost však Chvoje udivila.

Podle hlášení strážmistra sl. č. 1415 objevil se neznámý motocyklista v Prostřední ulici. Vily, které přicházejí v úvahu jako objekty, z nichž neznámý pravděpodobně utíkal, byly vlastně jen tři. Jednou z těchto vil byla i vila páně Andrlova…!


KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ,

v níž se octne v podezření i soukromý detektiv.

Chvoj držel hlášení v ruce a zamyslil se nad touto zajímavou shodou. Unavená hlava, neboť celou noc byl v činnosti, mu klesala téměř na prsa. A před očima mu tancoval pořád veliký šklebící se otazník, který poskakoval, ale neměnil se v žádnou kloudnou odpověď.

V tomto zadumání jej zastal – soukromý detektiv Rehek. Tentokrát byla jeho návštěva Chvojovi skutečným překvapením. Jak to, že ten soukromý detektiv přijde vždycky po události, která přinese něco záhadného? A jak to vůbec, že téměř na každém kroku se s tímto člověkem setká?!

Chvoj zpod přivřených víček se podíval vzhůru na Rehka, který stál před jeho stolem jako vtělená roztomilost.

Suše poděkoval Chvoj na pozdrav soukromého detektiva. Rehek se usmál a levou rukou ukázal na akta, ležící před Chvojem na stole.

„Tak, co robíte pořád, doktore?“ tázal se příjemně.

Chvoj hned neodpověděl. Sledoval pěstěnou ruku soukromého detektiva a – tu se jeho srdce zastavilo! Ale doopravdy! A nejen to! Chvoj cítil, že mu vstávají vlasy hrůzou na hlavě. Soukromý detektiv měl na levém palci částečně rozpolcený nehet!

Pomalu se Chvojův zrak zvedl na Rehkovu postavu. Okamžitě si v duchu uvědomil popis hledaného kasaře Hromady. Bože, i robustní postava Rehkova by odpovídala popisu!

Chvoj se matně usmál. Aby něco řekl, pravil:

„Jsem už příliš unaven, pane Rehku…“

„To rád věřím,“ podotkl Rehek s chápajícím úsměvem. „Zvláště tento Zachařův případ vám dá jistě mnoho práce.“

Ve Chvojově nitru opět zabouřilo na poplach. Stále se vrací k tomuto případu!

Pokývl slabě hlavou na souhlas, ale mlčel.

Soukromý detektiv proto sám pokračoval: „Víte… zajímám se o tento případ také sám velmi živě. Láká mne samozřejmě v prvé řadě vypsaná odměna. Snad se na mne zlobíte, že jsem vás zavedl na mylnou stopu, pokud se týče toho inženýra…“

„I chraň Bňh!“ zvolal nechtěně Chvoj. „To byla opravdu zajímavá náhoda. Ještě dnes vlastně nevíme, co máme s tím inženýrem počít…“

„A koho pak jste to dneska v noci honili?“ zeptal se z ničeho nic najednou soukromý detektiv.

V očích Chvojových zlověstně zablýsklo a podezření znovu zabušilo na jeho vědomí. Leč nedal na sobě ničeho znáti a pravil klidně:

„Ale jakéhosi zloděje, jenž byl hlídkou vyplašen…“

„A víte, o koho se jedná?“ vyzvídal dále klidně Rehek.

Chvoj se zamračil. „Zajímá vás to?!“ opáčil ostře.

Rehek se zarazil a pravil vyhýbavě: „Hm, totiž… já jsem si myslil, uvažoval-li jste snad o okolnosti, zdali tento vyplašený zloděj nepatří též k případu loupeže u Zachaře…“

Chvoj naň pronikavě pohlédl. Pak pravil pomalu a vážně: „Poslyšte, co vy o tomto případu vlastně víte?!“

Rehek učinil udivený obličej. „Já?“ opáčil. „Jak to? Jak to myslíte? Snad…? Vždyť jsem vám přece řekl, že se snažím vyzískati onu vypsanou odměnu. Jestliže jsem vás snad někdy trochu iritoval, nesmíte se zlobit… Já jen ze snahy…“

Chvoj máchl rukou, ale zarputile mlčel.

Rehek tedy trochu rozpačitě pokračoval: „Já spoléhám samozřejmě pouze na své dohady a tu se snadno zmýlím. Ale myslím, že nejsem nijak daleko pravdy…“

„Já myslím taky!“ pravil významně a ostře Chvoj, zabodávaje do něj své šedé oči.

Rehek byl trochu zmaten, i když narážce nerozuměl.

Proto se tázal zneklidněně: „Jak to myslíte?“

„Inu, tak i onak,“ odpověděl Chvoj vyhýbavě. „Jsou různé okolnosti, které opravňují k různým domněnkám…“

„Ano, tak tomu bývá,“ souhlasil bezbarvě Rehek, snaže se zřejmě porozuměti narážkám. Pak se pokusil thema odvésti na jiné pole a znovu se ptal: „Cožpak ani zdaleka netušíte, kdo mohl být onen stíhaný motocyklista?“

„To se brzy dozvíme,“ pronesl Chvoj odmítavě.

„Anebo taky ne!“ odsekl soukromý detektiv, začež jej stihl blesk z očí Chvojových. Ale Rehek úmyslně pokračoval ještě záhadněji: „Ale já bych vám byl tou radou, abyste se přesvědčil…“

„O čem?“ vybafl Chvoj více méně nakvašeně.

Rehek se maličko pousmál, ale místo odpovědi na komisařovu otázku pronesl klidně: „Nesmíte se na mne zlobit, pane doktore… Já vím, že vám snad v lecčems připadám podivným, ba snad i… podezřelým! Ó, prosím, já tomu dobře rozumím! Ale nezapomínejte, že mně se jedná o deset tisíc!“

„Na to nezapomínám!“ potvrdil netrpělivě Chvoj. „Ale nezapomínám taky na to, že se nám stále pletete do cesty!!“

„A to vás trápí?“ otázal se klidně Rehek a pootevřel ústa k úsměvu.

Chvoj nadechl, aby dále pronesl něco ostrého, ale neřekl nic. Máchl pouze rukou a po chvilce pravil stísněně:

„Nejedná se o deset tisíc, ale o to, kdo tento případ vypátrá, milý pane Rehku…“

„Vy!“ přerušil ho stručně Rehek, pohlížeje pevně na vládního detektiva.

Chvoj nechal ústa otevřena, neboť chtěl pokračovati, ale jediné slůvko soukromého detektiva mu přetrhlo násilně nit k pokračování. Byl na Chvoje jistě směšný pohled, a proto není divu, že se Rehek ironicky usmíval. Když se však Chvoj k ničemu dalšímu neměl, jsa patrně úplně uveden z konceptu, pokračoval soukromý detektiv přesvědčivě, provázeje svá slova nejroztomilejším úsměvem, kterého byl schopen:

„Ano, vy! Vy tento případ vyřešíte, ale na stopu uvedu já… A tím bude nám oběma učiněno zadost. Není to tak správné?“

„Bylo by…,“ zmohl se konečně na námitku Chvoj, „ale já pořád ještě nechápu souvislost…“

Rehek se shovívavě usmál. „Víte,“ pravil klidně, „mám školu slavného německého detektiva Lothara Philippa… a tím, myslím, je řečeno vše…!“

„Tím není řečeno nic!“ stál však na svém Chvoj. „Jste mi povinen určitými vysvětleními…“

„Já?“ opáčil soukromý detektiv. „Řekl jsem vám přece již jednou, že všechno jsou vlastně moje dohady. Ale chci vás přinutiti pouze k tomu. abyste se oddal též důkladnému přemýšlení nad tímto případem…“

„To jsem již učinil,“ tvrdil Chvoj.

„Ale nebral jste v úvahu moje náznaky.“ namítl Rehek.

„To tedy ne!“ přiznal se upřímně Chvoj, byť trochu prudce.

„To je právě chyba!“ zvolal Rehek tak přesvědčivě, že Chvoj až užasl. „Ano, to je chyba, milý doktore!“ opakoval soukromý detektiv. „Zde nepomůže nic než chladná logika. Proberte důkladně vše, co až dosud víte, k tomu přidejte, co vám já naznačuji a… a výsledkem se řiďte!“

Chvoj prudce povstal. „Abyste tedy věděl, budu se vašimi slovy přesně říditi! Děkuji za vaše informace a pokyny! Na shledanou!“

Prudký tón těchto slov soukromého detektiva trochu zarazil. Nerozhodně si navlékal rukavice a rovnal v ruce klobouk. Pak konečně pravil, více méně uraženě:

„Nuže, tedy na shledanou!“

Pomalu a vážně se ubíral ke dveřím. Vzal za kliku, ale pak se obrátil a s neznatelnou ironií ve hlase poznamenal:

„A chcete-li vědět, kdo je onen mrtvý motocyklista z Libně, podívejte se na fotografii Tondy Karafiáta!“

Chvoj, jenž si byl mezitím nevšímavě stoupl k oknu a vyhlížel do ponurého dvora, se po těchto slovech prudce otočil a učinil rychlý pohyb směrem ke dveřím. Leč Rehek již byl ze dveří.

Chvoj skočil k telefonu a rychle vytočil jakési číslo. Když se mu na druhé straně kdosi ozval, vydal tento rozkaz:

„Z budovy vychází právě muž s holí. známý jako soukromý detektiv Vilibald Rehek. Nepusťte jej se zřetele a o každém jeho hnutí mi podávejte zprávy!“

Muž na druhé straně patrně souhlasil a proto Chvoj položil. Pak si zavolal Machara.

Když se tento objevil, drže v ruce zapálenou dýmku, postavil se Chvoj před něj a pravil přísně: „Tak, zdalipak jste již vyčerpal všechny možnosti k vypátrání identity toho motocyklisty?!“

Machara otázka uvedla trochu z míry, že otevřel ústa a lulku urychleně schoval. Pak několikrát polkl a olízl si rty jazykem.

„Nu…?“ pobídl ho znovu Chvoj.

„Já myslím, že…“ začal koktati Machar.

„Myslíte?!“ zvolal Chvoj hněvivě. „Jeden taky myslil…! Vypátrat jste to už měl! Měl jste na to už celkem devět hodin!“

„To je právě krátká doba!“ dovolil si namítnouti vrchní tajemník.

„Krátká?“ podivil se Chvoj a počal jako každý přísný představený chodili prudce po místnosti.

„Mohu už jít?“ zeptal se pojednou Machar, když Chvoj mlčel a jen přecházel pokojem.

Po této otázce se ovšem Chvoj ve svém pochodu pokojem zastavil a zabodl svůj zrak do svého spolupracovníka. „Jít? Kam?“ otázal se udiveně a ostře zároveň.

„Nu, musím jít dále pátrati,“ vysvětlil Machar svoji otázku s bohorovným klidem.

Chvoj ho přejel zdrcujícím pohledem, ale pak pravil již mírněji: „Dobře, tedy jděte, ale nezapomeňte se přesvědčiti, zdali snad onen mrtvý není náhodou… Tonda Karafiát!“

Machar naň vyvalil v údivu oči.

„No, nic na mne nekoukejte, jako byste spadl z nebe a jděte!“ vybafl naň Chvoj.

„To vám zase nakukal ten soukromý detektiv, co?“ domníval se vyčítavě Machar.

„Do toho vám nic není!“ odsekl Chvoj. „Plňte pouze mé rozkazy! Při pátrání musí být i vyčerpány všechny možnosti, rozumíte?“

Machar zamračeně mlčel.

Chvoj pak pokračoval: „Já se jdu teď domů trochu umýt a přijdu k polednímu. Ve dvanáct očekávám od vás positivní hlášení!“

„Podle rozkazu!“ uklonil se Machar, sklapl podpatky a vyšel trochu nevrle z kanceláře.

Po jeho odchodu stál Chvoj ještě chvíli zamračeně uprostřed místnosti, pak se však spěšně oblékl a vyšel též…

Doma však jej čekalo jedno překvapení.

Sluha mu totiž podával jakousi bílou obálku.

„Toto jsem našel ve schránce na dopisy,“ hlásil mu přitom. „Bylo to mezi obvyklou poštou. Kdo to tam dal nevím…“

Chvoj nerozhodně obracel v ruce dopis, zapečetěný v bílé obálce, jež nenesla žádné adresy.

„A co obsahovala jinak pošta?“ zeptal se Petráka.

„Pouze noviny a číslo časopisu Kriminalistik,“ odvětil sluha, vyčkávaje netrpělivě, zdali jeho pan obálku otevře.

„Dobře,“ pravil Chvoj zamyšleně a dal mu znamení, že může jít.

Zklamaně se sluha uklonil a vyšel z pracovny.

Chvoj položil dopis na psací stůl a sedl si. Nerozhodně pohlížel na bílou obálku. Pak však vzal nůž na otvírání dopisů a opatrně obálku rozřízl. Zevnitř vyňal arch bílého papíru, popsaného písmem psacího stroje. Užasle četl:

Myslím, že by bylo na čase, abyste zanechal dalšího pátrání po vrazích Zachařových. Snadno se chytají myši do pasti. Jednou se však může chytit též kocour sám – a pak je to s ním zlé!

„Co je tohle za blbost?!“ zvolal dopáleně Chvoj.

Jeho sluha, který zřejmě stál za dveřmi, rychle vstoupil a otázal se:

„Pan doktor mne volal?“

„Sice nevolal, ale nemáte, Jakube, tušení, kdo k nám tento dopis mohl při nést i?“ otázal se ho Chvoj.

Stařík zavrtěl hlavou. „Nemám ani tušení. Byl jsem zrána trochu nakoupit…“

„Listonoše jste neviděl?“

„Dnes ne,“ tvrdil sluha.

„Připravte mi tedy koupel!“ rozkázal Chvoj. „A pak se zeptejte domovnice, zdali tu neviděla dnes ráno nějakého cizího člověka!“

„K rozkazu!“ postavil se do pozoru sluha, starý voják. „Koupel je připravena a domovnice se zeptám…“

Chvoj pokývl hlavou na souhlas a odebral se do koupelny.

Když se byl lázní osvěžil, dal si přinésti přesnídávku. Zatímco pojídal, vysvětloval mu sluha, že ani domovnice, ani kterákoliv jiná osoba v domě zde si dnes ráno nevšimla žádného cizího nebo podezřelého člověka.

„Dobře,“ poděkoval Chvoj, dojedl a opět se oblékal.

„Jdete opět pryč?“ tázal se Petrák, k čemuž Chvoj samozřejmě přisvědčil.

„A… a je v tom dopise něco vážného?“ pronesl znovu Petrák otázku, jež ho zřejmě pálila na jazyku.

Chvoj máchl rukou. „Ten dopis obsahuje chybný krok, jehož se na konec dopustí každý, byť sebechytřejší pachatel,“ odvětil záhadně.

Z této odpovědi nebyl ovšem sluha moudrý. Neříkal však ničeho a uctivě pozdravil odcházejícího pána.

Cestou z domova Chvoj přemýšlel, jak se asi onen dopis mohl do schránky dostat. Aby se přiznal, tedy v prvé chvíli mu na mysl připadl… soukromý detektiv Rehek!

Bylo totiž zajímavé, že dopis dostal zrovna po dnešní vzrušené rozmluvě s ním. Nevěděl, co si má o celé příhodě vlastně mysliti.

Zajel na poštu, příslušnou pro jeho bydliště, a dal si zavolati listonoše, jenž roznášel dnešního rána poštu v ulici jeho bydliště. Tohoto listonoše se zeptal, zdali mu snad někdo nedal cestou pro něho neadresovaný dopis. Listonoš však zavrtěl hlavou a prohlásil, že mu dnes ráno dával do schránky pouze noviny.

S nepořízenou tedy jel Chvoj na kriminální ředitelství a zde vešel rovnou k Holmanovi, jemuž dopis předložil.

„Toto jsem měl dnes ráno ve schránce,“ pravil stručně.

Komisař přehlédl zběžně obsah dopisu a pak se s úsměvem zahleděl na Chvoje.

„To tedy znamená, že jsi na dobré stopě…“ pravil potřásaje hlavou. „Takové dopisy jsou obyčejně hřebíkem do rakve pachatelům.“

Chvoj vzdychl. „Ale kdybych jen mohl říci, že jsem vůbec na stopě…!“

„Jak to, hochu?“ podivil se Chvoj. „Tento dopis je přece zřejmým znamením, že jsi někde ťal do živého a tím jsi se stal pachateli již nebezpečným.“

„O tom tedy ani nevím,“ poznamenal suše Chvoj, ale Holman stál na svém.

„Dej si dopis do laboratoří přezkoumati a pusť se s ještě větší vervou do práce. Zdá se, že se blíží rozuzlení. Hochu, někdy se rozluštění případu přiblíží tak náhle, že nemáš ani kdy si to uvědomiti… Ale pro jistotu… buď opatrný! Čert nikdy nespí a kdožví, nemíní-li pisatel výstrahu vážně.“

Chvoj protáhl obličej a nerozhodně, váhavě vyšel z komisařovy kanceláře.

Když byl dopis odevzdal do kriminálně technického oddělení k vyšetření, vrátil se do své kanceláře, kde na stole nalezl hlášení podepsané Macharem.

V hlášení vrchní tajemník píše stručně a jasně, že v muži, stíhaném dnešní noci z Hřebenek do Libně a jenž nalezen potom zabitý v Přístavní ulici v Libni, byl neklamně zjištěn dlouho hledaný lupič Antonín Cihlář, vulgo Tonda Karafiát.

Kdyby byl Chvoj v onom okamžiku uhozen palicí, nemohlo to míti silnější účinek.

Mechanicky zavolal telefonem Machara, jenž mu hlášení potvrdil.

„Je to on pane doktore, o tom není nejmenší pochyby,“ ujišťoval. „Ten čmuchal Rehek měl po čertech pravdu!“ neodpustil si kousavou poznámku.

Leč Chvoj ji úmyslně přehlédl a zeptal se bryskně: „A již je odvolán vydaný naň zatykač?“

„Není,“ odpověděl Mach ar, „neměl jsem dosud kdy…“

„Tedy jej ihned mým jménem odvolejte!“ nařídil mu Chvoj. „Po Hromadovi se ovšem pátrá dále.“

„Podle rozkazu!“ odvětil Machar a zavěsil.

Chvoj zavěsil rovněž a šel novinu ohlásiti komisaři Holmanovi. Ten se ovšem velmi divil.

„Co mám nyní dělat?“ zeptal se Chvoj nerozhodně.

Holman pokrčil rameny. „To kdybych já sám věděl!“ prohlásil malomyslně. „Nezbývá, než dnes v noci uspořádat i na toho Hromadu opět důkladnou honičku…“


KAPITOLA SEDMNÁCTÁ,

v níž nastává největší zmatek, jakoby záležitost nechtěla míti konce.

A honička byla důkladná. Všecko, snad celý policejní aparát byl na nohou.

I Chvoj s Macharem byli v práci. Zatáhli s několika detektivy okolí Černého koně, neboť podle zachycené zprávy od jisté prostitutky měla se zde pohybovati jistá veřejná holka, jež měla kasaři Hromadovi býti milenkou, schovávat mu „šíd1a“ a snad ho i přechovávat.

Při poskytování informací pomáhala i již předtím vyslýchaná Mína, jež podávala poměrně spolehlivé údaje o bližším životě všech děvčat, se kterými se v petrské čtvrti stýkala. Pak celá řada prostitutek defilovala před našimi detektivy.

Až konečně se objevila jedna, Černá Líza, jež s určitostí prohlásila, že ví o jedné holce, která prý se jí jednou svěřila. že se k ní „navandroval“ jeden kasař, ale že z toho nemá žádnou radost.

„Jak se jmenuje a kde ji najdeme?“ tázal se Chvoj.

„Jo, jak se jmenuje,“ vzdychla Líza. „Božena, to vím určitě, další však nevím… Ale najdeme ji určitě v Dlouhé třídě nebo v Týnské ulici.“ tvrdila.

„Tak tam jdeme!“ rozhodl Chvoj, předal velení nad četou detektivů nejstaršímu z nich a sám s Macharem šli s Lízou.

Když přišli do Dlouhé třídy, rozhodli se, že jako první půjde Líza, za ní zpovzdáli půjde Chvoj a za ním teprve Machar. Až se Líza s některou zastaví, vyjme kapesník a bude smrkati, je to znamení, že mluví s Boženou.

Lízá souhlasila a po upozornění, že by jí přišlo pěkně draho, kdyby jim chtěla „zdrhnout“ nebo je „podfouknout“, šla poslušně pomalu vpředu.

Cestou viděli detektivové několik holek, které neznajíce jich nabízeli jim svou prodejnou lásku. Leč detektivové si jich nevšímali a měli oči jen pro Lízu, jež kráčela klidně a loudavě před nimi, občas se zastavivši, když ji některá ze zdejších holek zastavila. Leč u žádné dosud nevyjímala kapesník a nesmrkala.

Takto prošli celou Dlouhou třídou a dostali se na Staroměstské náměstí, ale pořád nic.

Na rohu Staroměstského náměstí se Líza nerozhodně zastavila a pak na pokyn detektivů se dala k Týnskému kostelu a do uličky. Před vchodem do Ungeltu stálo zrovna jedno děvče.

„Ahoj, Boženo!“ zvolala na ni Líza už zdálky.

Chvoj to samozřejmě zaslechl a ostražitě šel dále.

Mezitím Božena pozdravila Lízu a zamračeně se ptala, co tu dělá.

„Inu, to víš, sháním kšeft,“ odpověděla Líza. A poněvadž právě se k nim blížil Chvoj, vyňala kapesník a smrkala. Když Chvoj byl na krok od nich, řekla úlisně:

„Tak co, chlapečku, šel by?“

Chvoj se nerozhodně zastavil, s cigaretou v koutku úst a s vyhrnutým límcem kabátu. Zálibně si prohlížel obě děvčata.

„No jó, ale s kterou?“ otázal se „pepícky“.

„Hm,“ odtušila Líza. „Třebas se mnou. Tadyhle Božena stejně nemůže, ta má těžkýho galána na krku…“

„Jakýho galána?!“ udivila se Božena a loupla po Líze vztekle očima.

„No, dyk’s mi jednou říkala, že se ti pověsil jeden těžkej na krk a že mu musíš nosit šídla!“

„Ty kecno jedna ukecaná!“ vyjela na ni Božena. „A abys věděla, zaplať Pán Bůh, už je dávno v tahu. Chceš, chlapečku?“

„No, s tebou jo!“ prohlásil chlapeček-Chvoj.

„A jak to?“ ohradila se Líza na oko. „Já jsem tě oslovila první! Přece nebudeš chodit s kasařovou milenkou?!“

Vtom k nim přistoupil rychle Machar a oba detektivové se legitimovali. Líza se stavěla velmi překvapenou, Božena však zato byla téměř konsternována.

„Tak půjdete obě dvě!“ prohlásil Machar, bera Lízu za ruku, zatím co Chvoj se chopil rychle Boženy, neboť ta se již z překvapení tak dalece vzpamatovala, že chtěla vzíti do zaječích.

Vidouc však, že útěk jí byl znemožněn, počala nadávati Líze, že ta ji schválně „potopila“ svými řečmi. Líza si to ovšem nechtěla dát líbit a obě se do sebe pořádně pustily, že Chvoj s Macharem měli co dělat, aby je od sebe odtrhli. Chvoj s Boženou musil pak jíti značný kus napřed, aby si obě nemohly aspoň nadávati.

Konečně byla Božena dopravena na kriminální ředitelství. Leč dalo Holmanovi, jenž byl narychlo zavolán, a Chvojovi pěknou práci, než z prostitutky vytáhli, že skutečně se k ní před jistou dobou nastěhoval kasař Hromada a krátký čas u ní bydlil, nebo lépe řečeno se skrýval, poněvadž prý vůbec po celou tu dobu nikam nevycházel, že to bylo i samotné Boženě podivné.

„Znala jste Hromadu již předtím?“ tázal se Holman.

Božena přisvědčila. „Asi před pěti lety jsem se za něj provdala. Ale to byl ještě více méně poctivej zámečník, úplně sklenářskej. Pak však udělal nějakou chmátku a dostal dvanáct boláků hned napoprvé. Poněvadž v tej době mi nadbíhal jeden číšník, dlouhej Brudl, dala jsem se s Hromadou rozvést a vzala si toho Brudla. Hromada, když přišel z paláce, tak mi zmizel z očí a neviděla jsem ho skorem tři roky. Až teprve před vánoci se u mě opět objevil a hned se u mne uhnízdil. Ale jen nakrátko. Je tomu asi tejden, co sem ráno přišla domů a Bouda byl pryč. Eště mi při tom trochu vybílil byt a vzal, co mu cennýho do ruky přišlo. Jen šídla mi tam nechal na památku…“

„A ten ocelový obušek ne?“ dodal Chvoj na zkoušku.

Boženou to trhlo. Rychle se na Chvoje zadívala a pak pravila: „Jo, vy myslíte ten pérovéj pendrek? Ten si vzal s sebou taky. Zaplaťpámbů! Kolikrát sem mu říkala, na co to nosí, a on povídal: To že prej je ta nejlepší obrana. Stačí přej dobře seknout a ten druhej už prej víc mluvit nebude. Nelíbilo se mi to…“

„A proč jste neučinila oznámení?“ přerušil ji Chvoj.

„To sem chtěla,“ odpověděla prostitutka, „ale bála sem se. Jednou mi Bouda pohrozil, že jestli někde něco řeknu, že ucejtím, jak chutná ta kulička na konci toho pendreku. Nesmíte se tedy divit, že sem mlčela, ačkoliv sem věděla, že se pase po nějakým muži se zabijákem. Já věděla, že to může bejt jen Bouda…“

„A kde teď Bouda je?“ tázal se Holman.

Božena pokrčila rameny. „Nemám ani potuchy,“ prohlásila.

„Dobře,“ pravil klidně Holman, „necháme si vás tedy tady tak dlouho, dokud si na to nevzpomenete.“

Božena vyskočila a rozzuřila se. „Ale já vám povídám, že nevím, kde je! Přece nechcete, aby, když mne vokrad, nechal mi tam ještě adresu!?“

Detektivově sice uznávali, že tomu tak může být, jak prostitutka uvádí, ale přesto Holman pravil:

„O tom se přesvědčíme! Dejte nám klíče od bytu! Svolujete, abychom tam za vaší nepřítomnosti provedli domovní prohlídku?“ zeptal se jen tak per forma.

Božena ovšem souhlasila a vztekle hodila klíče na stůl. Pak se nechala zatím odvést do „šeredy“.

Machar a Chvoj se opět vraceli na Staré město, kde v jedné špinavé ulici Božena bydlila. Snadno našli označený dům a otevřeli si.

Po strmých dřevěných a úžasně vrzajících schodech vstoupili podle udání do prvého patra. Zde odpočítali třetí dveře vpravo. Klíč se k zámku skutečně hodil. Byli tedy na správném místě.

Po otevření vstoupili do chudě zařízené místnosti, které světlo slabé žárovky dodávalo ponurého vzezření.

Místnost obsahovala pouze kamna, stůl se dvěma židlemi, postel, otoman a jednu skříň. Nemohlo by se však říci. že by místnost byla v nepořádku. Právě naopak, bylo pěkně uklizeno a byt působil jinak celkem slušným dojmem, kdyby nuzota nečišela ze všech koutů.

Když však detektivové otevřeli skříň, poznali okamžitě, proč zařízení místnosti musí býti více méně nuzné. Všechny peníze, jež Božena svým tělem vydělala, byly totiž přeměněny ve spoustu šatů, jichž skříň byla opravdu plna.

„Šídla“, t. j. kasařské náčiní, nalezli pod skříní, zabaleno v jakýchsi starých hadrech. Bylo tu několik hasáků bez násady, dva vrtáky, kleště, načínák, několik paklíčů atd. Zkrátka vše, co patří k výzbroji pořádného kasaře. Jiných podezřelých předmětů v místnosti nenalezli.

Asi po hodinové prohlídce se oba detektivové vrátili zpět na kriminální ředitelství.

Holman chodil nervosně po kanceláři a detektivům věnoval jen nepatrný pohled. Ani donesené lupičské nádobíčko jej nezajímalo.

Pak si změřil Chvoje a pravil ostře:

„To ty jsi dal hlídati toho soukromého detektiva Rehka?“

Chvoj se začervenal a odkašlal rozpaky. „Ehm, byl jsem to já,“ přisvědčil konečně.

„A jaký jsi měl k tomu důvod?“ tázal se dále Holman.

„Nu, proč?“ opáčil rozpačitě Chvoj. „Zdálo se mi prostě podezřelým, že se kolem nás stále motá!“

Holman rozvážlivě kouřil a potřásal hlavou. Konečně pravil:

„Tedy, abys věděl, nebylo hlídání nic platné! Od dnešního večera Rehek zmizel a není po něm ani stopy!“

Chvoj údivem po této zprávě zapomněl zavříti ústa. „Tedy přece…?“ pravil po chvíli spíše sám k sobě.

Holman kouřil zuřivě cigaretu. „Co si máme o tomhle myslit?“ přemítal nahlas, čekaje patrně nějakou odpověď od Chvoje.

Ale ten jen pokrčil rameny. „To je opravdu podivné.“ pronesl místo odpovědi na Holmanovu otázku. Ten však si jej již nevšímal, nýbrž pomalu se oblékal. Když byl hotov, pravil k oběma rozpačitým detektivům:

„Dnes v poledne bych chtěl míti konečně nějakou pevnou stopu v tomto zapeklitém případě. Proberte si celý případ znovu ještě jednou. Není přece možné, abyste nepřišli na stopu pobytu Hromadovi. Zatím na shledanou!“

A s těmi slovy odešel.

Zkormouceni dívali se oba detektivové za ním. A to hodně dlouho…

Pak se první vzchopil Machar a pronesl nakvašeně:

„Tak to vidíte! My se tu honíme jako čoklové a ještě mu to snad není vhod?!“

Chvoj neřekl ničeho, jen se po svém spolupracovníku pootočil a pokýval hlavou. Machar však se zamračil ještě více a pronesl dále:

„Ten je dávno někde velmi dobře schován. Dobře věděl, že po něm jdeme a u Boženy mu byla horká půda. Našel zřejmě lepší úkryt a proto vzal do zaječích…“

Chvoj však máchl rukou a vyšel ven, třísknuv dveřmi. Šel do své kanceláře, kde si sedl za stůl a přemýšlel.

Dokonce i cigaretu si zapálil. Přemýšlel o všech okolnostech zločinu, za kterým šel, a hledal chybu, která snad byla při pátrání učiněna. Ba, vzal si i tužku a znamenal si některé eminentní poznatky a znovu zkrátka přezkoumával celou theorii, podle níž v tomto případě postupoval. A na dovršenou všeho si ze své příruční knihovny vybral i známou učebnici Lothara Philippa, Kriminalistische Denklehre, a vrhl se na známé tam uvedené poučky z kriminální logiky.

A hodiny přitom plynuly. Ale toho si Chvoj ani nevšímal. Ba, ani nepociťoval únavy, kouřil jednu cigaretu za druhou a znovu studoval, poznamenával si, črtal, srovnával a hledal chybu ve své theorii.

Před očima mu stále tanul Rehek a všechny postavy, s nimiž se při řešení tohoto případu dostal do styku. Všecky mu defilovaly před jeho zrakem, u všech se vyskytla poznámka, svědčící proti ní nebo pro ni.

Tak to trvalo hodinu, dvě, tři… Byly již čtyři hodiny zrána, ale Chvoj stále ještě psal, škrtal a tvořil nové a nové theorie.

Celé podsvětí, všecky mu známé osoby se v seznamu octly, ale o nikom nemohl říci s určitostí: ten je pachatelem!

Bylo asi půl páté, když zlostně odmrštil tužku a zvrátil se do křesla. Zavřel oči a dosud nepoznaná nesmírná únava se jej zmocnila.

Hodnou chvíli takto seděl nehybně, zhroucen do křesla, když se na jeho stole ozval telefon. Uleknutě vytřeštil oči a mechanicky sáhl po sluchátku.

„Chvoj,“ pronesl malátně zívaje.

„Nuže, pane doktore,“ ozval se vážný neznámý hlas v mikrofonu. „Zdalipak jste se přesvědčil, kdo je novým domovníkem ve vile madame Ady? Není vám nápadné, že nový domovník se objevil zrovna v oněch dnech, kdy zmizel kasař Hromada z bytu své milenky…?“

„Jak? Co pravíte?“ zvolal Chvoj, s něhož náhle všecka únava spadla. „Kdo mluví, prosím? Haló, kdo mluví?!!“ vzkřikl nakonec vzrušeně, ale na druhé straně již bylo položeno.

Chvoj okamžitě vytočil číslo domácí ústředny, kde se zeptal, zdali naň právě nezapínali rozhovor. Strážmistr v ústředně sdělil, že ho kdosi z venku nutně volal, kdo to však byl a odkud volal, samozřejmě nevěděl.

Do Chvoje vjel nový život. Tváře mu plály vzrušením. Kdo to volal? Proč jej volal? Jaký smysl vůbec měl onen rozhovor? Měl se snad brát za spolehlivý pokyn někoho, kdo do věci lépe vidí než on?

Chvoj chvíli přemýšlel, zdali by si nevzpomněl, zná-li či nezná-li onen hlas v telefonu. Za nic na světě si však nemohl zvuk onoho hlasu vybaviti z paměti.

Ze všeho přemyšlení se náhle Chvoj rozhodl, rychle se oblékl a spěchal dolů. kde vsedl do svého vozu a uháněl na Smíchov do vilové čtvrti.

Proč, vlastně ani sám nevěděl. Co tam nyní, kdy ještě není ani pět hodin zrána, bude vlastně dělat? A mimo to je tu sám a nikdo dokonce o jeho jízdě ani neví. Na to si Chvoj těž vzpomněl. A protože věděl, jakého provinění služebního by se dopustil, kdyby se pouštěl zcela sám a bez předchozího oznámení do tak nebezpečného podniku, jakým by jistě bylo zatčení Hromady, mimoděk přibrzdil. Ale hned nato hnal již vůz šíleným tempem ranním probouzejícím se městem, kdy se teprve počínají objevovati jednotliví časní chodci a rozjíždějí první denní tramvaje.

Klikatou cestou šplhal se Chvojův vůz vzhůru do vilové čtvrti, kde přirozeně všechno ještě spalo jako zakleto.

Nedaleko vily Chvoj auto zastavil a nerozhodně vystoupil. Rozhodl se zatím nic nepodnikat, nýbrž jen být na stráži. Pomalu se blížil k rohu zahrady vily Ady Hálkové, obezřetně se rozhlížeje.

Za holými stromy v zahradě vyhlížela budova jako černá nehybná hmota. Jaké asi tajemství ukrývají její zdi? Skrývají lidi zhola nevinné, které jen náhoda činí podezřelými, nebo přebývají za těmito zdmi opravdu prohnaní lidé, kteří mají své svědomí obtíženo zločiny?

Nasytiv se pohledu na černou hmotu vily, obrátil Chvoj svůj zájem do ulice. Nerozhodně přešlapoval na rohu před vilou, nevěda, co by měl nejlepšího počíti. Byl zahloubán hluboko do svých myšlenek a nemohl si tudíž všimnouti, že nad zdí zahrady vily se objevila jakási tmavá postava, která jen chvilku váhala. V příštím okamžiku již něco švihlo vzduchem a Chvoj pocítil prudkou ránu na temeni hlavy. Po ráně se mu zatmělo v očích a klesl jako podťatý strom k zemi, zbaven jsa vědomí…


KAPITOLA OSMNÁCTÁ,

v níž se přece dočkáme konce a nejsme ani tak mnoho překvapeni.

Na kriminálním ředitelství Chvojovu nepřítomnost zrána hned nezpozorovali. Machar, který zbytek noci prochodil a prokouřil v kanceláři, se domníval, že Chvoj šel domů jako Holman. Samotnému se mu domů nechtělo, a nevida nic lepšího, hulil ze své lulky jako tovární komín. Že mimo to byl jak se patří rozzuřen, o tom se ani nemusíme zmiňovati. Bylo lépe se mu vyhnout.

O sedmé hodině jeho vztek nabyl vrchu a tu si dal znovu předvolali Boženu Bradlovou k výslechu. A spustil na ni hned zostra, že je už dosti mlčení a že už je tak akorát na čase, aby řekla všechno, co ví.

Ovšem, Bradlová byla kriminálem již taky mazaná a hned tak se nezalekla. „Zatloukala jedna báseň“ a přiznávala pouze, co v nejnutnější míře musila. Z Machara se doslova lilo, jak se potil a snažil se Boženu v něčem chytit.

„Ženská, já se vám divím, že se vám líbí, takhle krýt chlapa, jenž vás dokonce okradl a jakživo vám nic dobrého neudělal?!“ zvolal konečně Machar, nevěda už, kudy kam a kouleje očima jako na kuželníku.

„Ale to máte tak, pane inspektore,“ začínala snad již po sté stejnou písničkou prostitutka.

„Už jsem vám řekl několikrát, že nejsem inspektorem!“ zařval Machar. „Mějte přece rozum! Vždyť já na vás nechci nic, než abyste mi řekla, kdo dělal Hromadovi skoumara! Himlhergot, pochopte, že si vyděláte spoustu peněz a hezky dlouhou dobu byste nemusila chodit na holandu!“

„Když to máte tak,“ začla opět prostitutka. „Von se mi v poslední době vůbec s ničím nesvěřil. Byl ke mně strašně nedůvěřivej. Kam chodil, já vůbec nevím. Ve dne přece spím a v noci sem zase byla pryč. To je těžký…“

„Nic není těžkého!“ zvolal opět nakvašeně Machar. „Já vím zcela určitě, že vy znáte všecko, co bych já mohl potřebovat… Ale vy mi to řeknete, na to můžete vzít jed…!“ pokusil se opět zapůsobiti hrozbou.

Ale Brudlová seděla netečně jako socha. Jen nervosně škubala svým kapesníkem a kousala se do rtů.

V Macharovi to vřelo vše nejvyšším varem. Byl by nejraději znovu vybuchl jako sopka. Ale opanoval se, uklidnil a kupodivu líbezně se zeptal:

„Máte hlad?“

„No ne!“ přikývla ihned prostitutka, netušíc úkladů. „Jak bych neměla, když jsem od včerejška neměla v ústech…!“

„Dobře,“ přikývl Machar a pošeptal něco do ucha detektivu, jenž mu dělal při výslechu zapisovatele. Tento přikývl a odešel.

Mezitím si Machar klidně zapálil lulku a čekal, svědkyně si zdánlivě nevšímaje.

Po chvilce se objevil vyslaný detektiv s číšníkem z policejní jídelny, který nesl na podnose jedno vajíčko na tvrdo, žemle s máslem a hrníček bílé kávy. Vše položil na stůl před Machara a zmizel. Machar se obrátil na Brudlovou a pravil jí ukazuje na jídlo:

„Toto vše bude vaše a k tomu dostanete ještě cigarety, řeknete-li mi, s kým v partě Hromada pracoval a kdo mu dělal skoumara!“

Brudlová se ušklíbla a vztekle odsekla: „To je tedy zbytečné vydírání! Já nic takového nevím a proto taky říci nemohu. A jestli to budete před mnou žrát…“

„To tedy budu,“ klidně odvětil Machar, připravuje se oloupati si vajíčko.

„Tedy je to horší než týrání zvířat!“ vyjela Brudlová a slzy zlosti jí vstoupily do očí. Pak se odvrátila pryč, aby detektiva neviděla jísti.

Ale ani to jí nepomohlo, neboť Machar – byť proti všem pravidlům slušnosti – se postaral, aby zvukově jeho pojídání dopadlo co nejskvěleji.

Brudlová vztekle plakala a zacpávala si uši. Machar jedl schválně hodně pomalu, ale zato tím více si nahlas liboval.

Konečně bylo trápení u konce, t. j. detektiv byl s jídlem hotov. Na dovršení všeho si zapálil cigaretu a pochvaloval si, jak si pochutnal.

„Kdybyste bya rozumná, mohla byste mít totéž,“ pravil, foukaje jí kouř do obličeje. „Číšník čeká dosud za dveřmi s ještě jednou takovou porcí…“

To rozhodlo. Vzdor se v prostitutce zlomil, že vydechla a zkroušené pohlédla na detektiva. Nato se zvídavě plačtivým hlasem ptala:

„A co vlastně chcete, abych vám řekla?“

„Aha, hlad není jen nejlepší kuchař, ale taky rádce rozumu. co?“ poznamenal Machar. „Nu, co chceme, holka. Vždyť jsem se vás už několikrát ptal! S kým v partě Hromada pracoval a kdo mu dělal skoumara?“

„No. s kým v partě pracoval!“ opáčila Brudlová. „To přece víte, vždyť jste ho tuhle honili? Je to přece Tonda Karafiát!“

„No, to ovšem víme,“ podotkl Machar. „Ale chceme to věděti od vás, v tom to vězí! A kam chodil prodávat ty kameny?“

„Jaký kameny?“ podivila se Brudlová.

„Už zas?!“ zahrozil Machar. „Že nebude ze snídaně nic?!“

„Ale počkejte!“ přerušila ho rychle prostitutka, chtějíc si patrně přece jen snídani vydělati. „Vo žádnejch kamenech já nevím… Jen jednou sem slyšela, jak si s Karafiátem povídají, jestli je ten Chalupa nebere na hůl…“

„Kdo je to ten Chalupa?“ otázal se Machar.

Holka pokrčila rameny. „Nevím. ale podle řečí pravděpodobně ňakej jejich skoupník.“

„Pak by to mohl být ten žižkovský starožitník Chalupa…!“ vmísil se druhý detektiv.

Ale Machar naň loupl očima, aby mlčel. Nedochůdče policejní! myslil si. Copak to se dělá? Před delikventem pronášet svoje myšlenky nahlas?

Nato se však obrátil na Bradlovou a ptal se dále:

„Nu, a co ještě víte?“

„Už nic,“ odpověděla tato stručně, ale určitě. „Už jsem vám řekla všechno, že jestli se to jednou Karel dozví, tak se rána nedožiji!“

„Ale dožiješ, děvče, neboj se!“ uklidnil ji Machar. „Tak, my ti tedy tu snídani dáme. Ale běda ti, jestlis nám tu říkala pohádky! Odveďte ji zpět do cely a dejte jí na můj účet tutéž snídani, kterou jsem měl já,“ nařídil detektivovi. „A vy,“ s tím se obrátil na Bradlovou, „zde máte nějaké cigarety, zakuřte si!“

Holka je vzala, potřásla rameny a vynesla se z kanceláře.

Machar letěl hned poté ke komisaři Holmanovi a hlásil mu, co z Brudlové vymačkal.

Holman byl nad tím potěšen. „Bylo by dobře, uvědomit o tom Chvoje,“ pravil. „A oba dva byste se rozjeli na toho Chalupu se aspoň podívat…“

„Ano, to by bylo dobře,“ souhlasil Machar. „Slyšel jsem, že Chalupu mají hoši už dávno v podezření z nekalých obchodů.“

„Jděte tedy ke Chvojovi a jeďte tam s ním!“ nakázal Holman a Machar vyšel.

Ale Chvoje v jeho kanceláři nezastihl. Ptal se vedle v kanceláři, ale zde mu bylo řečeno, že Chvoj se toho rána v kanceláři dosud neobjevil.

Machar tedy vytočil číslo Chvojova telefonu do bytu. Ale na druhé straně se ozval pouze starý sluha Chvojův.

„Pane Petrák, kde je doktor? Tady Machar.“ pronesl Machar do telefonu.

Odpověď sluhova jej překvapila.

„Pan doktor nebyl dnes v noci ani ráno vůbec doma,“ sděloval totiž sluha.

„Ne?“ zvolal Machar trochu překvapeně. „Děkuji tedy, na shledanou!“

Zaražen položil Machar sluchátko na vidlici. Jeho obličej vyjadřoval hotový otazník. Pak vytočil číslo Holmanovy kanceláře a hlásil mu Chvojovu nepřítomnost. I komisař byl nepříjemně překvapen.

Za chvíli se objevil.

„Jak to? Kde může být?“ volal hned ve dveřích.

Machar pokrčil rameny. „Nikde nic.“ pravil přemýšlivě. „Žádná zpráva, kde by se nalézal nebo něco podobného. A je pryč!“

„Nu, ale to je přece trochu divné!“ nepřestával se divit Holman. „Přece zná své instrukce a ví, že se musí vždycky ohlásit, abychom o něm věděli…? Nezbývá,“ rozhodl pojednou, „než abyste s někým k tomu Chalupovi jel sám… Já se mezitím poohlédnu, kde by mohl Chvoj vězet!“

Machar přikývl a rychle vyšel ven. Pak si vzal několik detektivů a pohotovostním autem jeli na Žižkov. Jak hned uvidíme, přijeli právě včas…

+ + +

Když Chvoj přišel opět k vědomí, nemohl se dobře upamatovati, kde je a co se s ním stalo. Hlava mu hořela jako oheň a celé tělo brnělo. Chtěl si sáhnouti na hlavu, ale zjistil, že nemůže. Ruce i nohy měl svázány a v ústech roubík.

A kde se vůbec nalézal? To byl nejtěžší problém, který mu bylo řešiti, neboť kolem něho byla úplná tma. Poněvadž měl ruce svázány vpředu, viděl na světelném ciferníku svých náramkových hodinek, že je asi šest hodin pryč. Ráno nebo večer? To se ovšem říci nedalo. Pravděpodobně ještě ráno.

Chvíli Chvoj ležel klidně, když se byl předtím pokusil, zdali se snad z pout nedostane. Napjatě poslouchal, ale jeho ucho – byť cvičené – nezachytilo žádný zvuk. Jen pištění myší, které tu kolem něho hladově obíhaly. Mráz mu přejel po zádech. Byl ve sklepě!

„Zatrápená situace!“ ulevil si Chvoj a pokusil se si sednout. Dalo to mnoho práce. Ruce měl sice svázány vpředu, ale co bylo platné, když přece jen byly svázány!

Leč konečně se mu podařilo si jakž takž sednout. Pohodlné to sice nebylo, ale aspoň mohl být opřen o stěnu. Ruce se mu ovšem asi rozvázat nepodaří, byť by se sebe více namáhal.

A teď chvíli již nehybně seděl a uvažoval o své nezávidění hodné situaci. Bylo již půl sedmé. Jak dlouho tu bude asi civět? Přijde sem vůbec někdo?

Pomalu se oddával svému osudu…

Hlava se mu trochu pochýlila a zdálo se mu, že by usnul. Víčka se mu klížila.

V duši však stále přemítal o své situaci. Co tak sedí, poklimuje. přemýšleje a chvilkami nadávaje, zachytne jeho ucho jakýsi dosud neslyšený zvuk, byť nepatrný, ale přece jen slyšitelný a… blížící se!

V jeho okolí se někdo pohyboval! Nebylo to však ve sklepě, bylo to někde jinde, jakoby nad jeho hlavou. Pak bylo lze zaslechnouti zaskřípění dveří a hned nato kroky po schodech. Opatrné, kradmé… Současně problesklo odkudsi světlo. V odlesku tohoto světla Chvoj poznal, že sedí v jakémsi sklepním výklenku, jehož tři stěny tvořily zdi, čtvrtou zpřelámané laťky a prkna, celá prohnilá a ulámaná.

A za těmito latěmi probleskovalo světlo, jež se blížilo. A s ním se blížily i kroky.

Ale byly to divné kroky. Nezněly totiž nijak mužsky. Chvojovou hlavou problesklo jedno jméno: madame Ada!

Ale nebyla to ona. Konečně totiž se postava dostala až před laťoví a posvítila si dovnitř.

A v tom okamžiku byl by Chvoj překvapením vykřikl, kdyby neměl zacpána ústa. Postava, jež stála před laťkami a držela v ruce lucernu, byla – komorná madame Ady!

Chvoj na ni doopravdy třeštil oči, ale děvče se příjemně smálo a ruče se pustilo do zdolávání laťkového plotu, který nijak dlouho neoddával a brzy povolil.

Již stála dívka před Chvojem a vyjímala mu nejprve roubík z úst a rozvazovala pouta.

„Promiňte, pane doktore, že jsem nemohla přijíti dříve, ale měli jsme se strýčkem příliš mnoho práce…“ vykládala s líbezným úsměvem, rozvazujíc mu další pouta.

„S jakým strýčkem?“ podivil se Chvoj.

„Nu, s mým,“ odtušila líbezně. „Se soukromým detektivem Rehkem…“

„To je váš strýc?“ zvolal užasle Chvoj a rázem mu bylo všechno jasné.

„Ano, to je můj strýc,“ potvrdilo děvče, pomáhajíc nyní detektivovi na nohy. „Měli jsme skutečně mnoho práce, než se nám podařilo zajistiti Hálkovou…“

„Proč Hálkovou?“ divil se znovu Chvoj, jenž doopravdy nevycházel z údivu.

„Hm, můj Bože!“ zvolalo děvče s rozkošným úsměvem. „Vždyť madame Ada byla osnovatelkou všech těchto a ještě mnoha jiných činů. Strýček už ji měl dávno v podezření…“

„A co Hromada a Cihlář?“ otázal se Chvoj, jda za dívkou, jež ho vedla nahoru ze sklepení.

„Ti?“ opáčila. „To byli její kumpáni, kteří kradli, žižkovský starožitník Chalupa, který je vyučen klenotníkem, což málokdo ví. jim klenoty předělával a Andrle…“

„Jak? Andrle byl taky v tom?“ podivil se znovu Chvoj.

Dívka přisvědčila. „Ano, Andrle patří také k této tlupě. Ten totiž klenoty prodával. Proto musil býti bohatým, důvěru vzbuzujícím soukromníkem…“

„A to jsou mi pěkné věci!“ pravil si Chvoj. „A proč mne vsadili sem do téhle díry?“

To již byli venku a Chvoj viděl, že byl uvězněn ve sklepních místnostech nějakého opuštěného polozbořeného domku, kdesi na periferii.

„Sem vás vstrčili, abyste jim nepřekážej v utěku,“ odpověděla dívka. „To zařídil Hromada, jenž vás sem odvezl ve vašem vlastním autu. Ale je dobře, že na autě máte pohodlný nosič, neboť na něm se vezl můj strýc. Ovšem nemohl vás hned osvobodit, neboť chtěl věděti, co bude Hromada dělat dále. Proto se vezl zpět domnívaje se, že cestou potkají někde policejní auto, ale zrovna ne. Konečně, Hromada prý nechal vaše auto stát zde někde nedaleko a vstoupil do tramvaje, kterou jel do města. Strýc musil ovšem vaše auto i vás zanechat osudu – vysvětlil mi, kde je, a doufám, že tam ještě stojí – a vskočil za Hromadou do tramvaje. Hromada jel rovnou do vily madame Ady. Našli jsme příležitost, aby mi strýc mohl v rychlosti říci vše, co se děje. Ada s Hromadou se pak sebrali a odjeli s příručními kufry, což znamenalo, že jedou na nádraží. Strýc mi prohlásil, že jede za nimi a na nádraží je dá zatknout. Doufám, že se mu to podařilo,“ skončila dívka.

„Doufejme,“ opakoval Chvoj a dodal: „A teď rychle za Andrlem!“

„Nikoliv,“ namítala dívka, jež se jmenovala Pavla. „Jsme v Hrdlořezích a na cestě se stavíme u toho Chalupy. Jestliže se podařilo strýcovi dát zatknout Hromadu s Adou, jede ihned k Andrlovi a nepustí ho již z očí…“

„Dobře,“ souhlasil Chvoj, „tedy k Chalupoví na Žižkov!“

Chvoj se dal dobrovolně do vedení této rozkošné dívce, jež kromě krásy vynikala jakousi zvláštní u dívky neznámou celkem rozhodností. Poohlédli se v okolí též po zanechaném autu Chvojově a podařilo se jim je nalézti v jedné zastrčené uličce. Rychle do něho nasedli a jeli.

Jelikož nevěděli, kde zmíněný starožitník má krám, zastavili cestou na žižkovském revíru, kde jim adresu snadno obstarali.

Chvoj se současně dotazem na Hlavním nádraží přesvědčil, že právě před chvílí byl tam zatčen kasař Hromada s jakousi ženou, když se byli snažili nastoupiti do vídeňského rychlíku.

Pak si Chvoj poručil nenápadně obsaditi okolí starožitníkova krámu. Když přípravy byly učiněny, jel Chvoj s dívkou, jež jinak nedala, před krám, do něhož oba klidně vstoupili.

Starožitník byl ohnutý, šeredný dědek s baziliščíma očima a se skřehotavým hlasem, jímž se návštěvníků ptal, co si přejí.

Chvoj však beze slova přeskočil pult a srazil dědka k zemi. Dále si jej na starost vzala Pavla, jež ze svého kabátu vyňala malý browning, jímž namířila na užaslého obchodníka. Chvoj mezitím prohledal místnost za krámem, ale nezjistil nikde nic podezřelého.

Vrátil se do krámu zpět.

„Co teď?“ tázal se.

„Vím, co!“ zvolala dívka, u níž patrně o dobré nápady nebyla nouze. „Přivábíme sem starého Andrleho. Umím výborně napodobit Adin hlas do telefonu…“

„Výborně!“ pochválil si nápad Chvoj a dodal: „Uděláme mu tu myší past, kterou mi hrozil!“

Starožitník měl telefon a dívka bez rozpaků vytočila číslo Andrleho vily.

Chvoj mezitím odklidil dědka do zadní místnosti, kde ho svázal, aby netropil hlouposti.

Odbyv si tuto práci, vrátil se dopředu a oba napjatě čekali, zdali se Andrle ozve.

Konečně v telefonu něco zachrčelo a Pavla dala Chvojovi znamení, že je to Andrle. Pak promluvila udýchaně a zděšeně:

„Václave, tady Ada!“

„Ada?!“ ozvalo se ostře na druhém konci drátu. „Co je? Odkud voláš?“

„Od Chalupy,“ odpověděla ‚Ada‘ rovněž přidušeně. „Nemohla jsem už odjet. Bouda byl na nádraží klepnut…“

„Cože?! Hrom do toho!“ zaklel na druhé straně Andrle. „A co ty? Tebe neviděli?“

„Mys1ím, že ne,“ tvrdila opět Pavla. „Utekla jsem tedy sem. Nikdo, pokud jsem mohla pozorovat, za mnou nešel. Co budeme teď dělat?“

„K sakru, to kdybych já věděl!“ zaklel opět jadrně Andrle na druhém konci drátu. „Nedá se nic dělat, musíme zmizet vozem. Počkej tam, já pro tebe přijedu.“

„Ale brzy!“ zaprosila ještě Pavla.

„No, dyť ty se nezblázníš!“ obdařil ji nakonec Andrle a zavěsil.

Pavla zavěsila rovněž a zahleděla se na Chvoje. Ten se na ni usmál a pochválil ji.

„Bude tu jistě jako na koni.“ prohlásil a ohlížel se po tmavém krámě, plném všeho možného haraburdí.

„Vy půjdete dozadu, aby snad ten plesnivec tam nám hru nezkazil…“ pravil po chvilce přemýšlení.

„A co vy budete dělat?“ zeptala se Pavla s trochou obav v hlase.

„Já?“ opáčil Chvoj s úsměvem. „Já si vylezu támhle na ten regál a skočím Andrlemu na záda, jakmile sem vkročí.“

„Není to snad trochu nebezpečné?“ ptala se opět Pavla.

„Doufejme, že ne,“ rozptyloval její obavy Chvoj, tiskna jí ruku. „Musím počítat s překvapením. A konečně, revírní hlídky jistě už střeží celé okolí… Teď však již na svá místa, může tu být každým okamžikem!“

Pavla tedy nerozhodně zmizela v zadní místnosti. Mezi dveřmi se ještě ohlédla po Chvojovi, který již vylézal na svoje vyhlédnuté stanoviště.

Nečekali vskutku dlouho. Za pár okamžiků uslyšel Chvoj, jak brzdy jakéhosi auta náhle zaskřípěly před krámem. Motor auta stále byl v chodu, jak Chvoj mohl dobře slyšeti. Leč jeho smysly byly napjaty pro něco jiného.

Vzápětí vstoupil totiž kdosi do krámu. Nejprve otevřel dveře, při čemž se ozvalo zazvonění. Pak se muž opatrně vtáhl dovnitř krámu, ale zůstal státi u dveří, jako by nechtěl jíti dále. Pravá ruka mužova byla zastrčena v kapse zimníku.

Chvoj i zezadu poznal, že vstoupivší je Andrle. Ten učinil krok kupředu a přitom zvolal: „Chalupo!“

Vtom okamžiku skočil mu zezadu Chvoj na záda. Pravou rukou sahal po mužově pravici, která jistě svírala zbraň, levicí se snažil objati Andrleho kolem krku a stiskem paže na ohryzek způsobiti jeho bezmocnost. Leč Andrle v sobě projevil tolik síly, že se jedním mocným rozmachem zbavil sevření a otočil. Pak se již jeho pravice zvedla a v ní se zaleskla pistole. Leč cvakla naprázdno. Rána nevyšla. A k další již nedošlo, neboť již v příštím okamžiku zasadil Chvoj levicí Andrlemu mocný hák na bradu, po němž šel Andrle okamžitě k zemi.

V tomtéž okamžiku se ozval opět hluk dalšího auta před krámem a za ním druhý. Z prvého auta vystoupil Machar s několika detektivy a z druhého – soukromý detektiv Rehek! Všichni se srazili právě ve dveřích do starožitníkova krámu a přišli právě včas, aby viděli, jak Andrle se poroučí k zemi.

„A to je mi pěkné!“ zahlaholil Rehek. „Všichni se po něm shánějí a on tady ničí brady poctivým soukromníkům!“

Chvoj povstal od ležícího Andrleho, jehož spoutal pouty, jež mu podal jeden z detektivů, a hleděl zaraženě do zářící tváře soukromého detektiva.

Machar se šklebil jako střevíc s utrženou podrážkou. „Co tohle má všechno znamenat?“ zmohl se konečně na otázku.

„To by snad mohl vysvětliti tady pan Rehek!“ odvětil Chvoj trochu popuzeně, současně si upravuje šat. „Je nám stejně povinen mnohými vysvětleními.“

„Uznávám,“ pravil klidně soukromý detektiv. „Ale myslím, že vy, pane doktore, sám nyní víte vše…“

„Vše sice vím,“ připustil Chvoj, „ale nechápu, jak jste na tuhle souvislost přišel!“

„Já?“ opáčil Rehek po svém způsobu. „Oh, vlastně jen pouhou náhodou, či… vlastně přičiněním mé neteře. Kdepak je?“

„Tady, strýčku!“ zvolala tato ode dveří, vedoucích do zadní místnosti.

„Ah, tady jsi, dítě!“ zvolal Rehek uklidněně. „Nestalo se ti nic. miláčku?“

„Nikoliv,“ zavrtělo děvče svými hnědými kučerami. „Měla jsem přece výborného ochránce!“

„Kterého jste ovšem nejprve musila zachrániti sama, aby ho neohlodaly krysy!“ zvolal Chvoj ve smíchu.

„Ale to přece nebyla vůbec žádná zásluha!“ odmítla dívka. „Nejlepší kousek jste provedl vy na konec!“

Chvoj však jen máchl rukou. „To nestojí ani za řeč!“ pravil. „Teď však již pojďme. U nás nám musí pan Rehek vše podrobně vyprávět…“

„Obávám se, že toho mnoho nebude!“ pronesl Rehek. „Všecko spočívalo vlastně jen na náhodě. Kdyby se byl Hromada neobjevil ve vile madame Ady, nebyl bych též ničeho poznal…“

„Tedy vy jste to byl, jenž mi dnes zrána telefonoval?“ přerušil ho Chvoj.

Rehek protáhl ústa k úsměvu a prudce zamrkal. „Ale že jste mne nepoznal, co?“

„Na mou duši, ne!“ prohlásil Chvoj upřímně. „Ale tím jste mne vlastně vlákal do pasti!“

„Přisámbůh, že tomu jsem nechtěl!“ zaklínal se Rehek opravdově. „Neměl jsem ani potuchy, že to takhle dopadne!“

„To jest, že to takhle zpackám!“ opravil ho Chvoj s trochu provinilým úsměvem.

Rehek zvedal ruce k odporu. „Tak jsem to nemyslil!“

„Nu, to už je jedno!“ skončil rozprávku Chvoj. „Hlavní je, že už je to za námi. Pojďme! Stejně tam na nás čekají významní hosté.“

„Kdo?“ zabručel Machar bez zájmu.

„Jak?“ podivil se Chvoj. „Snad vy dokonce nevíte, kdo byl zatčen?“

„Hromada?“ domýšlel se Machar.

„Nejen ten, ale i… rusovlasá krasavice,“ dodal Chvoj trochu zlomyslně.

Machar naň vytřeštil oči, nejsa mocen slova.

„Nu, staroušku, tak se tolik nedivte!“ plácl jej Rehek do zad. „A pojďte! Vše už je skončeno.“

+ + +

Zatčením těchto lidí byla skutečně zneškodněna lupičská tlupa, jež kromě loupeže u Zachaře měla na svědomí ještě mnoho jiných loupeží, ponejvíce klenotů.

Případ tento ukázal, jak mnohdy může i policie choditi kolem pravých pachatelů a jak dlouho trvá, než na ně může sáhnout jako na pachatele.

Od podezření k zatčení je někdy velmi daleko, zakončil tento případ jednou provždy komisař Holman.

Ovšem, dlužno přiznati, že vysvětlení tohoto případu záviselo též hodně na okolnosti, že případu se uchopil soukromý detektiv, který si může dovoliti použiti někdy i jiných pátracích method než policie, která musí striktně dbáti svých předpisů.
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